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EYXAPIZTIEZ

Oa nbeha va guxaplotiow OAOUG OC0OUG CUVEBOAQV oOtnVv eKkmoOvnon tng
napoloag SUTAWUATLKAG Epyaciag, Le KABe TPOMO. ApXLIKA TO TILO LEYAAO EUXOPLOTW
T0 odellw otnv Kabnyntpla Kal kupla emiPAEnovoa TnG epyaciag pou, Kupla
Epeuvntpla tou IEA, Ap. ZtéAAa MapKkavtwvdatou, n onoia kad’ 6An tn SLapkeLa TG
OUVEPYQOLOG HaG, HE UTOOTNPLEE, HE KaBodnynoe, HOU MPOOhEPE TNV AUEPLOTN
BonBeld tnc. Xapn ota €MOKOSOUNTIKA TNG OXOALa Kal TG €k BAaBoug culntroelg
HOG, KaTadEPA va TPAYUATOTOINOW TNV Epyacia auth. Itn cuvexela, Ba nbela va
EUXAPLOTHOW TOV YAWOGOooAOyo K. Fewpylo TpamaAn, o omoio¢ pou S1EBece peyalo
HEPOG TWV EL8IKWV AEEIKWY TIOU Xpnollomnoinoa, Ue BorBnoe otov eVIOTMIOUO TWV
opwv Kal Ntav mavta Stabéowog va dwoel AUoelg o SLAdOPEC KATA KALPOUC
anopieg kat apdiBoriec. Emiong, Ba nBela va ekPppdow TNV EVUYVWHUOCUVN HOU
OTOUC TILO ONUOVTIKOUC UTIOOTNPLKTEC LOU OE O, TLKAL VOl KAVW OE OAN TNV mopeia tng
{wn¢ pou, otoug yoveig kal tnv adeAdn pou. Eival dimha pou og k&b Bripa pou Kal
ue BonBouv oe kaBe SuokoAia. TEAOG, euxapLoTw MOAU Toug PpiAoug pou Kot 8IKA
600 TOAU onuavtikoug avBpwmou¢ otn {wr Hou, Tou He othplav nbika,
Puxoloylkd OoAAG KoL TPAKTIKA OTNV Tpaydatonoinon Ing €pyoaciag autng,
odplepwVoVTaC OPKETO XPOvVo ot autod. H BonBeld toug Atav TMOAUTIUN KoL TOUC

E€UYVWHOVW Tou Bplokovtal SimAa pou yla OAa aUTa Ta Xpovla.



ITEPIAHWH

210 MAaiolo tn¢ mapoloag SUTAWHATIKNG Epyaciag mapouolaletal pia mpoonadela
EUMAOUTIOMOU €VVOLOAOYLKA SOUNUEVWVY AEELKWV UE TUAMOTA TOU E€VVOLOAOYLKOU
medlou NG «IMAEUONC» KOL OUYKEKPLUEVA, OUTOU TwV TIAOLWV, TO OTOLO TIEPLEXEL
VOUTIK opoAoyila. ITo MPWTo UEPOC TNG epyaociag yivetal avaluon Kol cUykplon
oWV Boaokwv Asfikoypadikwyv TEPBAANOVTIWY Kal cuykekplpuéva tTwv WordNet,
FrameNet kal Getty AAT, To TeAeutaio £xeL €vtova opoloyLkod xapaktipa. To apxLlko
otadlo HeAETNCG adopoUOE OTO YEYOVOC TNC UETAPOPAC: EVTOTILOTNKAV Ol CUVIOTWOEG
NG YAWOOLKAG QvomapaoTaong TOU YEYovoToG TNG HETAPOPAC-TIPOKELUEVOU Vol
EUMAOUTLOTEL TO EVVOLOAOYIKO AEEIKO- €VW OTN OUVEXELQ, N €PEUVA OTPAGNKE OTN
UEAETN TOU Yyeyovotog TNG mAsvong. 2to &eltepo UEPOG TNG Epyaoiag,
npaypotonoltnke mapaAinAomnoinon evvolwv HETOEL TNG €AANVIKAG KAl TNG
ayYALKAG, OMWCG N TeAeutaia amotunwvetal otov AAT. TEAog, To Tpito Kal TeAeutaio
HEPOG TNG epyaciag adopd otnv avamtuén tng ovioAoyiag: emAéxBnke To
nieplBarlov avamtuéng ovioAoylwwv Protégé kal avamtuxdnke n ovtoAoyio mou
TeplypadeL TNV €vvololoyikr) dounon tou onuactoloylkol mediov “mAoio” (6oov
adopa ota £idn twv mAolwv). Q¢ XOPAKTNPLOTIKA TNG £VVOLAC KATAyPAPNnKE n

ayyAkn anddoor) ¢ kat n B€on tng ayyAlkng anodoong otov AAT (Getty AAT ID).

NEEeIG-KAELOLA: evvoloAoylka Aefika, petadopd, mAevon, VOUTIK opoAoyia, Getty

AAT, ovtoloylia, protégé



ABSTRACT

The main purpose of the current dissertation is to enrich conceptually organized
lexicons with terms (conceptual objects) derived from the domain of
cruising/navigation. In the first part of the thesis an analysis and a comparison of
three basic lexicographic paradigms are given. The paradigms compared are
WordNet, FrameNet and Getty AAT. The first stage of the study concerns the event
of transportation; it has focused on the components of the linguistic representation
of the event of transportation, in order to enrich the conceptual lexicon. In the next
stage, the study turns to the research of the event of navigation. In the second part
of the dissertation a parallelization between Greek and English terms is attempted.
Finally, the last part concerns the development of an ontology and the Protégé
ontology editor is used to this end. The ontology models the semantic field of “ship”,
namely the types of ships; concepts are linked to the corresponding Getty AAT

concepts through their unique AAT ID.

Keywords: conceptually organized lexicons, transportation, navigation, maritime

terminology, Getty AAT, ontology, protégé
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1 EIZATQIH

Ta ¢awopeva TOU HEAETWVTIAL OTNV Tapouca OSUTAWUATIKY epyacia
amoteAoUV aviikeipevo tng Ae€kng onuacloloyiag, n omola amoteAel medio NG
onuaocloAoyiag Kal HeAETAEL TIG AeELKEG EVOTNTEC KOL TO TWG QUTEG oxetilovtal
HETAEL TouG KaBwg Kal pe TN doun TG YAwooag Kat pe tn cuvtagn. Evavoua yla thv
EKTIOVNON TNG, QTMOTEAECE N QVAYKN EUTTAOUTIOMOU €vvoloAoylkwv Aeflkwv. Ta
EVVOLOAOYIKA AE€LKA €EUTINPETOUV OTOV EVIOTILOHMO TNG KATAANANG A£ENG, TNV omola

avalntet omolog (ouy)ypadel, petadpalel j empeleital Eva Kelpevo.

MeTa amod pla CUCTNUATIKA Kotoaypadr TwV avaykwy TwV XPNoTwV KoL pLo
EUTEPLOTATWHEVN OVAAUCN TWV ONMOTEAECHATWY TO omoila cuvdualovial UE TIG
avAayke¢ cvotnuatwyv Emefepyaoiac Quoikng Mwoooag (EQT), mpoékuPe n avaykn
oxeblaopol evvolohoylkd Sopnuévwy As€ikwv. MNa tnv eAANVIKA YAwWooo, TETOLO
EVVOLOAOYLKO, ovtoAoykd Sopunuévo Ae€ko eival n “EKOPAZH”, mou avamtuooel To
Ivotitouto Emeéepyaciag tou Adyou/Epeuvntikd Kévtpo “ABnva”. H “EKDPAIH”
aneuBuveTal otov avBpwmo-xpnotn, aAAd Kat o€ cuotiuata EQI. MNa kabe Aefikn

povada bivet:

- OAec TIc A£€eLg MOV OXETI(OVTAL VONUATIKA UE QUTHY,

- OAEG TIC YPOULOTLKO-OUVTOKTIKEG TNG LOLOTNTE,

- OAec TG Af€elg pe TIGC omolec ouvamtel Ae€lkéG ox€oelc (ouvwvupia,
QVTWVU UL, pepwVvupia, oxEoEL LOpPOAOYLKNG CUYYEVELAG),

- TO KELEVIKA TNG XOPAKTNPLOTIKA (UPOAOYLIKA XOPAKTNPLOTIKA),

- Metadpacua,

- €punveuua,

- mapadelypata xprong.

To Ae€lko, Aoutov, autd Ba ocuvbuadlel T Suvatotnteg MAPASOCLOKWV
Ae€lkwy, Bnoaupwv, nAeKTpoVIKWV Ae€lkwv KoL ovioAoylwv. Ol ovtoAoyleg
Bewpolvtal WG 0 To KATAAANAOG TPOTIOG avamapAoTacnS TG YAWOOLKAG yvwong

Tou KwoLlKomoleital o€ TETOOU €ldoug AeflkO, KaBwWCG EMITPEMOUV TOV OPLOUO



OXEOEWV QVAMECO OTIG AEEELG, TTOU O€ €val TUTILKO A£€IKO KATL T€Tolo Sev udloTatal
(Markantonatou and Fotopoulou, 2007). H mapolUoa epyocia eVTAOOETAL OTN AOYLKN

NG aVATTUENG EVOG EVVOLOAOYLIKOU Ag€LKoU.

Evtunta Aeflkd TOU TIPAYMOTEVOVIOL EVVOLOAOYLKEG OXECELG METAEL TwV
ANUUATWY TOUG KoL AroTeEAOUV EUMVEUOH YLA TA NAEKTPOVIKA, €lval to “Thesaurus”
Tou P. M. Roget kalL to €pyo tou O. Bootavt{oyAou “Avtideflkov” otnv eAANVIKN

YAwaooa.

To “Avtide€ikov 1 OvopaoTikov tng veoeAANVIKAG” tou O. BootavtloyAou,
Sladépel amd ta OVOUAOTIKA 1 Aoylkd A€€IKA Kot T AEEIKA CUVWVUHWY, Ta omoia
QIOUKPUVOVTOL amd TOV XWPO TwV epunVeUTIKWV Ae€ikwy. To evlladépov tou
Ae€lkoypadou Sev ETIKEVTPWVETAL TILAL OTO TL ONUALVEL N KAOe AEEN, aAAA OTO TIOLEG
Aé€elc €xouv meplmou TNV 8la onuaoia, mola ival auth n onuacio kat av Pmopet
autn va opadomolnBet pall pe aAAec. O xpnotng €xeL Tn duvatotnta va Pacel ™
A&EN mou tov evlladEpel oto aAPaPNTIKO EUPETAPLO TOU AfKOU KOl OTN CUVEXELA
TIAPOTEUTIETAL OTN OXETIKN €vvola, N omola TEPLEXEL Kal AAAEC AEEELC pe TTapOpOLL
onuaocia. To OVOUAOTIKOV €XEL WC TIAEOVEKTNUA TNV EVVOLOAOYLK Opydvwon Tou
YAWOGOLKOU UALKOU, n omola ETITPETEL OTOV OVAYVWOTN VO €XEL L0 ETTOTTEID TWV
Aé€ewv mou oyetilovtal yevikotepa f €0KOTEPA PE €va Bepatiko medio. Apketd
ONUAVTIKO, elval oOtt ouvdudlel €PUNVEVPOTO HE  YPOAUUOTIKO-CUVTOKTIKEG

nAnpodopieg (LEpog Tou Adyou, Baactkr pnuatiki cuvtaén).

Ektog amd ta éviuma Ae€lkd, otov €€loou onUAVTIKA €ival To NAEKTPOVIKA
Ae€lka. Ito Keddalawo 2, peletouvrtol tplo NAEKTPOVIKA Agfkd, Sivovtal YEVIKEC
mAnpodopieg, avaluon Tou TPOMOU AelTtoupylag toug, KaBwe Kal mapadeiypota
€UPEONC OUYKEKPLUEVWY ANUUATWY, UE OKOTIO VO YIVEL TILO KOTOVONTOG O TPOTOG
Aettoupyiag autwy Twv teptBaAloviwy. Ta nepiarlovta avta sivat to WordNet, to
FrameNet kat to Getty AAT. To WordNet, opadormnolel ouolaotikd, pripata, enibsta
KOl ETIPPAMOTO OE OUVOAX ocUVWVUUWV PE SlakpLtr) onuooia. Autd cuvodelovral
amo €va CUVIOUO EPUNVEUTIKO OXOALO, VW TOPAAANAQ CUVATTOUV UETAEU TOUG
OXEOELG HE Kuplapxn OUTA TNG UMEPWVUUIAC-UNTWVUUIAG, 1 OOl AmOTEAEL TOV
Baowko agova avamntuéng tou Ae§ikol. To FrameNet €xeL WG 0TOXO va KaTaypAYEL TO
oUVOAO TwV TBAVWY CUVOUACUWY UETOEL TWV AEEEWV KOL TWV EVVOLWV TOUG, TIOU
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yld Vo TO TETUXEL ETUIONUELWVEL TIPOTAOEL; OE ONHOOCLOAOYIKO KOl GUVTOKTLKO
emninedo. Baowo ocuotatikd tou FrameNet eival n Agéikry povada (lexical unit), n
omola MPAyUATWVEL To cuVOUAOUO onuaciac-A£€ng, yla kaBe onuaocia tng KAbe
AéEnG. To Getty AAT TO OTOLO XPNOLUOTIOLELTAL YLaL TNV TIEPLYPAPI) QVTIKELLEVWV TIOU
adopolv oTNnV TEXVN, OTNV OPXLTEKTOVLKI, OTOV UALKO TIOALTLOMO KOl YEVIKOTEPA OTNV
TIOALTIOTIKY] KANPOVOULA. Aopeltal o €va TAQIOLO OKTW KATNyoplwv, TIOU
ovoualovtat 0YeLg (facets) kal amoteAOUV TO AVWTEPO EMIMESO TNG LEPAPXLIKNAG TOU
doung. E€loou onuavtikod eival otL kaBe oYn umodlalpeital os LepapxkéG Sopég. H
Siemadn xprnotn-unxaving tou AAT eival SnuoupynUéVn HE TETOLO TPOTIO WOTE O
XPNOTNG va £XEL TN duvatoTnTa Vo EL0AYEL Evav 0po 1) To povadikd ID tou kat/n pia
neplypadrn avtol mou YPayvel. ETol mpaypatono|Bnke Kal n €peuva tou As€kou

UALKOU TNG epyaciac.

210 KedaAalo 3 peletdtal to yeyovog tng petadopac, Baciopévo otov EOETN
(EBVikOG Onoaupog EAAnvikAc Mwooag) kat oto Avtide€lkov Tou Bootavt{oylou. Ta
pAUATA TIOU UEAETHONKAV TIPOKELUEVOU va UEAETNOEL TO yeyovog tnG petadopdg,
elval ta “petadépw” kot “kouBardw” kKol avodpEpovral KATOLO CUUTEPACHATA
OXETIKA HUE TA AUUATA QUTA WE TIPOG TLG CUVTAKTLKEG TOUG SOUEG KAl OXETIKA UE TO
ToU TIPEMEL VO OTPADOUE TIPOKELMEVOU va UEAETNOEL To yeyovog. ITnv TopEla, n
€PEUVA EOTIAOTNKE OTO YEYOVOC TNG TAEUONG. XPNOLUOTOWWVTOC WG Tnyn Ta
niponyoUpeva Ae€ika meptBaAlovta, aAAd Kol e8KA Ae€lkd pe dpoug ou adopolv
otnv mAevon, dnuioupyndnke éva Ae€lkd UAKO eAAnVIKwWV Opwv. OL 6pol autol
pHeTadpdaotnKav oTnv ayyAlkn yAwooa Kal oplotnke yla autoug to povadikd ID toug
ano to epyaleio Getty AAT. H avtiotoixion evvolwv tou AeflkoU UAKOU WE TIG
EVVOLEG TwV OpwvV Tou Getty AAT yivetatl oto KEQAAAIO 4, oto onoio mapatiBetal
€Vag TIVOKOG HE OAEC TIC QVTLOTOLXIOELC TWV EAANVIKWY OpWV, UE TOUC ayYALKOUC

TouG Kol ta Getty AAT IDs touc.

210 Keddlaio 5 §60nkav yevikég mAnpodopleg yla T ovtohoyieg, Tnv e€EALEN
TOUG, TNV Kuplapxn YAwooa ovtoloywwv (OWL) kabwg kat avaAuTIKEG TTANpodopleg
yla TO TIWG AVOTUCOETOL ia ovtoAoyia Kat Tota eivat ta kupiapxa Sopka otoleia

™¢. AkoAouBel pia ouykplon meplBaldoviwy  avamtuéne kot enefepyaciag



ovtoAoylwv Kot eTMAEXONKE TO TILO KATAAANAO yla TN SnULoUpYyLa TNG CUYKEKPLUEVNG

ovtoloyliag, To omolo ivatl To Protégé.

TéAog, oto KedpaAato 6 meplypadetal n ovtoloyia mou dnuoupyndnke otnv
napoloa Epyooia, TO YEVIKA XOPAKTNPLOTIKA TNG, Ta KUpla SOUIKA OTolxEla NG,
OVAAUON TWV OXEOEWV Kol Twv LOOTATWY TIOU UTIAPXOUV OTNV OVIoAoyia Kal

Silvovtal KAmola cupnEpAcuaTa.



2 AEZIKOTPA®IKA IIEPIBAAAONTA /TIAPAAEITMATA

2.1 TENIKEX [IAHPO®OPIEX

Ta Ae€lkoypadikd mepBAAlovIa XPNOLLOTIOLOUVTOL EUPEWE OE TIEPUTTWOELG
KOTA TIG omoleg oL avBpwrmol emBupolv va Avcouv {ntripata mou adopolv oe
YAWOOLKEG EPOPUOYEG KaL ELOLKOTEPA O AUTA Tou adopouVv To Ae€AdyLo. MpokeLtal
yla epyaleia ta onoia xpnotponolovvial anod SUo opades avBpwnwy: Toug eL8IKOUG
KOl TOUuG Hn €W8kolC. TNV TEPUMTwOon Twv TMPpWIWV Ta €pyaAsia autd
XPNOLLOTIOLOUVTAL KUPLWG oo YAWOOOAOYOUG, EVW OTNV MEPLMTWON TwV deVTEPWV
Ta OUuykekplpéva meplpallovta  Swadpapatilouv €va  ONUAVIIKO POAO OTNV
EKUABNON elte TNG UNTPWKAG, €lte Kamowag €&£vng yAwooag. levikdtepa, T
neplBailovta autd ival onpavtika eite ywa tv avalitnon pog Aé€ng, site ya
eykukhomalSikég mAnpodopiec. O 0pog Ae€lkoypadlkog oxetiletar pe Svo
YAwoooloyikad media, 1000 auto tng AséikoAoyiac (Bewpntikd medio mou eotidlel
otn MeAETN TwV Aé€ewv), 600 Kal auto tng Aeikoypaiac (mpaktiko medio mou
adopd tov TPOTO e ToV omoio oL Aé€elg opyavwvovtal ol AEEelg ota Ae€ika Kall
vevikotepa o Ae€ikoypadikad meptBaiiovta). Ta Ae€ikoypadika mepifaliovia dev
adopolv povo Aefikd omwg Ba umopovoe va daviaoctel o Kowog voug. Mo

OUYKEKPLUEVA XwpllovTal o€ TTEVTE KATNYOPLEG:

Ne€lka,
NMwooapla,
EykukAomaibeleg,

EykukAomatdikd Ae€ika,

v A o NdRE

ZWHOTO KELLEVWV.
Mapakdtw Ba MaPoUCLACTOUV CUVOTITIKA OL TIEVTE QUTEG KOTNYOPLEG.
Ne€ka

Zupudwva pe to ayyAkd Ae€ikd tng Odopdng, o oplopog mou Sivetal yla Ta

Aefkd eival o mapakatw:



Eyxelpidla mou aocyxolouvtal pe TG A€€elg plag yAwooog 1
OUVKEKPLUEVEG TALELG AUTAG, Ttapouatalouv tnv opboypadia, tnv
npodopd, tn onuacia, Tn XPron, T CUVWVUUA, TNV TIPOEAEUON,
NV LoTopia | TOUAGXLOTOV KATOlA QUTA. yla TN SLleuKOAuvon tng
avalntnong, oL AEEELC QUTEC opyovwvovtal O Uia OElpd, OTIC
neploootepeg yYA\wooeg, aAdaPntika (Oxford English Dictionary,

2000).

MapoAa autd, ta As€ika 6ev adopouv povo pia yAwooa, kabwg eival mAéov
Sladedopéva ta Sdiyl\wooa kal ta MOAUYAwooo Ae€ikd. TEAOC, €KTOGC amd EVIUTN
popodn, Bpilokovtal Kal o nNAEKTpoVIKA, KaBwg gupéwg Stadedopévol eival ol
Bnoaupol. 0udpwva pe to Ae€lkd tou WpUuuatog TplavtaduAAibn o Bnoaupog

opiletatl wg (MUAN ywa tnv EAAnvikn NMwooa, 2016a):

Bnoaupdc® (0) : Aefikd Tou TEPLEXeL OAO TO AeENOYIKO TAOUTO

uag YAwooag: O ~ tn¢ eAAnvikng / tng Aativiknc yAwooog.

[AGy. < vAat. thesaurus (otn véa onu.) < Aat. thesaurus < apy.

Bnoaupoc]

Mwooapla

Ta ylwoodpla amotedovvtol omo oAdaBnTikéc Aloteg pe Opoug amo
OUYKEKPLUEVOUC TOMEIG TOU €MLOTNTOU, KAOBWG Kal TOUC OpLOMOUC TOUG | CUVTOUEG
enegnynoelg. Zuvnbwe epdavilovrat oto téAog Twv BLPALwV Kot oxetilovtal elte pe
AE€elc mou elval onuavtikég yla dtadopouc Adyoug, elte Le veoloylopoug, ite pe

0poucC o€ PeyaAo Babuo eteldikeupévoug.
EykukAomaideleg

H eykukAomaibeleg eival pia SouAsld avadopac UE YEVIKEC I KATAVONTEC

TIANPodopleg OXETIKA e BEpata ¢ avOpwrmivng yvwong, Omwe ylo mopadelypo



LOTOPLKA YEYOVOTQ, HIKPEG Bloypadieg onUAVIIKWY TPOCWNWYV KTA. Kal yU' auto To
AOyo TuTika amoteAdouvtal oo oAAd BiBAila. Ol eykukAomaideleg avadpEpovtal otn
oxéon Twv AELEwWV UE TPAYUATA KOAL YEYOVOTQ, ETOUEVWG TEPLEXOUV KUPLWG
eEwyAwaoolkn mMAnpodopia. TENOC, oTIC eyKUKAOTadELleG o avtiBeon pe ta Asfika
Kal Ta yA\woodpla, neptlapBavovtal ypadikég mAnpodopleg, Omwe eival €lKOVEG,

XOPTEG KTA..
EykukAomaudika As€ika

Mpokettal yla évav ouvouaouo eykukAomaidelag kat As€LkoU ou TTOAU cuxva
EVOWUOTWVEL ELKOVEG OTIG €PUNVELEG, OXL MOVO TWV PNUATWY, aAd Kol Twv
OUCLAOTIKWY, Twv €emBetwv KTA.. Eva eykukAomatdiko Aefikd eivat €éva BipAlo
avadopag mou mpoodEpel £1¢ PABOG epUNnVELEG Evvolwy, OL OMoLEG TagvopouvTal

oAdapnTika.
ZWHOTO KELUEVWV

QG cwpaTa KEWWEVWY VOELTAL N GUAAOYN KELWEVIKOU UALKOU, TTOU OTOXEVUEL OTO
XOPAKTNPLOUO Uiag kataotaong 1 piag motkiiag tng yAwooag (Sinclair, 1991), ) uia
oUAMoyN] TUNMATWV AOyou, n omola Oopeital PACEL CUYKEKPLUEVWV KPLTNPlwv
(Sinclair, 1996). Ztig pEPEC pOG OTAV avadEPOUOOTE OE CWHUATA KEWWEVWY ouvBwg
EVVOOULE NAEKTPOVIKA CWHATA KELLEVWY, Ta omoia Stafalovtal amod tn pnxovn Kat

anoteAouv Kupla mnyn tn¢ Ae€ikoypadiac.

H nmapovoa epyacia og auto to kedpdAato avadepetal o€ Tpia Aefikoypadikd
neptBairrovto/Onoaupoug, to WordNet, to FrameNet kat 10 Getty Art &
Architecture Thesaurus. Iti¢ § 2.2, 2.3 kot 2.4, mapouotalovtol OVAAUTIKA To
neptBarlovta auvtd, Sivetal n yevikn meplypadrn Toug, TMEPLYPADETAL O TPOTOG
Aewtoupylog toug aAAG Kol eVOELKTIKA Ttapadelypata Kol €LKOVEG, OXETIKA UE TN

MEAETN OUYKEKPLUEVWV PNUATWY KOl OUGLACTIKWV.



2.2 WORDNET

2.2.1 Tevikn Neprypagn

To WordNet amoteAel pia peydAn Ae€ikoloyikry Baon debopévwv tng
ayyAwkng yAwooag. H dnuoupyia tng eivat Baolopévn oe PuxoyAwoGOAOYIKEG
Bewplec. Auth n Baon dedopuévwv Aettoupyel 1000 wWE Ae€LkO, 600 Kal W Bnoaupaog,
EVW TIEPLEXEL PHUOTO, OUOCLOOTIKA, ETOETA KAl E€mpprAuata, Ta omoia eival
opadomolnuéva o OUVOAQ. CUVWVUHWVY Opwv (synsets): autd Tta ouUvoAa
Sloouvbéovtal He  evvololoylkl -  onuacwoloyikn 1 Ae€lhoyilky  oxéon.
AnuwoupynBnke oto Mavemotiuio tou Princeton to 1985 umMo TNV €momteila ToU
kaBnyntr Yuxoloyiag George A. Miller, og cuvepyaoia pe toug Christiane Fellbaum,
Randee Tengi, Pamela Wakefield, Helen Langone kat Benjamin R. Haskell. H

Tpéxouoa ékdoon sivain 3.1.

Eva and ta mpoPAnuata tTwv cupPatikwv Ae€lkwv ival otL n avalntnon
ANUudTwy, ta omoila €ival cuvnBwg tomoBetnuéva e aAdafntiki ospd Kol n
e€aywyn mAnpodopiag amd autd, amoteAel pio xpovoBopa Siadikaocia, e
QTTOTEAECHA VO ATIOTPETIEL TO KOLVO Ao T XPrion Toug. Auto KaBLoTOUOE EMLTAKTIKN
™V avaykn t¢ Snuwoupyiag Yndlokwv Aslkwv mou OxL povo Ba mepleiyov
Pnolomonuévn tnv mAnpodopia, aAAd kalt éva ocuvbuaopd TNG MopPadoCLaKNAG
Ae€lkoypadikig mAnpodopiag pe tn ovyxpovn vdnAn unoloylotikr andédoon. Autod
kKAnBnke va emituxel to WordNet (Miller, 1995).

‘Epeuveg yla tn dnuiouvpyia tou mepBAAAovTog autou, X0V WG CUUTTEPATHA
OTL éva Ae€LKO TIPEMEL VAL TTEPLEXEL PWVOAOYIKA, CUVTOKTLKA Kot AEELKAL OUOTATLKA TTOU
OXL Hovo Ba mapatiBevral evvoloAoytkd, oaAAG apdAAnAa Ba Sivetal n petatl toug
oxéon. I16laitepn pveia afilel va yivel otov “Onoaupo” (Thesaurus of English Words
and Phrases 1 amAa Roget’s Thesaurus) tou PBpetavou Peter Mark Roget. O
“Onoaupocg” tou Roget ocuvtdaxBbnke to 1805 pe tnv mpwtn €kdoon, tou 1852, va
neptéxel 15.000 Anppoto tng ayyAlkng yAwooag. AvAKeEL otnv Katnyopia Ttwv
OVOLOGLOAOYLKWV/OVOUACTIKWY Ae€lkwv (onomastic dictionaries). Eva
OVOMOGOLOAOYLIKO Ag€lkO 08nyel TOUG XPNOTEG ATMO YVWOTEC £VVOLEC Ot ALyOTEPO

olkeleg, oe avtiBeon pe ta onupacloloyikd Ae€ika (Trapalis et al., 2005). O Bnoaupdg
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anoteAeital ano £€L Baoikég kKAaoelg. Kat' eméktaon kabe kAdon amoteAeital amno
TUAMOTA KOL €EVOTNTEC. Eva xapaktnplotikd Tou Bnoaupou, eival OtL dev mepLEXEL
OUVWVUHA PE TNV auoTtnpn évvola, aAAd mapouctalet Tig AEEELG Le TNV WBLa onuaoia,
napadelyparog xdplv, ocav va gival mapopola xpwuata tou idlov ¢acpatos. ITig
Npwteg ekSOOELG TOU Bnoaupou tou Roget Slakpivoupe tpla Slakpltd pépn: a) to
VEVIKO KATAAOYO TwvV gvvolwv, B) Tov Kupiwg Kopud tou Aeflkou, Omou yivetal n
napabeon twv A&€ewv Kal y) To aAdaBnTiko gupetplo Twv Aé€swv. O Xpnotng
kKaAeitat va Pacel tn AéEn mou tov evlladépel oto aAdaBnTikO EUPETAPLO TOU
Ae€lkoU KOl OTN OUVEXELO TIAPOTEUTETAL OTN OXETKA €vvolda, PHEoA OTnV omola
napatiBevratl AAAeg AEEELG, oL omoleg onpailvouv To 8lo EPLTOU TPAYHA HE QUTH
TIoU avalnTa. ITig eMOEVEG eKOOOELG TOU AeELKOU, N TPLUEPTN G OpYAVwWOoN Tou Ae€lkoU
eykataAeidpOnke. MAEov n avalntnon twv Aé€ewv yivetal aldapntika kat poévo. Ot
Aé€elc mopatiBevral oe aAdaPfnTik OpA KAl HETA amo TNV KABe AEEN-Anuua
akoAouBoUv Aé€elg pe mepimou v (6la onpaocia. O mapanounég e¢akoAouvBouv va
UTTAPXOUV, €XOUV elLoaXDel SLEUKPLVIOTIKA EPUNVEUTIKA OXOAL, aAAQ N OUVOALKN
€lKOVA TV A£€ewV o oxeTilovTal LE KATIOLO TPOTIO LE KATOoLa onpacia €xel xabel
(Ekdpaon - Z0otnua yla tnv umoothplen tng Zuyypadikng Epyaciag, 2007). Eva
avtiotolyo mopadselypa yia TNV eAnvik yAwooa eivat to “Avtideéikov” tou
@eoldyou Bootavtloylou mou €kd6Onke yla mpwin ¢opa 1O 1949, evw

enavekdoOnke to 1962 (Trapalis et al., 2005).

H épeuva autrh anotéAeos Kol To KivnTpo yia tn Snuoupyia tou WordNet kat
€ToL mapdxOnke n Baon debouévwy TOU, OTIOU TIEPLEXEL, OTIWCE TTOPOUCLALETAL OTOV
Mivaka 1, mepimou 155.000 Siadopetikég Ae€ikeg popdeg (word forms), 118.000
SlopopeTikEG onuaocieg (senses) kal mavw amd 206.000 cuvbuaopol¢ QUTWV
(WordNet Statistics, 2016). MAnpodoplakad, mepimouv to 17% twv Aé€swv Tn¢ Baong
bebopévwy tou epyaleiovu autol eival moAvonua kat Tepimou to 40% €xouv
Touldaylotov €va ocuvwvupo (Miller, 1995). Ta meptexopeva tou WordNet esival
eTAEYUEVA E TIOAU auoTnpd KpLtipla, wote va anodpeuxBouv mbaveég aocadeleg.
To ocvotnua tou WordNet xwpiletal oe té0ogpa uMoOcUOTAMATA: O) Ta Tnyaia

opxela twv Asikoypadwyv, B) To AOYLOUIKO yla TN HETATPOT AUTWV TWV OPXELWV



otn Ae€ikn Baon edopuévwy tou WordNet, y) tnv Yndrakr Baon kat §) To AoyLoUKO

TIOU QUTALTELTAL YL TNV eLoaywyn otn Baon avtr (Beckwith et al., 1993).

Mivakag 1 - Nepiexoueva WordNet (utp. ano WordNet Online Help, 2016)

, MovasiLkEg Zsuyapla AEENG-
Eidog ZuppBolooslpEg Synsets Inuaociog
OuoLaoTIkO 117.798 82.115 146.312
PApa 11.529 13.767 25.047
EmiBeto 21.479 18.156 30.002
Enippnua 4481 3.621 5.580
2Uvolo 155.287 117.659 206.941

2.2.2 Tpomog Aettovpylag

To WordNet Sloxwpilel 1o AeflkO Ot TEVIE KATNYOPLEC OUGCLAOTLIKWY,
PNUATWY, ETUOETWY, EMPPNHUATWY KoL AELTOUPYLIKWV Aé€ewv. OL TeAeuTaieg, AOyw TOU
otL omnavilouv oto ayyAwko Ae€lAoylo, otnv TeAkn popdry tou WordNet &¢
ocuunepAndOnkav, Le tnv mapadoxn OTL eival amoBnKeuUEVeS Eexwplotd otn Baon
6ebopévwy Tou mepIBAAAOVTOG, ooV EVa KOUUATL TWV CUVTOKTIKWY OTOLXELWV TNG
YAwooag. Ta oucLaoTIKA Kal Ta prpata €xouv opadomnolnBel BAoel onUacloAOYLIKWY
nedlwy, ta eniBeta €xouv Ywplotel oe U0 apxeia, €va yla TA TEPLYPOPLKA
(descriptive) emiBeta kat éva yla ta oxeolakd (relational) kat TéAog ta empprpata
elval emiong éva fexwplotd apyeio (Beckwith et al.,, 1993). H opyavwon twv
PNUATWY KOL TWV OUCLACTIKWY E(vVOL QVTIOTOLXN LE TO OVOUOGLOAOYLKA AEEIKA TWV

Roget kal Bootavt{oyAou.

OL mpoavadepbeioec katnyopieg tou WordNet xwpilovtal os d00 KAAOELC,
NV avolytr Kol tnv kAewotn kAaon (open-class, closed-class avtiotowa). Ztnv Mpwtn
KaTnyopia EVvtaooovTal T OUCLAOTIKA, TO PAMOTO, TO EMIOETA KAl TO EMLPPN HLOTA,
EVW OTn OeUTEPN OVNKOUV OL AEITOUPYLKEG AE€elg (MPOBEOEL, QVIWVUMIEG Kal
npoodloplopol), oL omoie¢ mailouv onUAvVTKG POAO OTO CUCTNUO CGUVTOKTLKAG
avaluong (parsing system), aAAd o aplBuodg toug Bewpeital Sedopévoc kal dev

gumAouTtileTal.
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Eva  XapakTnplotikd Tou TPOmou Aswtoupylag tou WordNet eival n
aflomoinon tng kAttikrc poppoloyiac (inflectional morphology), Bdoel Tng onoiag ot
nAnpodopieg mou emniotpeédovtal ava AéEn de Sladopomolovvial avaAoya HE TV
KAlon tnv omola €l0dyeL 0 XPriOTNG YLOL TN CUYKEKPLUEVN AEEN. ZTnV neplmtwon omou
0 XPNOTNG ELOAYEL £VA. OUCLOOTIKO YLa TIAPASELyUa o€ TTANBUVTIKO aplBud f yevikn
ntwon, SnAadr amaltel CUYKEKPLUEVA XAPAKTNPLOTIKA (attributes), tote To WordNet
npoonabel va avayvwpioel tn AéEn ou €xeL otn BAon Tou Kal lvatl o cuppatn e
QUTA TA XAPAKINPLOTIKA. AUTO TO emutuyxavel epapuoloviag dUo SladopeTIKES
Sladkaoiec. H mpwtn Baoiletal otig e€QLPECEL TWV TUTILKWY KATAAREEWV KoL N
Seltepn ot TUTKEG KotaAnéelg (BAéme Mivaka 2) (Beckwith et al.,, 1993).
MNapadelypatog xaplv, elwoayovtag oto epyadeio twn Aé€€n “goes”, ekeivo,
TIPOOTIEPVWVTAG TNV TPWTN Stadikacia, KataAnyel péow tng Seltepng otn A€én
“go”. EmumpooBETwe, eloayovrag tn Aé€n “went” to mepBAANOV HEOW TNG MPWTING
Sdwadikaolag kataAnyel otn A€En “go”. Itov avtimoda, n popdoloyia TwWvV
TIAPAYWYWV KoL TwV ocUVOeTwV Aé€swv dev avayvwpiletal and to WordNet, kabwg
yla kaBe Aé€En mapdywyn rn OUVOETN HLOG OPXLIKNAG, €XOuV ypadTel SladopeTIKA
Afuuata. Mo moapddelypa, n eloaywyn twv Aé€ewv “interpret”, “interpreter” kat

“interpretation” emiotpédel oto xpriotn dtadopetika anoteAécpata (Miller, 1995).

Mivakacg 2 - Mpoopuuata kat kataAnéeis (utp. ano Beckwith et al.1993)

OuoLaoTko PAua EniBeto
Npoodupa | KartaAngelg | Npoodupa | KataAngelg | Npoodupa | KataAngelg
s s er
ses s ies y est
xes X es e er e
zex y4 es est e
ches ch ed e
shes sh ed
ing e
ing

To WordNet xpnoipomolet £€L €l6n onUAclOAOYIKWYV OXECEWV, Ta ormola
napouotalovrtal otov mivaka ou akoAouBet (Mivakag 3). AfileL va onuelwBOel otL o€
pia duoikn yAwooa uTtdpxeL HEYOAUTEPN TIOWKIALOL ONUOCLOAOYLKWY OXECEWV OTO
QUTEG TIG €€L. OL eV AOYWw ONUOOLOAOYIKEC OXEDELG eTUAEXBNKav BAaoel SUo KpLtnplwv.

To TPWTO €XEL VO KAVEL PE TNV EUPELA XPHON QUTWV OTNV AYYALKN YAwood Kol TO
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SelTEPO £XEL VAL KAVEL HE TO TOOO EEOLKELWMEVOL ElvVaL UE AUTEG TIG AéEeELg oL amAol

XPNOTEG, XPNOTeG, SnAadn, xwplg e€elOIKEVUEVEG YVWOELS YAwOoooAoyiag.

Mivakag 3 - Znuaoctodoyikéc oxéoeig WordNet (utp. ano Miller, 1995)

inuaot?l\ovtxn znuaow}\oytxn Napaseiyporta
IXEon Katnyopia
Juvwvupia Ouo, P, EnB, Emp pipe, tube
rise, ascend
sad, unhappy
rapidly, speedily
Avtwvupuia Eno, Enp (Ouo, P) wet, dry
powerful, powerless
friendly, unfriendly
rapidly, slowly
Ynwvupuia Ouo sugar maple, maple
maple, tree
tree, plant
Mepwvupuia Ouo brim, hat
gin, martini
ship, fleet
TponwviuLa P march, walk
whisper, speak
Juvenaywyn P drive, ride
divorce, marry
Znueiwon: Ouo = Ouolaotiko, P = Pnua, Emd = Entidsto, Enp = Emtippnua

AvVOAUTIKOTEPQ OL £€L onUOoLOAOYIKEC oxEoelg (Miller, 1995):

1. Juvwvuuia (Synonymy), Boowk oUuppetpky oxéon 6ot to WordNet
XPNOLWOTIOLEL T CUVOAQ TWV CUVWVUUWV ylo TNV avomopactacn Twv
onuaclwyv. AnAWVEL TN ONUAGCLOAOYLKN OHOLOTNTA TWV KatadnAwoewv duUo
Ae€lkwv popdwv. Mapadelypatog xaplv, 6nwc moapouaoialetal otov Mivaka
3, n onuaocia Tou pipe Kal tou tube eival idla, énwg kat AWV Twv AAAWV
leuyoplwv Aé€ewv ToOU avadEPOVTaL OTN CUYKEKPLUEVN CNUOCLOAOYLKA
oxéon.

Avtwvuuia (Antonymy), emiong OUMMETPIK ox€on HeTall Asfikwv
popdwWV, QAPKETA ONUAVIIKA Yyl TV 0pyAvwon TwV ONUocLWV Twv
ETUOETWY KAl TwV EMPPNUATWY. AnAwvel tnv aviiBeon avAaueoa oTiS
katadnAwoelg Ae€lkwv popdwv. Avtiotolxa HE TN CUVWVUHLA, oL AEEeLg
Tou Mivaka 3 wet kat dry €xouv avtiBeteg onuaocieg, omwg cupPaivet Kot

LE Ta uTtoAouna {euyapLa.
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Ynwvuuia (Hyponymy), petafatik oxéon Hetal synsets, OmMwg Kol TO
avtiotpodd NG umepwvupia. Adyw NG UMapPENG piag povo (ocuvnBwg)
OXEONG UTIEPWVUULOG, N CUYKEKPLUEVN ONUOGCLOAOYLKN OXEON OPYOVWVEL
T ONMOOLEC TWV OUCLOOTIKWY OE LEPAPXLKEC SOUEC. Me dAAa Adyla, to
tree eival unwvupo tou plant, to maple tou tree KT\, 6nMwg daivetal otov
Nivaka 3.

Mepwvuuia  (Meronymy), oUVOeTn oONUAGCLOAOYLK) OXECn  HETALL
Ae€nuatwy, ToU To €va anoteAel TUAKA A LEPOG Tou aAou (n avtiotpodn
oxéon eivat n oAwvupia. To WordNet kdvel Slakplon HeETAEU TPLWV
TUNUATWY: cuoTaTIKA (component parts), aveéaptnta (substantive parts)
Kat pEAN (member parts). Onwg mapouoialetal ota napadsiypata Tou
Mivaka 3, to gin amoteAel éva pépog tou cocktail martini. Opolwg kot ota
unoAouna mapadeiypata.

Tponwvupia (Troponymy), avtiotolxo NG UMWVURLOG, XPNOLUOTOLELTaL
yla pApota wote va SnAWOoEL TOV TPOMO WE TOV OTMOLo eKTeEAE(TAl N
EVEPYELD N} SNAWVETAL N KOTAOTOON €VOC pAMOTOC. AviikaBlotd prpata
VEVIKOTEPNG ONMOOCLOG HE PAMOTO OCUYKEKPLUEVNG onupoaociag. Onwg
daivetatl kat otov Nivaka 3, To pApa march amoteAel TPOMWVULO TOU
vevikotepou prpatog walk kat deixvel tov tpomo Badioparog. Avtictolxa,
10 whisper givat tpontwvupo tou speak.

Avaykaotikp Zuvenaywyn (Entailment), adopd pruata, eivat Aoyikn
oxéon HeTafl YAWOOLWKWV TUMWV KOl TIPOKUMTEL AOYyW OUCTNUATIKWV
onuacloAoylkwyv oxéocwv. Mapadeilypatog xaply, To pAua divorce Emetal
AOylKA TOU pruato¢ marry. Avtiotolya Kol oto AAAO TapASEelypa TOU

Mivoka 3.

KaBe pio amd autég TIG onUOOLOAOYLKEG OXECELG avaroapiotatal e SeikTeg

(pointers) petagv Ae€ikwv popdwv N Hetafy synsets. Kabe Aé€n oto WordNet pmopet

va oplotel oludpwva He TIC UTIOAOTeG A€€elc e TIC omoleg oxetiletal lNa

MapAadelyua, O OPLOHOC TOU ouclaoTikol “lotliodopo” umopel va  Eekwvael

XPNOLLOTIOLWVTAC TO UTIEPWVUHO Tou, dnAadn, “éva otliodopo sival €va mAolo, To

ormolo...” akoAouBoUUEVO OO EVa LEPWVULLKO 1} AAAEG ONUOCLOAOYLKEG OXECELG TIOU
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ekdpalouv auto mou to Stadopornolel anod ta urnoAouna mAoia. NMapola autd pEXPL

onuepa 6ev €xouv KwdKomoLnOel OAEC OL ONUACLOAOYIKEG OXETELC.

Mia SuokoAia ou cuvavtoUv OAa ta Ae€lAoyLka epyodeia Kal KAT EMEKTACLY
kat to WordNet eival n diaxeipion tng moAvonuiag. Kabwg pio AEEn pmopel va €xet
TIapamAvwW ano pia onuoaoieg, to neptBarlov dev eival og B€on va avtiAndBel mola
elvat n {ntovpevn onuaocia kKaBe dopd. e pia puokn yA\wooa autd dev amotelel
EUnOdlo, ywoti o avBpwmog SlaBETtel pnXAVIoRHOUC TIOU TOU ETUTPEMOUV va
avayvwpilel tnv opBotepn onuaocia, alka dev eival MANPWG KatAvonToL WOTE va
pmopolV va KwdikomolnBolv Kal va epapuoctolv otn Asltoupyia evog TETOLOU
nieptBailovtoc. Auto mou kavel to WordNet eival va emiotpédel pia Alota pe OAeg
TG BaVEG onuacieg, £€ToL 0 Xpnotng va emAEEEL autr) Tou Ttov KOAUTTEL. Mpog
avalntnon tng emiluong auvtou tou {ntripatog, ot Miller kat Charles (1991) kat ot
Leacock, Towell kat Voorhees (1993) peAétnoav ta mMepLKeipevo, oAAA Kal ToOV
e\axloto aplBuo Aé€swv mou Ba mpénel va €xel n $ppdaon mou Ba swoaxbel oto

WordNet, £tol wote 1o gpyaleio va KataAdBel mola onpacia avalntd o xprotng.

2.2.3 MNapadeiypata

H diemadn (interface) xpnotn - unxavng touv WordNet eival Sounuévn €tol
WOTE 0 XPNOTNG va L0AyYEL TN AEEN TOU eMIBUPEL KoL OTN CUVEXELA VOl ETIAEYEL OO
€va PeEVOU TNV KOTOAAANAOTEPN GUVTOKTIKN Katnyopla. Ze éva TUTUKO SladikTuako
Ae€lko, omou n mAnpodopia sival amodBnkevpévn Kal MOPOUoLAlETAL OTO XPHOTN UE
€VO OUYKEKPLUEVO TPOMO, Oev umdpxel n Ouvatdotnta va emAéEel, Katd tnv
avalitnon pog AéEng, Hovo 6oa XapaKTNPLOTIKA Tov evdladépouv va det (Beckwith

et al., 1993). To WordNet mapéxeL autr tn duvatdtnta oToug XProTeC Tou.

2t PeAETn tou Agfikoypadikol autou TePLBAAAOVTOC, apXLKA €EETAOTNKE N
AéEn  “transportation”. To TPOETUAEYUEVO QMOTEAECUA TIOU  ETULOTPADNKE

anelkoviletal mapakdtw (Etkova 1).
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Ewova 1 - MpoemniAsyuévo anotéAsoua WordNet yia th Aé€n "transportation”

WordNet Search - 3.1

Word to search for: transportation | Search WordNet |

Display Options: | (Select option to change) ¥ || Change |
Key: "S:" = Show Synset (semantic) relations, "W:" = Show Word (lexical) relations
Display options for sense: (gloss) "an example sentence”

Noun

« S:(n) transportation system, transportation, transit (a facility consisting of the
means and equipment necessary for the movement of passengers or goods)
direct hyponym | full hyponym

part meronym
direct hypernym | inherited hypernym | sister term

part holonym

derivationally related form

« S (n)transportation, transport, transfer, transferral, conveyance (the act of moving
something from one location to another)

« S (n) fare, transportation (the sum charged for riding in a public conveyance)

« S (n) Department of Transportation, Transportation, DoT (the United States federal
department that institutes and coordinates national transportation programs; created
in 1966)

« S (n) transportation, shipping. transport (the commercial enterprise of moving
goods and materials)

« S:(n)exile, deportation, expatriation, transportation (the act of expelling a person
from their native land) "men in exile dream of hope": "his deportation to a penal
colony” "the expatriation of wealthy farmers”; "the sentence was one of
transportation for life"

e}

o 0 ©

e}

H mpoemloyry tou WordNet eival n emotpodn twv €€ng mediwv: a) n
onuaoia “S” tg AéEng, B) oL Ae€ikég ox€oelg “W” tng AEENg kal y) pila mpotaon
mapAdelypa, Wote va enefnyeital n ekAotote onuacia. Mo CUYKEKPLUEVA, OTIWC
daivetal kal otnv €kova, n avalntnon tng AéEng “transportation” emotpedel £EL
amoteAféopata. lNa va yivel TILo KATavonTog o TPOMoC Xpriong tou meptBaiiovtog,
OTO TIPWTO OTOTEAECHQ TIOU MOG eTLOTpEdeL €xel INTNBel va gudaviotouv Kat ot
ONUOCLOAOYLKEG OXEOELG TNG AEENG QUTAG. AUTO TIPAYHOTOMOLNONKE MATWVTOG TO
ypaupa “S”. Katd avtiotolyo tpomo, matwvtag tn A&En “transit” ylwa to mpwto

napadetypa, to WordNet emiotpédel ta anoteAéopata g AEENG QUTAC.

Atvetal emumA€ov n SuVATOTNTA OTO XPNOTN Va ETUAEEEL Ao éva Pevou (PAEme
Ewkéva 2) to olvolo twv mAnpodopwwv mou BéAel va eudaviletal oe KABe

anmotéAeopa.
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Ewova 2 - Mevou enidoywv ntpoBoAn¢ WordNet

WordNet Search - 3.1

Word to search for: transportation | Search WordNet |
Display Options: | (Select option to change) Change |

GRSt (Select option fo change) s, "W:" = Show Word (lexical) relations

Show Example Sentences
Show Glosses
Noun Show Frequency Counts
Show Database Locations
e S:(n) trans| Show Lexical File Info rtation, transit
e S (n) trans Show Lexical File Numbers  3fer, transferral, conveyance
e S (n) fare, | Show Sense Keys
e S (n) Show Sense Numbers Transportation, DoT
¢ S (n) trans Show all port
e S:(n) exile, Hide all transportation

Etol, otig SU0 mapakdtw €lKOVEC daivovral ol Suo kataotdoeslg “Hide all”
Tou epdavilel OAeG TIG emmA£ov Twv Bactkwy MAnpodopieg tou Afupartog (Etkova 3)

kat “Show all” mou epudavilel 6Aeg Tig mMAnpodopieg Tou Afppatog (Ewkova 4).

Ewkova 3 - AntoteAéouara WordNet "Hide all" eridoync

WordNet Search - 3.1

Word to search for: transportation | Search WordNet |

Display Options: | (Select option to change) ¥ || Change |
Key: "S:" = Show Synset (semantic) relations, "W:" = Show Word (lexical) relations

Noun

- (n) transportation system, transportation, transit

- (n) transportation, transport, transfer, transferral, conveyance
- (n) fare, transportation

- (n) Department of Transportation, Transportation, DoT

2(n

2(n

Sl ol

) transportation, shipping, transport
) exile, deportation, expatriation, transportation

9]
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Ewova 4 - AnoteAéouata WordNet "Show all” emidoyng

WordNet Search - 3.1

Word to search for: transportation | Search WordNet |

Display Options: | (Select option to change) ¥ || Change |
Key: "S:" = Show Synset (semantic) relations, "W:" = Show Word (lexical) relations

Display options for sense: (frequency) {offset} <lexical filename > [lexical file number]
(gloss) "an example sentence"

Display options for word: word#sense number (sense key)

Noun

o (7){04480667} <noun artifact=[06] S: (n) transportation system#1
(transportation_system%1:06:00:"), transportation#1 (transportation%1:06:00::),
transit#2 (transit%1:06:01:°) (a facility consisting of the means and equipment
necessary for the movement of passengers or goods)

e (5){00316812} <noun.act=[04] S: (n) transportation#2 (transportation%1:04:00::),
transport#6 (transport%1:04:01::), transfer#1 (transfer%1:04:00::), transferral#1
(transferral%1:04:00::), conveyance#5 (conveyance%1:04:01::) (the act of moving
something from one location to another)

o {13329169} <noun.possession=[21] S: (n) fare#2 (fare%1:21:00::), transportation#3
(transportation%1:21:00::) (the sum charged for riding in a public conveyance)

« {08160653} <noun.group>[14] S: (n) Department of Transportation#1
(department_of_transportation%1:14:00::) Transportation#4
(transportation%1:14:00::), DoT#2 (dot%1:14:00::) (the United States federal
department that institutes and coordinates national transportation programs; created
in 1966)

e {01107164} <noun.act=[04] S: (n) transportation#5 (transportation%1:04:01::),
shipping#1 (shipping%1:04:00::). transport#3 (transport%1:04:00::) (the commercial
enterprise of moving goods and materials)

« {00208610} <noun.act=[04] S: (n) exile#3 (exile%1:04:00::), deportation#1
(deportation%1:04:00::), expatriation#1 (expatriation%1:04.00:), transportation#6
(transportation%1:04:02::) (the act of expelling a person from their native land)
"men in exile dream of hope" "his deportation to a penal colony": "the expatriation of
wealthy farmers”: "the sentence was one of transportation for life”

ITn OUVEXELD TNG MEAETNG Tou TepLBAAAovTog, €ylve avalntnon ylo Tt

ANupata “transport” (petadépw) kat “carry” (kouBoAw) (Ewkdveg 5, 6, 7).
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Ewova 5 - MpoemniAsyuévo anotéAcoua WordNet yia tn Aé€n "transport”

WordNet Search - 3.1

Word to search for: transport Search WordNet

Display Options: (Select option to change) ~ | Change
Key: "S:" = Show Synset (semantic) relations, "W:" = Show Word (lexical) relations
Display options for sense: {gloss) "an example sentence"

Noun

e S (n) convevance, transport (something that serves as a means of transportation)

e S:(n) transport (an exchange of molecules (and their kinetic energy and momentum)
across the boundary between adjacent layers of a fluid or across cell membranes)

e S (n) transportation, shipping, transport (the commercial enterprise of moving goods
and materials)

e S (n) ecstasy, rapture, transport, exaltation, raptus (a state of being carried away by
overwhelming emotion) "listening to sweet music in a perfect rapture”- Charles
Dickens

e S (n) tape drive, tape transport, transport (a mechanism that transports magnetic tape
across the read/write heads of a tape playback/recorder)

e S (n) transportation, transport, transfer, fransferral, convevance (the act of moving
something from one location to another)

Verb

e S (v) transport (move something or somebody around; usually over long distances)
e S (v) transport, carry (move while supporting, either in a vehicle or in one's hands or
on one's body) "You must carry your camping gear”: "carry the suitcases to the car”:
"This train is carrying nuclear waste": "These pipes carry waste water into the river”
S: (v) enchant, enrapture, transport, enthrall, ravish, enthral, delight (hold spellbound)
S: (v) transport, send, ship (fransport commercially)
e S: (v) transmit, transfer, transport, channel, channelize, channelise (send from one
person or place to another) “fransmit a message”
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Ewkova 6 - MpoemniAsyuévo anotéAsoua WordNet yia th Aé€n "carry” (Mépog A’)

WordNet Search - 3.1

Word to search for: carry Search WordNet
Display Options: (Select option to change)

Key

"S:" = Show Synset (semantic) relations, “W:" = Show Word (lexical) relations

Display options for sense: (gloss) "an example sentence"

Noun

S: (n) carry (the act of carrying something)

Verb

S: (v) transport, carry (move while supporting, either in a vehicle or in one's hands or on
one's body) "You must carry your camping gear”: "carry the suitcases to the car”;
"This train is carrying nuclear waste” "These pipes carry waste water into the river”

S: (v) carry, pack, take (have with oneself, have on one's person) "She always takes an
umbrella”; "l always carry money”; "She packs a gun when she goes into the
mountains”

S: (v) impart, conduct, transmit, convey, carry, channel (fransmit or serve as the
medium for transmission) “"Sound carries well over water”: "The ainvaves carry the
sound”; "Many metals conduct heat”

S: (v) carry, convey, express (serve as a means for expressing something) "The
painting of Mary carries motherly love": "His voice carried a lot of anger”

S: (v) carry (bear or be able to bear the weight, pressure,or responsibility of) "His
efforts carried the entire project”; "How many credits is this student carrying?”: "We
carry a very large mortgage”

S: (v) hold, carry, bear (support or hold in a certain manner) "She holds her head
high”: "He carried himself upright”

S: (v) hold, bear, carry, contain (contain or hold; have within) "The jar carries wine":
"The canteen holds fresh water” "This can contains water”

S: (v) carry (extend to a certain degree) "carry too far”: "She carries her ideas to the
extreme”

S: (v) carry, extend (continue or extend) "The civil war carried into the neighboring
province”: "The disease extended into the remote mountain provinces”

S: (v) carry (be necessarily associated with or result in or involve) “This crime carries a
penalty of five years in prison”

S: (v) carry (win in an election) "The senator carried his home state”

e S (v) carry (include, as on a list) "How many people are carried on the payroll?”
* S (v) behave, acquit, bear, deport, conduct, comport, carry (behave in a certain

manner) "She carried herselfwell”; "he bore himself with dignity”; "They conducted
themselves well during these difficult times”

S: (v) stock, carry, stockpile (have on hand) "Do you carry kerosene heaters?”

S: (v) carry, run (include as the content; broadcast or publicize) "We ran the ad three
times”; "This paper carries a restaurant review”: "All major networks carried the press
conference”

e S (v) dribble, carry (propel) "Carry the ball”; "dribble the bail”

S: (v) carry (pass on a communication) "The news was carried to every village in the
province”

S: (v) carry (have as an inherent or characteristic feature or have as a consequence)
"This new washer carries a two year guarantee”: "The loan carries a high interest
rate” "this undertaking carries many dangers” "She carries her mother's genes”:
"These bonds carry warrants”: "The restaurant carries an unusual name”
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Ewkova 7 - MpoemniAsyuévo anotéAsoua WordNet yia tn Aé€n "carry” (Mépog B')

e S (v) carry (be conveyed over a certain distance) "Her voice carries very well in this
big opera house”

e S (v) carry (keep up with financial support) “The Federal Government carried the
province for many years”

e S: (v) carry (have or possess something abstract) "I carry her image in my mind's
eye”: "lwill carry the secret to my grave”; "l carry these thoughts in the back of my
head"”; "l carry a lot of life insurance”

e S: (v) carry (be equipped with (a mast or sail)) "This boat can only carry a small sail”

e S (v) carry, persuade, sway (win approval or support for) “Carry all before one”: "His
speech did not sway the voters”

e S (v) carry (compensate for a weaker partner or member by one's own performance)

"I resent having to carry her all the time”

S: (v) carry (take further or advance) “carry a cause”

S: (v) carry (have on the surface or on the skin) "carry scars”

S: (v) carry (capture after a fight) "The troops carried the town after a brief fight”

S: (v) post, carry (transfer (entries) from one account book to another)

S: (v) carry (transfer (a number, cipher, or remainder) to the next column or unit's place

before or after, in addition or multiplication) "put down 5 and carry 2"

e S (V) carry (pursue a line of scent or be a bearer) "the dog was taught to fetch and
c

- (v) carry (bear (a crop)) "this land does not carry olives”

- (v) carry (propel or give impetus to) “The sudden gust of air propelled the ball to
ther side of the fence”

) carry, hold (drink alcohol without showing ill effects) "He can hold his liquor”: "he

S (v
ad drunk more than he could carry”
i\
(
(

te

o

) carry (be able to feed) "This land will carry ten cows to the acre”
v) carry (have a certain range) "This rifle carries for 3,000 feet"”
v) carry (cover a certain distance or advance beyond) “The drive carried to the

g

e S: (v) carry (secure the passage or adoption (of bills and motions)) “The motion
carried easily”

e S: (v) carry (be successful in) “"She lost the game but carried the match”

e S: (v) carry (sing or play against other voices or parts) "He cannot carry a tune”

e S:(v) have a bun in the oven, bear, carry, gestate, expect (be pregnant with) “She is
bearing his child”; "The are expecting another child in January”: "l am carying his
child”

Onwg epdaviotnkav ta amoteAéopata Tou ARUpato¢ “transportation”,
avtiotolya epdavilovral kot Twv “transport” kot “carry”. H povn dwadopa ival ott
yla ta dUo tedeutaia emoTpEPovTal TO AMOTEAECUATA TOCO YLO TO OUCLOOTIKO, 000

KOl Lol TO prpa.

Emetta amno tn PeAETn Tou As€ikoypadikou meptBailiovioc WordNet, Byaivel
TO CUUMEPOOUA OTL Bactk apxn Tou gival n opadomoinon ouCLAOTIKWY, PRUATWY,
ETUOETWV KOL EMPPNUATWY OE CUVOAQ CUVWVUHWYV PE Slakpltr) onuacia, ta omola

ouvodelovtal anmod £€va CUVTOUO EPUNVEUTIKO OXOAL0. EMUTAEOV OUVATITOUV HETAEY
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TOUG ONUOOCLOAOYLKEG OXECELG ME Kuplopxn auth NG UTEPWVUMIAG-UTIWVUULAG, N
ornola amoteAel tov Baowko afova avamrtuéng tou meptBailovroc. Eva mpoBAnua
TIOU QVTILETWTIZEL €lval autd tng moAuonuiag, adou to Pawvopevo autd dev eival
SLoKPLTO amod €va UTTOAOYLOTIKO cUOTN A OO 00O €lval o oX€on HE Evav avBpwro.
Q¢ AUon, bivel Tn duvatotnTa OTO XPNOTN va ETAELEL TNV €puUnveia Tou Tov

KAAUTITEL LEoa amo pia Alota pe OAeg TIg TOAVEG EpUNVELEG.

2.3 FRAMENET

2.3.1 Tevikn Meprypaen

To FrameNet amotelel €va €peuvnTlkO £pyo, SLAPKELOG TPLWV ETWV, TIOU
aoxoAeitat pe tnv umoloylotikn Ae€ikoypadia Baolopévn o cwpata Kepwevwy. OL
Baowol Ttopeic peAétng Tou TePLBAMoOVIOG autoU, elval N Snuloupyia
ONUACLOAOYLKWY OXECEWV KOl CUVTAKTIKWY Sopwv, KaBwG KoL N avanapaotoon Tng
€vtaong PLaG AEENG - eVOC OUOLAOTIKOU, EMIOETOU | PUATOC - OTO CNUAGCLOAOYLKO
¢ mAaiolo. Amoppola tnN¢ HEAETNG yia TN dnuloupyia tou meptBAalAoviog, ATav N
Snuioupyia oxeTIkwV epyaAeiwv AOYLOULKOU Kal KUPLwE n dnuioupyila pag Ae€kng
Baong Oebopévwv (FrameNet database), omou mepléxel tnv meplypadr ToU
onuaocloAoylkoU mAatlciou tovilovtag tn onuacia Twv AéEewv Tou Teplypadovral,
TNV €VIaon CUVTOKTIKA KOl ONUAcLoAOYIKA peydAou MARBoug Aé€ewv Kal dpAcewy,
ol oroleg ouvodevovtal and pia GUANOYH EMICNUELWHUEVWY CWHATWY KELULEVOU TIOU
0 ouvduaopog Toug Kavel o cadég pe tn PBonbela mapadeiypatog tn oxéon
OVAUECO OTO OTOLXELO TOU TAQLGIOU KOl OTLC CUVTAKTLKEC TOUC TIPOLYLOTOTIOL OELG.
Aut n Baon &edouévwv dpxloe va Onuioupyeitat to 1997 oto International
Computer Science Institute oto Berkeley otnv ayyAwkn yAwooa, TEeEPLEXEL
ToUuAdLotov 5.000 Ae€IAOYIKEG KATAXWPNOELG, EVW €UMAOUTIIETAL UEXPL KOL OHUEPA

(Baker et al., 1998).

Onwg avadépbnke Kal mponyoupévwg, to FrameNet project mapadyet
ONUOCLOAOYLKEG TIEPLYPADES XIALAS WV AEEEWY, TIG OTIOLEG EVIOXUEL UE ONUOCLOAOYLKA

ETUONUELWHEVA KELMEVA QMO AYYALKA OwHOTA KELHEVWY. Ol meplypad€C QUTEG
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dnuoupynBnkav and Aefikoypddoug Kot YAwoooAOyou G OL OTIoLoL ETILONUEIWOAV TLG
Aé€elc N OPACELG UE TO XEPL, XPNOLUOTIOLWVTAC UALKO OO HEYAAO OYKO CWHATWV
KELLEVWY, ME OKOTMO va ONULOUPYNOOUV ONUOCLOAOYLKN) yvwon Tou Ba elval
Katavonty amd UMoAoyloTIKA ouotiuata. OL onuooloAoylkol Topelc mou
HeAeTONKav elval n vyela, n toxn, n avtiAnyn, n enwowwvia, n cuvaiiayr, o
XPOVOG, O XWPOG, TA LEPN KOL OL AELTOUPYLEC TOU CWHATOG, N Kivnon, ta otadia {wng,

TO KOWWVLKO TAaiolo, To cuvaioBnua kat n yvwotikn Aettoupyla (Baker et al., 1998).

2.3.2 Asttovpyia

H Baon 6ebopévwy tou FrameNet amoteAeital and tpia Bacikd TuApoTa

(Baker et al., 1998). Auta sivat:

o Nefikd, TO OMOlO TEPLEXEL KATOXWPNOEL OCUMPBOTIKWY Ag€AoyLIKWV
6ebopévwv  TOU  xpnowlomololvtal  amd  avBpwroug,  OpUoUAa
HOPDOCUVTAKTIKWY TUTIWV TWV OTOLWV T OTOLXELA TOU ONUAGCLOAOYLKOU
TMAQLOlOU HImopoUV va OovayvVwPELOTOUV BACEL TOU TEPLIKELUEVOU TWV
TIPOTACEWV-OPACEWY, OUVOECEL HE ONUOCLOAOYIKA ETILONUELWMEVA
napadelypara mMPoTtAcEwV Tou Tapouotalouvv kaBe €va mbavo potifo
ovayvwpLlopévo amo tn poppoula kot TEAog cuvdéopoug e T Baon
debopévwy TOU TEPLEXEL ONUACLOAOYLKA TAaiola, KaBwg Kal PE AAAEG
ninyég onwc¢ WordNet kat COMPLEX.

e Baon bebouévwv mAaioiwv, n omola TEePLEXEL TeplypadEC TG KABe
Baokng doung kat divel ovopata Kal meplypadeg oe KABe otolxeio mou
OUMLETEXEL OE QUTEG TIC SOUEC.

o  Eronuelwueva mapadeiyuato mpotaoewy Tou pag divouv onUacloAoyLkd

Kol LOPpPOAOYLKA XOPAKTNPLOTIKA TOU KABE AUUATOGC.

To evéladépov pe aUTA Ta TPLA TUARHATA TNS BAONG, €lval OTL OTOLKELO OO TO
KaBe TuAUA pmopouv va cuvdeBouv pe otolxela kal amd ta umoAouta dvo. Ta
npwta dVo TuRuata eival yvwotd wg lexical database kal to tpito wW¢ annotation

lexical base (Fillmore et al., 2003).
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MapoAo mou n mAsoPndia tng Paong dedopévwy tou FrameNet amoteAeital and
HLOVOAEKTIKA PHLOTA, OUCLAOTIKA Kol €TOeT, €Xel yivel eméktaon €10l WOTE va
gloaxBouv otn Baon kat AAAQ YAWOOLKA QVTIKELEVA TTOU TIEPLEXOUV TTOPOTTAVW TNG
plog AEEnc. TEtoleg MePUMTWOELG €ival ta dpaocTikd prpata (phrasal verbs) cav to
“take off”, mpoBetikég ouvaelg (preposition + noun patterns) cav to “under arrest”
Kol CUVAELG PrILATOC KOl OUCLOOTLKOU (verb + noun patterns) cav to “give advice”

(Fillmore et al., 2003).

Ma va yivel ekt n Snuioupyia tng BAacng, oL MPOTACELS KAl OL EKPPACELG
TIPETEL VO aVOAUBOUV ONUACLOAOYIKA Kol LOPPOCUVTAKTIKA XPNOLLOTIOLWVTOG Hia
OUYKEKPLUEVN HEBOSOAOYLO. ZEKLVWVTOG OO TN CGUVTAKTIKN avaAucon, To Tio Baoiko
ouotatikd tou FrameNet eivat n Agéiky povada (lexical unit/ LU), n omoia
TIPAYUATWVEL TO ocuvduaopo onuaciag-Aé€ng, yla kabe onuaocio tng kabe A£ENG.
AUTO onuaivel OTL O MEPUTTWOELG MOAUCNUIAG 0 aplBuog Twv Aefikwv povadwv
elval avtiotolyog pe Tov aplOpd Twv oNUOCLWV Toug, LE AAAa AdyLa, o aplOUOC Twy
Ae€lkwv povadwyv unepPaivel autov Twv Aé€ewv. EMUTAEOV, TIPOKELUEVOU VA OPLOTEL
povadikd to Umo e€€tacn onuacloAoylkd mAaiolo (Semantic Frame), oto omoio
avikel n kaBe A€kl povada, PeEAETWVTAL TA UTIOAOLTTAL OTOLXELOL TTOU CUUUETEXOUV

OTO GNUOCLOAOYIKO aUTO TTAALGLO.

Jto FrameNet T0 yeyovOog amelkoviletol PE T PAMOTO, €VW TN OXEON
KOTNYOPAHUATOC HE Ta oplopatd toug tnv kabopilouv oL Jeuartikoi poAotl oL omoiol
Sev avatiBevtal 0TOUG CUPUETEXOVTEG BACEL KATOLOG OUYKEKPLUEVNG Bewplag. Auto
To YATWvel amd TMPOBAAMOTO TIOU KATA KOPOUC €£XOUV QmaoXOANOEL TN
YAwoooAoyiky kowvotnta. Amo TIG apxEG TG Ae€lkng onuactoloyiag sudavidovral
Bewpleg yla 1o Mw¢ oL Bepatikol poAol mou avartiBevtal and €va KAtnyopnua ota
oplopatd tou ennpedlouv t onuacia tou (Gruber, 1965, Fillmore, 1968). EE" apxng
urnnpée olyxuon wg mMPo¢ To TL akpPw ival ol Bepatikol poAot, moool slvatl, av
UTIApXEL lepapyia petafl toug, mola eival aut ktA.. OL Bepatikol polol eixav
ehaxlota peAetnBel amd TN oKOTA TNG onuacloAoylag, HEXpL pio Bswpla mou
elonyaye o Jackendoff, to 1987, n omoia ATAV QMOMOKPUOUEVN OO GUVTOKTLKEG
npooeyyioelg. Kavévag Sev Kotadepe va TPOTEIVEL £vav TIEMEPAOCUEVO aplOud

Bepatikwv poAwv, kabwg ntav ToAAol autol oL omoiol Slopkwg TPOTEWVAV
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Kawouploug Bepatikolg POAOUG aUEAVOVTOG, €TOL, OUVEXWC TOV aplOPOG Toud.
Xopaktnplotika mapadeiypata eivat o Talmy (1985) mou mpotewve tnv mPooBnkn
Twv poAwv FIGURE (¢pyovpa) kat GROUND (é6adog), o Janckendoff (1972) pe tnv
npooOnkn Tou BOgpatikol poAou LANDMARK (opoonuo) ktA.. M Ttétola
TPOOTIABOEL TIEPLOPLOUOU TWV BepaTkWY pOAwWV ékave o Dowty to 1991, o omoiog
glonyaye tnv Bewpia Twv mpwto-poAwv. Autr Baociletal ot AeELKEC AVAYKOOTLKES
ouvenaywyéEg (lexical entailments). AAMWOTE Kol OO ONUOCLOAOYIKNG OKOTILAG, N
VEVIKOTEPN Amoyn OXETIKA WE TOug Bepatikolg poAoug elval OTL elval €vag
KOTAAOYOC OO OVOYKOOTLKEG OUVETAYWYEC HLOG OMASAC KATNYOPNUATWY HE
ocBaopd 10 éva ota opiopata tou alou (Dowty, 1991: 552). Ivudwva He Tn
Bewpia tou Dowty, umtdpxouv pévo SUo PBaocikol MPWTO-pOAOL : 0 TPWTO-8PACTNG

(proto-agent) kat o mpwto-mAoywv (proto-patient), 6Mwg Toug ovopalet.

210 FrameNet, Aoutov, oL CUUUETEXOVTEG O £va yeyovog ovopalovtal Frame
Elements (FEs) (Fillmore et al.,, 2002). H Bdaon &6ebopévwv mou avadépOnke
TIPONYOUUEVWG, €lval KOTOOKEUAOUEVN HE TETOLO TPOTIO WOTE VA TEPLEXEL
nmAnpodopieg and avedptnta MAAlo, HE TO KAOE TAQIOLO va CUVOEETAL HE TIG
TEPLYPAPEG TWV POAWV TWV OVIOTATWV TOU CUPUETEXOUV OE QUTA, YVWOoTAd wG FEs,
oAAG kal TNV KaBe meplypadr mAaiciou va mepléxel pia Alota pe ta LUs mou
OVIKOUV OTO OUYKEKPLUEVO TAaiolo. MNa mapdadelypa, oto mAaiclo temperature
nepLExovtal AEEELG Tou cuvdéovtal Pe TNV €vvola tng Bepuokpaciag, 6nwg “hot”,
"cold”, "warm”, “cool”, "tepid”, “freezing” kat moAAég alAeg (Fillmore et al., 2012).
AvtioTolya HE TIC OXEOELG TWV AEEEWV TTOU UTIAPXOUV O€ €va MAALCLO, UTIAPXOUV KOl
oX£0elg HeTatl Twv mAatoiwv (Fillmore et al., 2003). Evééxetal éva mMAQLOLO va €XEL
OAeg TG mAnpodopieq evog AGAlou mAalciou Kal va ouvepYAleTal PE QUTO
TIPOCOETOVTAG TOU KATIOLAL AEMTOUEPELN. IE QUTEC TIC TIEPUTTWOELG, TO YEVLKOTEPO
mAaiolo KAnpovouel ta meplexopeva Tou amlovotepou mAatlciou. Mapadeiypatog

XapLv, to mAaiolo transfer cuvdéetal pe Stadopa aAAa mAaiola, avaloya e To HECO

r to Siktuo petadopag.

Ta FEs «koatnyoplomowouvtal os Core Elements (Baoikd/umoxpewTika
otolxeio/otoxela mupriva) kat oe Secondary Elements 1 Non Core Elements

(6eutepevlovta otolxeia). KabBe Ae€ikr) povada mou avikel o€ €va MAALOLO, OTWG
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npoavadEpOnke, epdavilel TOCO UNMOXPEWTIKA OCO KO TIPOALPETIKA/SeutepeovTa
otolxeia mou opilouv To ouykekplpévo mAaiolo. Ta Core Elements ival ol Bspatikol
pOAOL TIOU €lval TTAVTA MOPOVIEG OTO GUYKEKPLUEVO CNUAGCLOAOYLIKO TTAQLCLO Kal TO
Slapopormololv amd aAAa onpocloloyikd mAaiola, evw ta Secondary Elements givat
oL Bepatikol pOAoL TTOU TPAYUOTWVOVTAL OE TIEPLOCOTEPA ATIO VA CNUACLOAOYLKA

mAaiola pe Tov i6Lo tpomo.

2.3.3 MNapadsiypata

MLag Kol n epyooia autr HEAETA TO yeyovog TG Hetadopdg, avadépovral
evOelKTIKA mapadeiypata aviAnpéva ano to FrameNet, pe oplopoUg, EVEPYELEG Kal
KATQOTAOEL Tou oadopolv TO Yyeyovog NG uetadopds. Ta mapadeiypata
neplAappavouv tov oplopo tng Asfikng povadag (definition), ta otoleia mou
OUUUETEXOUV OTO Yeyovog (FEs), Tig petatu toug oxéoelg (Frame-Frame relations),

KaBwg Kat tnv KaBe Aefikn povada (LUs).

ApxKa, mapatiBetal to anotéAeoua Tou mAaloiov “transportation” (Ewova
8), evw 0Tn ouvéxela Ba €0TIACOUHE OTa pApOTO TIou MeAetABnkav: “transfer”

(ueTadépw) kat “carry” (kouBoaAw).
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Ewova 8 - AmotéAsoua FrameNet yia to mAaioto “transportation”

Transportation_status

Definition:

A BB is being transported in a J(StI8l. or is moving on foot.

TOUNTED are a common sight in this village.
You mean to say PEdON FOOTH

FEs:
Core:

Non-Core:

/ehicle [veh]

Frame-frame Relations:

Inherits from: State
Is Inherited by:
Perspective on:

Is Perspectivized in:
Uses:

Is Used by:
Subframe of:

Has Subframe(s):
Precedes:

Is Preceded by:

Is Inchoative of:

Is Causative of:
See also:

Lexical Units:

The [l is being transported by a .

The carries the [

mounted.a, on board.a, on foot.adv
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2TOV OpPLOMO aUTOV €vag 0dnyog (rider) petakwveital pe éva oxnua (vehicle) n
pe ta modia (on foot). Q¢ Baowko otolxeio opiletal o 0dnyog, evw w¢ deutepevov TO
oxnua. To FrameNet and povo tou xwpilel ta otolxeia oe Baoika kat Seutepeliovia,
EVW EUPaVIlEL TOL AMOTEAECUATA XPNOLLOTIOLWVTAG XPWHATA, KOKKLVO Yl TO BaCLKO
otolxelo kal pmAe yla to Seutepelov. AKOAOUBEL éva MAPASELYUA ETUONUELWUEVNG

npotaonc:

dMOUNTED are a common sight in this village.
You mean to say [ige, are QINIgOIO01?”

Me KOKKWVO, AOUTOV, EMIONUELWVEL Tov 06nyd 1 oAAlwg Tov Spaotn TNng
HETadOPAG, EVW UE HAUPO TOV TPOTIO UETOPOPAC TOU, O OTOLOC OTO CUYKEKPLUEVO
napadelypa ival pe ta modia. Itn cuvéxela, epdavilel €vav mivaka PE TIC OXECELG
Tou €xeL to 600¢v mAaiolo pe dAAa kol TEAOG, Sivel pLa Alota pe TG Ae€IKEC LOVADES
Tmou epdavioTnKav OTO TOPASELYHO, EVW TIOPEXEL TNV EMIAOYN OTO XPHOTN Vo
petadepBel, péow ocuvdéouwy, otnv availuon tng kabepiog Aefkng povadag amno

OLUTEC.

MNa pla mo £€eldikevpévn PEAETN TOU YEYOVOTOG TNG HETadopdg, otnv
avalitnon twv LUs tou FrameNet ewodyw tn A€En “transport”. Edw eival
afloonUelwTo TO yeyovog OTL epdavilel amoteAéopata yla To Afppa “transport”
1000 ocav pAua (.v) 600 kal cav ouclaocTiko (.n). Mapakdtw mapatiBevtal ta

anoteA£éopata Kot Twv dUo npoavadepBEvtwy LUs.

Lexical Entry

transport.v

Frame: Bringing

Definition:

COD: take or carry from one place to another by means of a vehicle, aircraft, or ship.
Frame Elements and Their Syntactic Realizations
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The Frame Elements for this word sense are (with realizations):

| Frame Element | Number Annotated ||  Realization(s)
CNI.-- (4)
(12) NP.Ext (6)
PP[by].Dep (1)
Ared @ | PP[across].Dep (4)
: CNI.-- (15)
E @) CNI- U
‘ Constant_location 4] Eg{?n'}] geeg) ((43))
Depictive] & | VPed.Dep (1)
INI.-- (10)
PP[to].Dep (17)
Co (29) AVP.Dep (1)
NP.Dep (1)
[I€) | AVP.Dep (3)
AVP.Dep (1)
(5) PP[by].Dep (2)
= PPJacross].Dep (1)
INI-- (1)
. PP[for].Dep (3)
©) VPto.Dep (2)
(@) [PPfrom].Dep (3)
NP.Ext (20)
Lo @) NPEX.(20)
(©) NP.Dep (4)
= AVP.Dep (2)
Valence Patterns:
These frame elements occur in the following syntactic patterns:
Number
‘ Annotated Patterns
LToTAL |ME & [[co-[[VeneRPupssdlrrerd
O NP NP PP[to] || AVP PP[for] || NP
= Ext Ext Dep Dep Dep Obj
LTOTAL [IAre: [Ivannedll | L]
(1) NP PP[across] AVP NP
= Ext Dep Dep Obj
3TOTAL Goal L
‘ @ CNI PP[on] INI NP ‘
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1) CNI PP[to] VPto NP
= - Dep Dep Ext
1 TOTAL [IGoai | |
1) CNI PP[to] PP[from] || NP
= -- Dep Dep Ext
l[coa | || |
CNI PP[to] NP
’(l) -- Dep Ext ‘
@) NP PP[to] NP
- Ext Dep Obj
1TOTAL [Ical EE | [ |
1) CNI PP[to] NP AVP
= - Dep Ext Dep
u froen ol || |
1) CNI PP[across] NP
= -- Dep Ext
NP INI NP
’(l) Ext - Obj ‘
Goal I | |
1) PP[on] NP PP[from] || NP
= Dep Dep Dep Ext

ApXK@, oTo pripa “transport” epdavileTal To MAALCLO OTO OTOLO AVNKEL, OTN
OUYKEKPLUEVN Tiepimtwon to “bringing”. To priua opiletal wg maipvw 1 kouBaiw
(katl) amod éva pEpog o AAAO XPNOLLOTIOLWVTAC WG HETO €val OXNUA, AEPOOKAPOG N
TAol0. 2TN CUVEXELX, OMOTUTIWVOVTOL TA OTOLXELA TAALGIOU KOl N CUVTOKTLKA TOUG
TPAYUATWON. AUTO yilveTal He €vav Tiivaka Tplwv oTtnAwv. ITnv mpwtn divovtal ta
FEs onwg eival o dpAaoctng, n mepLoxrn, TO HECO, O OTOXOC, O TPOTOG KTA, Ta omola
elval avaykaio ywa pla opbr OUVTAKTIK TPAYUATWON TOU YEYOVOTOC TOU
eplypadel to pApatog “transport”. Itn Seutepn otnAn Sivetal o aplOuog Twv
eudavicewv Tou pripatog autol Tou €xel Bpebel ota emionUeElWPEVA KELMEVA Kall
napaAAnAa Sivetat n duvatotnta va Stafactouv OAa autd ta mapadeiypata HEow
ouvdéopwv. TéENog, otnv Tpitn OTAAN MOPOUCLATETAL | CUVTOKTLKH TOUG MPayUATWON
ota mpoavadepbévta mapadeiypata. Eav dnhadn eudavidovtal w¢ mMpoOeTIKES,
OVOUOTIKEG, PNUATIKEG PpAoeLlS K.a.. TEAOG, otov mivaka “Valence Patterns” divovtat

oL ouvbuaopol tTwv mpoavadpepBéviwy FEs MOU ouvavTWVTOL OTO ETUONMELWUEVA
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Kelpeva mou unapyouv oto FrameNet, kaBw¢ kot 0 aplBuog Twv epdavicewv toug.

Avtiotolya avaAUEeTal KoL To “transport” oav oucLAoTIKO.

Lexical Entry

transport.n

Frame: Bringing

Definition:

FN: the action of bringing something from one place to another by some carrier.
Frame Elements and Their Syntactic Realizations

The Frame Elements for this word sense are (with realizations):

Frame Element|[Number Annotated||Realization(s)
(2) INIL-- (2)

(1) N.Dep (1)

(1) N.Dep (1)

(1) AJP.Dep (1)
(1) INI-- (1)

(1) INL= (1)

Valence Patterns:

These frame elements occur in the following syntactic patterns:

Number Annotated Patterns

‘ 1 TOTAL

N
Dep

‘lTOTAL

AJP
Dep

(1)

(1)
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1TOTAL

(1)

Dep

Katd avtiotolyia pe TO pripa, TO OUCLOOTIKO OpllETAl WG N EVEPYELX TNG
HETAPOPAC KATIOOU TIPAYUATOG Ao €va HEPOG O €val AAAO, HEOW EVOG peTadopEa
N petadoplkol HEOOU, EVW OL UTIOAOLTIOL TIiVaKeG akoAouBouv tn dlhocodia Tou
nponyoupevou mapadeiypatog. Afilel va onpelwBel 6TL To TAQIOLO OTO OTOLo AVAKEL
T0 AQupa “transport” kol cov pAMO KAl OQV OUGCLOOTIKO €lval amd Kowol To

“bringing”.

Bringing

Definition:

This frame concerns the movement of a and an and/or . The , a person or
other sentient entity, controls the shared by moving the during the motion. In other
words, the has overall motion in directing the motion of the [igldylg. The may be a

separate entity, or it may be the 's body. The may be a subregion of the
‘s body or (a subregion of) a vehicle that the uses.

to the libraryfon his head|

Karl}CARRIED}the books| to the libraryfin his truckl

CARRIED to the library .

CARRIED to the library]in specially designed boxes}

The FEs include ,, and NeJi{eE. is an area that contains the motion when the path is
understood as irregular. This frame emphasizes the path of movement as opposed to the FEs Source
or Goal as in Filling or Placing.

FEs:

Core:
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Agent [Agt]
Semantic Type: Sentient

The is a sentient being who physically controls the movement of
the via the carrier, accompanying the .

WALGIAE the books across the campus to the library.

Area [Area]

is used for descriprion of a general area in which the carrying
action takes place when the motion is understood to be irregular or not
to consist of a single, linear path.

The provides support for the . Movement of the
results in movement of the .

J22{198) the troops across the river.

Goal [goa]
Semantic Type: Goal
Excludes: Area

identifies the endpoint of the path.

Karl [SAIES] the books [{eRiaEHIleIE1aY-

Excludes: Area

Path along which carrying occurs.

Karl [}{1=4s] the books

Source [sou]
Semantic Type: Source
Excludes: Area

indicates the beginning of the path along which the

travels.

Karl [glA\S]HRY the books [ife]iRis=RIIJEIRY to the office.

heme [Theme]

Semantic Type:
Physical_object

The objects being carried.

Kar! JEORIAD; [{alNelele]& to the car.

2.3.3.1 Non-Core:

Beneficiary []

Constant_location [CL]

This FE describes the particpant for whom the bringing is beneficial.

The [@eiN el MIeIeENi[o]}] expresses the location of the relative to

the . This relationship holds for the entire length of the carrying
event.

Karl |f®J8]{ the books to the library .

Karl (@19 the books to the library .

Co-participant [co-p]

Co_participant is an entity that participates in a coordinated way in the
same event as the primary protagonist, regardless of whether the
protagonist, and hence the Co-participant, is more agent- or more
undergoer-like.

Degree []

Depictive [Dep]

This frame element selects some gradable attribute and modifies the
expected value for it.

identifies a phrase describing the , or .

D

istance [Dist]

This FE identifies the the is carried.
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Duration []

Explanation []

Duration denotes the length of time from the beginning of a continuous
situation (the one denoted by the target) to its end. In many cases, the
continuous situation is a dynamic action which is ongoing, while in
others it is simply an undifferentiated state.

24eIEIELlely denotes a proposition from which the main clause (headed

by the target) logically follows. This often means that the [24elEl Eidl6]y]
causes the target's proposition, but not in all cases.

Frequency []

This frame element is used to indicate the location of a participant in
cases where the multiple participants of an event are not co-located in
the typical fashion.

Manner [Manr]

Semantic Type: Manner

This FE identifies the in which the or carries the

:

Semantic Type:
State_of_affairs

The actions the takes to move the [T s.

The books were [JAX4a)] to the library

I books

Particular_iteration []

Expressions marked with this extra-thematic FE modify a non-iterative
use of the target, and indicate that it is conceived as embedded within
an iterated series of similar events or states.

This FE is minimally distinct from Duration and Duration_of final_state
in that the clause described is conveyed to be iterative.

Place [Place]
Semantic Type:
Locative_relation

The is the general area that serves as a setting for the specific

motion oftheand (with , , or ).
AR EIe RS o E ] INeJelqy, these boats would PRSI many tons of

trade-goods in to shore annually.

Purpose [Pps]
Semantic Type:
State_of_affairs

The for which the or carries the .

We had to @337 the heavy weights all the way to the top of the hill @

show our strength8

Speed []
Semantic Type: Speed

The is the rate at which the carrying or transporting occurs.

Semantic Type: Time

The time in which the carrying event takes place.

FE Core set(s):

{Goal, Path, Source}, {Agent, Carrier}

Frame-frame Relations:

Inherits from:

Is Inherited by: Smuggling
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Perspective on:

Is Perspectivized in:

Uses: Cause_motion, Motion
Is Used by: Convoy, Sending
Subframe of:

Has Subframe(s):

Precedes:

Is Preceded by:

Is Inchoative of:

Is Causative of:

See also: Cause_motion, Motion, Passing, Sending

Lexical Units:

airlift.v, bear.v, bike.v, bring.v, bus.v, carry.v, cart.v, convey.v, drive.v, ferry.v,
fetch.v, fly.v, get.v, haul.v, hump.v, jet.v, lug.v, mobile.a, motor.v, paddle.v,
portable.a, row.v, schlep.v, shuttle.v, take.v, tote.v, transport.n, transport.v, truck.v,
trundle.v, wheel.v

Kat’ avaloyia pe ta mponyoupeva mapadeiypata, emotpédovial oTo Xprnotn
0 oplopog tou mebiou, ta Paotka kal ta Seutepevovia otolxela tou mAalciou, ol

OXE0€LG TOU pe dAAa Aaiota kot ta LUs mou mepLéxeL.

Ze 6Aa Ta mapandavw mapadeiypata pnopel o xpAotng va eudavicel Kot to
avtiotolyo annotation. Emeldn opwg dev Bewpeltal onUAvVIKO OTNV £pEUVO AUTH,

bev napatiBetal.

Yuveyilovtag, otnv avalntnon Tou AQpuatog “carry”, 1o FrameNet
ETUOTPEPEL OKTW amoTeAéopata. Ao auTd Kamola eival paoTikd pripata (carry on,
carry out KktA.), evw karmola aAlha ekdppacels tng ayyAkne (bearing arms). Autd mou
€XOUV OXEON UE TO YEYOVOC NG petadopdg eival tpia: “carry goods” (petadépw
avtikeipeva), “bringing” (kwvw 1 petadépw amd 1o €va HEPOC OTO QAAO) Kal

III

“carryall” (ueyaAn todvta i BRkn).

Yuvoyilovtag, o meplBallov FrameNet kataypddel To cUVOAO TwV TBavVwWY
oUVOUAOUWY HETAEL TwV AEEEWV KAl TWV EVVOLWV TOUC. AUTO TO TETUXOLVEL XApn
OTNV EMIONUELWON TPOTACEWY OE ONUAGCLOAOYLKO, aAAA KOl CUVTOKTLKO emtimedo.
Baolkd cuotatikd tTou elval n Ae€lkp povada, TOU TPOYHOTWVEL TO CUVOUOOUO

onuaociag-Aé€nc, aAAa kot ta FEs Tou elval oL GUPUETEXOVTEC OE VOl YEYOVOC.
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2.4 GETTY

2.4.1 Tevn Meprypaen

To Ivotitouto lMAnpogopiag Getty (Getty Information Institute - Gll) €xel
Snuioupynoel, anod tn dekaetia Tou 1970 péxpL Kal onUepa, TEcoepa A€k, KaBEva
oo To omola MePLEXEL OUYKEKPLUEVO £id0og mMAnpodoplag. H apxn éywve pe 1o Art &
Architecture Thesaurus (AAT), to 1984 Eekivnoe n avamtuén tou Union List of Artist
Names (ULAN), akolouBnoe to 1987 n avamtuén tou Thesaurus of Geographic
Names (TGN) kat téAog to 2004 dpyloe va avamntvooetal to Cultural Objects Name
Authority (CONA). Onw¢ avadEpouv Kat ot TITAoL Toug, KaBéva and autd amoteAsl
plo mpoomaBela dnuoupylag meplBaAAOVIWY ylo TNV €UKOAOTEPN TpooPacn o€

nAnpodopieg mou apopouV TNV MOALTLOTIKI) KANPOVOULA.

Emypappotikd, to ULAN eivar pia Bdaon 6edopévwv ovopdTwy Kot
TIANPOdOPLWY OXETIKEG HUE KOAALTEXVEG. [Mepléxel Ta ovopatd toug o€ Sladopeg
YAWOOEG, MEPAV TNG ayYALKAG, TO PEUSWVULA TOUC, AKOUN KOl TIC AAAOYEC TTOU QUTA
€XOUV UTIOOTEL KOTA KaLpoUg (T.X. META amd yAauo). AvApeoa 0 QUTA TA OVOUATO
éva xopaktnpiletal wg emkpatéotepo. To TGN elval €va avtiotolyo Aeflkd pe
nmAnpodopieg ou oxetilovtal Ue TN yewypadia. MeplEXeL ovopATA KPATWYV, TIOAEWV
KTA., 0AAQ Kal ovopata YEWUOLKWY XOPOKTNPLOTIKWY, OTwG Bouvwy, TOTOULWY
KTA.. Emiong, mepléXel LOTOPLKEG, ONUOYPAPIKEC, TIOAITIOUIKEG KOL TIOALTLOTIKEC
nmAnpodopieg yia kaBe meploxn. TéAog, to CONA eival éva eleyyxopevo AeEIKO Tou
TEPLEXEL TANPOPOPLEG OXETIKEC UE TNV APXLTEKTOVLKH, TNV TEXVN (ayaApata, YAunTa,
niivakeg {wypadikng, dwtoypadieg K.a.), aAAG Kol AELTOUPYLKA OVTIKELLEVA UALKOU
TIOALTIOMOU Tou Bplokovtal oe pouoeia. KaBe €va avtikeipevo tou Asfikol autou,
xapaktnpiletatl ano éva povadiko ID yla va pn cuyxéetal pe aAa €pya. Na to AAT

yilveTal ektevig avadopd mapakaTw.

To Gl avayvwpilovtag To Kevo TOU UTNPXE otnv Umapén evog eviaiou
OUOTAMATOG  Kataypadng TNG TOALTLOTIKAG KANPOVOMLAG Kol  O§LOTIOLWVTAG

Tautoxpova tnv afla Twv As€ikwv Sopwv, amodactos va emevdUoeL ot dnuloupyia
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Twv mapanavw Ae€ikwv mepBalioviwy. Ta Aefika tou Gl amoteholv aplota
napadelypata dopnuévwy Ae€ikwy, Ta omola Umopouv va xpnotuomnotnBouv wote va

SleukoAUvouv tnv poéoPBacn otnv nAnpodopia pe dvo tpomnoug (Lanzi, 1988):

1. Amnotelouv mnyEg MPOTUTING 0POAOYLOG YLOL Xprion KATA TV Tteplypadr Kot
™ Snuoupyla KATaAOywv CUANOYWV TOALTIOTIKAG KANPOVOULAG. YO To
nplopa auto, amotedolv “mpotuna dedopévwv atlag” (data value
standards). Mg auto tov Tpomo ta As€lkd yivovtal MOAUTIHA Epyaleia ot
XEPLOL TWV ETAYYEAUQTIWV TOU XWPEOU, TIOU Omaltouv aflomota onueia
npocBaong otnv mMAnpodopia.

2. Mmopouv va xpnotpomnotnfolv wg “Bonbol” twv pnxavwv avalntnong
nAnpodopiag oe Bacn dedopévwy, Snuloupywvtag onpactloloyka Siktua
mou mapouaotalouv ouvOETEeLG Kal aAANAOUXIEC HETOEL OPWV KOl EVVOLWV.
Me auTtO Tov TpOmo, Otav €vag Xpnotng “ameuvbuvetal” oe plo Baon
S6ebopévwy yla pio ouykekplpévn mAnpodopia, pmopel va akoAouBroet
OUYKEKPLUEVEG aAAnAouxieg cuvwvUpwy (synonym paths), BaButepwy Kot
ETULPAVELAKOTEPWVY OPWV KOL OXETIKWV EVVOLWYV, £TOL WOTE va. EVIOXUOEL

TNV €PEUVA TOU KOl VA EMITUXEL THLO alOAOya AMOTEAECUOTAL.

Mo ouykekplpéva, to AAT XpnOLUOTIOLELTAL YL TNV TIEPLYPADN OVTIKELUEVWV
TIou apopoUV OTNV TEXV, OTNV OPXLTEKTOVLKH, OTOV UALKO TIOALTIOMO KOl YEVIKOTEPQ
OTNV TIOALTLOTIKY) KAnpovoplLd. To project tou AAT Atav pia béa twv Toni Petersen,
Dora Crouch kat Patt Molholt. A6 to 1983 kal £melta, 1o project otnpixbnke
TIANPWG (TEXVIKA KOl OLKOVOULKA) amo to Gll, Je TO KEVIPIKA TOU va PeTadEpOvVTOL
oto Los Angeles. To 1990 katL to 1994 kukAodoOpnoav oL MPWTIEC EVIUTIEG KO
NAEKTPOVIKEG HOPPEC Kal amd to 1997 Kal €nelta, anodpacioTnKE VO CUVEXLOTEL N
€k&oaon HOVOo TNG NAEKTPOVIKAG LopdNG LeyaAou oykou dedopévwy. Amo to 2014 kat
Enewta, n nAektpovikr Baon dedopévwy tou AAT, evnuepwvetal U0 POPEC TO Hrva.
To 2015 1o AAT édtace va mepléxel 354.000 opoug SlaBEéoluoug o TECOEPLG
YAwooeg (ayyALkr, oANavSLKN, LOTIAVLIKE Kol KWVETIK) KoL LEPLKOUG OPOUC OKOUN KOl
o€ ToAU meplooodtepeg YAwooec. H mpooPBacn oto AAT eival eAelBepn yla to Kowo

Kal yivetal péow dadiktvou.
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To AAT ouclaoTika eival pio yvwolakr Baon mou mepléxel dedouéva mou
QImaVTOUV OTNV €pwtnon “nmw¢ HAAUE 1 yPADPOUUE OXETIKA HUE TNV TIOALTLOTIKN
kAnpovould;” (“how do we talk or write about cultural heritage?”) (Lanzi, 1988).
MeplEXel opoloyia Mou XpnoLUOTOLE(TOL OTNV TeEKUNPiwon, Snuoupyia KataAdoywv
KTA. OXETIKA WLE TNV TIOALTLOTIKN KANPOVOULA, €lval KOTAOKEUAOUEVO akoAouBwvtag
OAa Ta SLeBvr) MpOTUTIA KAl TIPAKTLKEG yLa TN Snutloupyia Bnoavpwy, eivat Sopnuévo
WOTE va €lval eVXPNOTO KAL KOTA TNV €loaywyn piag mAnpodopiag, aAAd Kol Katd
Vv avalntnon nén KatayeypapupéVNG yvwong, £XeL TTOAAAEG XPNOELS (amd pia

OXOALKN epyacia €wg éva KATAAOYO Louoeiou) Kal TEAOG, EEEAIOOETAL CUVEXWCG.

2.4.2 Tpomog Aettovpylag

Ta Bepélla tng Soung tou AAT eival éva TAQIOLO OKTW KATNYOPLWV TIOU
ovopalovtal oerg (facets). OL oktw O0Yelg Tou AAT amoteAoUV TO AVWTEPO EMIMESO
NG LEPaPXLKNG Tou Soune. Tnv Wéa twv oPewv avemtue tn dekaetia tou 1930 o S.
R. Ranganathan®. AfiZeL va onuewBei dtL n mpwtn ékdoon tou AAT Atav Sounpévn
BdoeL entd oPewv. Autég eudavilovtal pe Oelpd EEKWVWVTOG OO QUTEG TIOU
TieEpLypadouV 1o adpnpnUEVEC EVVOLEG, UEXPL QUTEC TIOU TEPLypAdouV Ta PUOLKA
XOPOKTNPLOTIKA TOU UTIO UEAETN OVTIKELUEVOU. TO ONUAVILKO XOPAKTNPLOTIKO TOU
AAT eival To otL kABe O0Yn umodlalpeital os tepapytkéc SoueG. AUTEG oruepa ival
elkooL 6U0, PE TPELG OO AUTEC VAL avaAUOVTOL O€ TIEPALTEPW Lepap)ieg, dekagfL oto
oUVoAo. OL oKTw OYELC KaL oL eikoal SUO LepapXLKEG Toug SOUEG, amelkovilovtol oTtov

nmapakAtw mivaka (Mivakog 4):

Nivakac 4 - OYeic kat tepapyiss tov AAT (ano getty.edu)

A/A OuYn lepapyio/Ynolepapyia Evéewktikoi Opot
1 Associated | 1. Associated Concepts beauty, balance,
Concepts connoisseurship,

L Iv86¢ padnpatikde Kat BUBALOBNKOVOMOC, EUPUTEPA YWWOTAC WC O TATEPAC TNC ETUOTAUNG TNC
BLBALoBnkovoplac.
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metaphor, freedom,
socialism

2 Physical
Attributes

2. Attributes and Properties
3. Conditions and Effects

4. Design Elements

5. Color

strapwork, borders,
round, waterlogged,
brittleness

3 Styles and

6. Styles and Periods

French, Louis XIV, Xia,

Periods Black-figure, Abstract
Expressionist
4 Agents 7. People printmakers, landscape

8. Organizations
9. Living Organisms

architects, corporations,
religious orders

5 Activities

10. Disciplines

11. Functions

12. Events

13. Physical and Mental Activities
14. Processes and Techniques

archaeology,
engineering, analyzing,
contests, exhibitions,
running, drawing
(image-making),
corrosion

6 Materials

15. Materials

iron, clay, adhesive,
emulsifier, artificial
ivory, millwork

7 Objects

16. Built Environment
16.1. Settlements and Landscapes
16.2. Built Complexes and Districts
16.3. Single Built Works
16.4. Open Spaces and Site Elements
17. Components
18. Furnishings and Equipment
18.1. Furnishings
18.2. Costume
18.3. Tools and Equipment
18.4. Weapons and Ammunition
18.5. Measuring Devices
18.6. Containers
18.7. Sound Devices
18.8. Recreational Artifacts
18.9. Transportation Vehicles
19. Objects Genres
20. Object Groupings and Systems
21. Visual and Verbal Communication
21.1. Visual Works
21.2. Exchange Media
21.3. Information Forms

paintings, amphorae,
facades, cathedrals,
Brewster chairs, gardens

8 Brand
Names

22. Brand Names

Art Sorb, Aquazol,
Papersave Process

Jtnv avamopactacn tou AAT OAol oL Opol, TIoU avamopiotavral anod pia

povadikn €vvola, cUAAEYOVTOL KOl KATIOLOC art’ auToUC OpllETal WG TEPLYPAPENC

(descriptor). Autdg, otn ypadlk TOU OIELKOVLON, TIAPOUCLALEL TN OXECN YEVOUG-
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gldouc. AuTo elval Kal TO MPWTO LEPAPXLKA OTOLXELO TOU ONUACLOAOYLKOU SLKTUOU.
Ma TNV KOTavonaon tTwv mapamavw napatiBevral ot U0 akoAouBeg lkoveg (Elkoveg

9, 10).
Ewova 9 - lepapyikn Soun oYnc "Objects"” kat tepapyiag "Furnishings and Equipment”

4u Top of the AAT hierarchies

sw ... Objects Facet

et Furnishings and Equipment (hierarchy name)

e e Furnishings (hierarchy name)

3. S furnishings (artifacts)

X SEmmmra <furnishings by form or function>

5 PR furniture

U SEEsmsmma <furniture by location or context>

B GG G NG G outdoor furniture

e e e A P S <outdoor furniture by general type>
........................................ garden furniture
........................................ patio furniture
........................................ porch furniture

e e e A P S S <outdoor furniture by specific type>
........................................ Adirondack chairs [N]
........................................ deck chairs [N]
........................................ gliders (furniture) [N]
........................................ picnic benches [N]
........................................ picnic tables [N]
........................................ Westport chairs [N]

Mapamavw amelkovileTal To onpacloAoylko diktuo tng oyng “Object” kat
¢ epapxiag “Furnishings and Equipment”. Edw ¢aivetal ekabapa n oxéon
vVévouc-eiboug mou xpnowomolel to AAT. Itnv Ewova 9 eudavilovral Ta
anoteAéopata ywa to “outdoor furniture”, To omoio amoteAel Tov TepLypadEa Tou

eldoug.
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Ewova 10 - Antetkovion 6povu "deck chairs"

ID: 300037837 Record Type: concept

4u deck chairs (<chairs by location or context>, chairs (furniture forms), ... Furnishings and Equipment (hierarchy
name))

Note: Chairs usually with arms and having full-length leg rests, designed for lounging outdoors. Use "chaises longues”
for similar forms used indoors.

Terms:
deck chairs (preferred,C,U,English-P,D,U,PN)
deck chair (C,U,English,AD,U,SN)
chair, deck (C,U,English,UF,U,N)
chairs, deck (C,U,English,UF,U,N)
chairs, steamer (C,U,English,UF,U,N)
deck-chairs (C,U,English,UF,U,N)
steamer chairs (C,U,English,UF,U,N)
dekstoelen (C,U,Dutch-P,D,U,U)
dekstoel (C,U,Dutch,AD,U,U)
Liegestiihle (C,U,German,D,PN)
Liegestuhl (C,U,German-P,AD,SN)
Deckchair (C,U,German,UF,SN)
Deckchairs (C,U,German,UF,PN)
Deck-Stiihle (C,U,German,UF,PN)
Deck-Stuhl (C,U,German,UF,SN)
Gartenliegestiihle (C,U,German,UF,PN)
Gartenliegestuhl (C,U,German,UF,SN)
tumbonas (C,U,Spanish-P,D,U,PN)
tumbona (C,U,Spanish,AD,U,SN)

Facet/Hierarchy Code: V.TC

Hierarchical Position:

Objects Facet

.... Furnishings and Equipment (hierarchy name) (G)
........ Furnishings (hierarchy name) (G)

............ furnishings (artifacts) (G)

................ <furnishings by form or function> (G)
.................... furniture (G)

........................ <furniture by form or function> (G)
... seating furniture (G)

. single seating furniture (G)

.. chairs (furniture forms) (G)
. <chairs by location or context> (G)
.............................. deck chairs (G)

PU DR DR DE D Du Du Du Du D D D

Additional Parents:

Objects Facet

.... Furnishings and Equipment (hierarchy name) (G)
+eeeeees Furnishings (hierarchy name) (G)

............ furnishings (artifacts) (G)

.... <furnishings by form or function> (G)
furniture (G)

<furniture by location or context> (G)
outdoor furniture (G)

<outdoor furniture by specific type> (G)
deck chairs (G)

BU PR R D n D D D Da e

Additional Notes:

Dutch ..... Stoelen met meestal armleuningen en met steun over de volle lengte van de benen. Ontworpen om
buiten te relaxen. Gebruik "chaises longues” voor soortgelijke vormen voor gebruik binnenshuis.

German ..... Stuhl, in der Regel mit Armlehnen und einer FuBstiitze in ganzer Lange, zum Entspannen im Freien

konstruiert. Siehe ,,Chaiselongue™ fiir eine dhnliche Form, die zum Gebrauch im Haus konzipiert wurde.

Spanish ..... Sillas normalmente con brazos y que tienen reposeras del largo de las piernas disefiadas para
arrellanarse al aire libre. Use "chaise longue” para formas parecidas usadas bajo techo.

Related concepts:
distinguished from .... chaises longues
.................................. («<chairs by form>, chairs (furniture forms), ... Furnishings and Equipment (hierarchy
name)) [300038151]
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H Ewova 10 amotunmwvel Tov TpOmo Asttoupyilag tou AAT. AvaAuTikotepa,
apxtka Sivetat to ID (xapaktnploTikd Hovadiko yla KaBe Afupa) tou Afupartog “deck
chairs”, pia oUvtoun meplypadn tTou 6pou (notes), kKaBwG kol cuvwvupa (terms)
otnv ayyAlkr), otnv oAAavOIKr), OTn YEPUAVLKA KOL OTNV LOTMAVIKY YAwood, N
Lepapxkn tou B€on (hierarchical position) péoa otnv 6Yn “Objects”, n evaAlaktikn
lepapxkn doun (additional parents) otnv omoila emiong avikel To AQUPO Kol

ouvadeig opol (related concepts).

H npdoBaon oto AAT, onwg avadépOnke mpLy, eival eAeVBepn Kol UMopEL va
npaypatonolnBel péow tou Sladiktuou. MapdAa autd UTIAPXoUV Kal AAAoL TpoOToL
npoofaong ylo UEPOVWHEVOUG XPNOTEG, €Talpeieg i OpUpOTO UE UEYAAUTEPEG
QTMALTACEL OTNV avalAtnon Kol EKUETAANEUON TOU TEPLEXOMEVOU TOU Bnoaupou.
Ao tov OePpoudplo tou 2014, to AAT sivat StaBéauo oav Linked Open Date (LOD).
To LOD eival éva ouvapmooTikO OTOLKEID TOU InuacloloylkoU lotol (Semantic
Web)?, mou éxet 8laitepo avtiktumo otn odaipa TNC TEXVNG KOL TWV TTOALTLOTIKWY
ayabwv. Xpnowomnolwwvtag to LOD, ta avilkelpdeva Kal oL €VVOLEG EMEKTELVOVTAL KOl
BeAtiwvovtal. H xprion TETolwv Sopwv BEATIWVEL TIG avalnTACELG KOL UTINPECLEC TOU

AAT KoL eKBETEL TNV TOALTLOTIKY) KAnpovouLd pe éva véo tporo (Seneff et al., 2015).

2.4.3 MNapadeiypata

H Siemadn xpnotn - punxaving tou AAT (BAéme mapakdatw, Ewova 11) sival
SnUloupynUEVN LE TETOLO TPOTIO WOTE O XPHOTNG VAL £XEL TN duvaTOTNTA VA ELCAYEL

€vav 0po N to povadiko ID tou kat/n pia meplypadn autou mou PAayveL.

% BAéne avaluTikotepa to Keddhato 5 Tne mapovoac epyaciac.
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Ewova 11 - Aienapn xpriotn - unxovrg AAT

Art & Architecture Thesaurus® Online

Search the AAT B Help
Find Term or ID: || | (S2arch]

S AND OR | Clear |
Note:

Pop-up Browse the AAT

Search hierarchies

Apxka efetaotnke, Onwg Kal ota neptBailiovta FrameNet kat WordNet, n
AéEn “transportation”. Xto AAT meplBdAlov ta amoteAéopata Sev amewovilovral
OMw¢ ota Tponyoupeva duo, KaBwg eival mo ToAUTAoKkn n Soun Tou, aAld Kal
€0TLALEL OTOV TOUEQ TNG TTOALTLOTIKAG KANpovouLac. Etol, oto Afpua “transportation”
eudavilovtal 43 amoteAéopaTa, €K TWV OMOlwWV EVOEIKTIKA SIVETAL TO TAPAKATW

napadelypa tou “water transport” (Ewova 13).

Ewkova 12 - AnoteAéouara yia tn Aéén "transportation”

Find Name: transportation

Logic:
|_View Selected Records | | _SelectAll Records | | _Clear All | 44 First 4Previous Next » Lastwi

Page: 1 2
Click the & icon to view the hierarchy.
Check boxes to view multiple records at once.

1. <» air and space transportation buildings
(transportation buildings, transportation structures, ... Built Environment (hierarchy name)) [300242507]

2. «x <air and space transportation equipment>
(vehicle equipment, <equipment by context>, ... Furnishings and Equipment (hierarchy name))
[300222211]

3. <x air and space transportation vehicles

(vehicles (transportation), Transportation Vehicles (hierarchy name), Furnishings and Equipment (hierarchy
name)) [300222210]

vehicles, air and space transportation

air and space transportation vehicle
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Ewova 13 - Anetkovion opou "water transport”

ID: 300068773 Record Type: concept

<= Water transport (transportation, <transportation and related concepts>, Associated Concepts (hierarchy name))

Note: The carrying from cone place to another by way of a craft that utilizes water as the travel medium.

Terms:
water transport (preferred,C,U,English-P,D,U,N)
transport, water (C,U,English,UF,U,N)
water transportation (C,U,English,UF,U,N)
scheepvaart (C,U,Dutch-P,D,U,U)
vaart (C,U,Dutch,UF,U,U)
transporte maritimo (C,U,Spanish-P,D,U,U)

Facet/Hierarchy Code: 2.8M

Hierarchical Position:
o~ Associated Concepts Facet
b .... Associated Concepts (hierarchy name) (G)

p. e . <transportation and related concepts> (G)
;.S . .. transportation (G)
S S water transport (G)

Additional Notes:
Dutch ..... Het te water vervoeren naar een andere plaats met behulp van een vaartuig.
Spanish ..... El traslado de un lugar a otro por medic de una embarcacion que utiliza agua como medio de viaje.

Sources and Contributors:
scheepvaart............ [RKD, AAT-Ned Preferred]
. AAT-Ned (1994-)
....................... Van Dale Engels-Nederlands (1989)
transporte maritimo............ [CDBP-DIBAM Preferred]
................... . Martinez-Hidalgo, Diccionario Nautico (2002) 486
................ .... Nuevo Espasa Ilustrado 2000, Diccionario Enciclopédico (1999)
[ve]
............................. Getty Vocabulary Program rules
[RKD, AAT-Ned]
... AAT-Ned (1994-)
Van Dale Engels-Nederlands (1989)
water transport [VP Preferred]
.................... ... ROOT Thesaurus (1981)
............................. Society of Architectural Historians, Subject Headings (n.d.)
water transportation............ [VP]
................................... Canadian Thesaurus of Construction Science and Technology (1978)

Subject: ..... [CDBP-DIBAM, RKD, AAT-Ned, VP]
............ Van Dale Engels-Nederlands (1989)

Note:
English .......... [vP]

.......... American Heritage Dictionary [online] (2000) Accessed 06/28/01
Dutch .......... [RKD, AAT-Ned]

.......... AAT-Ned (1994-)

.......... Van Dale Engels-Nederlands (1989)
Spanish.......... [CDBP-DIBAM]

.......... TAA database (2000-)

Avtiotolya pe to mapadsiypa “deck chairs”, mapouoidlovtal kat edw

n

neplypadr, Ta CUVWVUMA Kal N LlepapXtkn B€on. EmumAéov, amneilkovileTal To cUVoAo

TWV EMICNUELWHUEVWV KEWWEVWY (OAwV TwV SlaBéoipwyv yAwoowv), BAcEL TwV omoiwv

€YLWVE N LlepapxLkn Tavounon.
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ITn OUVEXEL, avtioTtola pe ta mapadeiypata ota neptBaiiovta WordNet
kat FrameNet, mpayupatonowibnke avalitnon ya TG Aé€elg “transport” kat “carry”.

H mpwtn avalntnon enéotpede 21 anoteAéoparta Kot n SeUTEPN KAVEVA.
Ewkova 14 - AnoteAéouara yia tn Aéén "transport"

Find Name: transport

Logic:
| View Selected Recards. | | _Select All Records | |_Clear All | 144 First 4 Previous MNext » Last mi
Page: 1

Click the /' icon to view the hierarchy.

Check boxes to view multiple records at once.

1. & air transport (transportation mode)
(transportation, <transportation and related concepts>, Associated Concepts (hierarchy name))
[300055246]

aerial transport
transport, air (transportation mode)

2. ¥ cargo aircraft
(transport aircraft, <aircraft by function>, ... Furnishings and Equipment (hierarchy name)) [300233956]
transports, cargo
cargo transports

3. ¥ <containers for storing or transporting food>
(culinary containers, <containers by function or context>, ... Furnishings and Equipment (hierarchy
name)) [300198762]
contenants destinés au stockage et au transport des aliments

Ewkova 15 - AnoteAéouara yia tn Aéén "carry”

Find Name: carry

Logic:

-

Your search has produced no results. Please refine your search by clicking on New Search.

Yuvoyilovtag, to mepparlov Getty AAT, tafvopel To Ae€lkO UALKO TOU O€
OKTW Katnyopieg, mou ovopalovtal oyelg (facets). OL oktw OYPelg tou AAT
QTOTEAOUV TO OVWTEPO ETMESO TNG LEPAPXLIKNG TOU SoUNC Kal gpdavilovtal pe
OELlpA TEPLYPADOVTAG APXLKA TLG TILO OPNPNUEVEC EVVOLEC, KOL OTN OUVEXELD, QUTEC

TIOU TEPLYPAdOoUV Ta PUOLKA XOPAKTNPLOTIKA TOU UTO MEAETN QVTLIKELWEVOU. To
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ONUOVTIKO XOPaAKTNPLOTIKO Tou AAT eival to OtL kaBe oOYn umobdlalpeital oe
LEpOpPXIKEC SopEC. TEAOC elval xpnolwpo epyaleio, kabwg n Semadn xpnotn -
punxavng tou AAT eival SnUloupynUEéVn HE TETOLO TPOTIO WOTE O XPHOTNG VA €XEL TN
Sduvatotnta va elodyeL Evav 0po 1 To povadiko ID tou kat/f pia meplypadrn avtou

TIou P A VeL.
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3 ToTlEronoxz THr META®OPAX

3.1 T'ENIKEX [IAHPO®OPIEX

Itnv Tmopovoa  gpyoocia  ylvetol pla  TIPOOTAOELN  EUMAOUTIOUOU
€VVOLOAOYIKWV Ae€lkwv. To onuacloAoylkd medio mou PeAeTHONKe elval autd TG
META®OPAZ. Ta va kataotel Suvath Kol TepLocOTEPO EyKupn N €peuva, Bacilotnke
otn ouMoyny dedopévwy and tov EGviko Onoaupd EAAnvikng Mwooag (EOET),
KaBw¢ kal anod to Aladiktuo. H onuavtikotepn nnyn ninpodoplwy, OpwE, and tnv
orola Kal Eekivnoe n PeAETn, eivat to “AvriAeéikov ) Ovouaotikov Tne NeoeAAnviknc

waoong”, tou Oeoldyou BootavtloyAou.

3.2 MEAETH EQET

H mpwtn mnyrl cuAhoyng dedopévwy pou eival o EOEN (EBvikog Onoaupog
EAMnvikng Mwooag) (http://hnc.ilsp.gr/). O EQEl amotelei pio Sopunpévn ouloyn
KEWWEVWY TNG Néag EAANVIKAG YAwooag -eival éva amod ta §Uo peyaAUuTeEpA cwHaTa
KELLEVWV-, TIOU TIEPIAQUBAVEL TIEPLTTOU CaPAVTO EMTA eKaToppupla (47.000.000)
Aé€elc oe ypamtd Kkelpeva, ol omoleg AOyw TOU Yeyovotog OTL gival gumAoutiletal
ouvexwg, avéavovtal otadlakd. H cuAloyn Twv KELWEVWVY aUTWV €yLve amo dtddopa
péoa, omwc BBAla, epnuepldeg KTA. KAl AUTA AVAKOUV O TIOAAQ KELUEVIKA €16N
(ApBpa, Aokiuia, Aoyotexvikd €pya, Avadopég, Bloypadieg ktA.). H Bepatoloyia
TWV KELUEVWV QUTWV KAAUTITEL TOUC TOWUEIG TNC OLKOVOUIAC, LATPLKAG, EAelBegpou
Xpovou, KTA.. TEAog, avamtuxbnke amnod to Ivotitouto Enefepyaciag Adyou kat givat

SL0B€o1u06 yla epeuvnTikA Xprion HEow Tou Aladiktiou.

OL xpnoteg tou EOEM pmopouv va avalntioouv AeflAoylo, popdoloyia,
OUVTOKTLKA GaLVOUEVA, OKOPO KAl TIG XPAOELS TNG YAwooog YéEoa oto dualko Aoyo.
Mpog SteukoAuvor) toug, Suvavtal va opilouv ol (5loL To UTTOCUVOAO TWV KELUEVWV
Tou EOET to omoio BéAouv va peletrioouy, evw Ta anoteAéopata Kabe avalntnong
ETIOTPEPOVTAL HPE TN HOPdN OAOKANPWV TPOTACEWV, HE XPWHATIOHEVA Ta

avtikeipeva evdladepovtog. TEAog, Mmopolv va  oavalnTAOOUV  OTATLOTIKEG
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nmAnpodopieg yla t ouxvotnta eudaviong AéEewv, AnPUATWY /Kol MEPWV TOU

AOyou péoa ota Keipeva tou EOET.

Ta kelpeva tou EOElN eival dounuéva oe TPel¢ eupUlTEPEC KATNYOPLEC, Ol

onoieg Sladopormolovvral pe Baon:

- 10 uéoo dnuoaicuonc (BBALa, dtadiktuo, epnuepideg, meplodika k.a.)

- TO KEIUEVIKO €iboc Tou avikouv (Bloypadia, yvwun, dtadnuon, enionua
Kelpeva, LOLwTKA Kelpeva, Aoyoteyvia, oulntnon k.a.)

- 10 Jfua/nepiexousvo (aoxoAleg, yewypadia, emothun, Lotopia, Kowwvia,

TEXVEG, Lyela K.a.).

OAa ta mapamdvw, kavouv tov EOQEl elxpnoto “epyadeio” Kal Kupiwg
ToAUTIHO “ocUpPBoulo” kal BonBd oe xproteg mou acyoAoUvial PUE YAWOCGOAOYLKNA

€PELVA N KAL UN.

Ta prApata mou XpnoLlomnolénkayv otnv mopouca Epyacia, TIPOKELWEVOU va
pueAetnOel to yeyovog tng METAQOPASZ, ival Ta pAuaTo UETHQEPW KAl KoUuBaAdw.
AtileL va onpelwBel ebw OTL 0 EOET emutpémel T cuAdoyn péEXPL Kot dUo XALAdwv
(2.000) Aé€ewv. Ta prRuata mou eneotpadnoav ATav OXL KLOVO OTO PNUOTIKO TUTO
nou 606nke mpog avalntnon, oAAd amodobnkav OAoL oL pnuatikoi TUTOL TOU

UTTAPXOUV OTO CUYKEKPLUEVO CWUO KELUEVWV.

3.2.1 Pijpa MeAétng: META®EPQ

Amo ta 2.000 amnoteAéopata ou enéotpede o EOET yia to prpa petadépw
KOL HETA oo MEAETN OAWV TWV MOPASELYUATWY £va TIPOC £va, kateypadnoav 100
evlelktika mapadeiypata, mouv odriynoav otn Sle€aywyr CUUMEPOACUATWY OXETIKA
pe to Afupo. Ta umolouta amoteAéopata mapouciolav TAPOUOLEG 1 KoL (8LeC
OUVTOKTLKEG SOUEG PE QUTEG TWV TEAIKWY, EMOUEVWE QUTEG amotéAeocav To Selypa

TPOG avAaAuon.

To TO ONUAVIIKA CUUTIEPACHATA TIou Tpoékuav amd Tn HEAETN TOu

pruatog petadépw eival ta €€NG:
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To UToKE(EVO TOU PrUATOC UIMOPEL va lval Euuyo Tu.x.

“«YrontolL UETAPEPOUV AdELQ UMTOUKAALQ OTO OTTiTL», EIME N QWVH TOU
ayvwotou” kat auyo m.x. “Eiyaue autoKivnTa mTOU UETAPEPOVTAV OO TN
Uila eTalpeia otnv aAin”.

210 52% Twv MopadELYUATWY TO UTIOKELMEVO elval épduyo, evw To 28%
auyo. Ita unOAOUTQ, TO UTIOKE(UEVO €lte evvoeltal amo TNV KAlon Tou
pnuatog, eite dev eivat Slakpltdo edv eivat eupuyxo n aguyo. M.y.
“Metadépouv 263 eMIPATEG OTNV OLKOVOULKN BEon.”.

To OVTIKELUEVO TOU PAMOTOC UTOpPEL va elval Euuyo m.x. “okd@oc¢ tng
PWOLKAC TTOALTIKC aepormoplioc mou UETEPepe 129 entBatec kot 12 atoua
nmAnpwua, oUVeTpiBn xOec.” koL dayuyxo “amo to PeGuuvo to "Aylog
NiwkoAaoc", uetapépovrac 100 vraAikec.”.

210 46% Twv napadelypdtwy eudaviletal EpPuxo aviikeipevo Kal oto
40% dayuxo. Ita UTIOAOLTO, QVTIOTOLXO ME TO UTIOKEipEVO, Oev elvat
Eekabapo gav eivat Eppuyo n aPuyxo “EUsic amAwc TIC UETAPEPOUUE” .
Apetnpia. 3to 24% twv mapadsypatwyv sudaviletal n adetnpla oto
YEYOVOC TNG Hetadopds. Me dalda Adyla, n Sladikacio tng petadopdg,
Eekvael amd kamou, ywo va KataAnéel kamou aAAou. H adetnpia
eudaviletal kal pe Aé€eLg mou umtodnAwvouv Tomo, aAAA Kal e AAAEG TTOU
OVaTaPLOTOUV KATOLO avilkeipevo. MN.X. “Adyw twv 1oyupwv votiwv

QVEUWV TIOU UETEPEPAV dupo amd tnv Appikn.” edw dnAwvetal o TOmog,

"0V TPOKELTAL LUOVOV VA UETHPEPOULE OPXELQ aTTO TOV UTTOAOYLOTH LOC OE

karmotov aAAo”

ESw afilel va onuewwBel otL os OAa ta mopadeiypata n adetnpia
ekppaletal pe tnv npdOeon “and”.

Méoo petapopds. Zto 40% twv mapadelypdtwyv eudoaviletal to PECO
petadopac, To omoio SnAwvetal Pe TTPOBETIKEC GPAOELC KOl UTIOPEL va
elval elte kAmMoOLO OXNUA €LTE KATOLO AVTLKEIPEVO, it Kal avBpwrtog. M.x.
“2TNn ouvExeLa, TO UETAPEPOULE UE YEPAVO O€ ykapal’, “ooa ar' autd dev

KO&NKaV, UETAPEPOVTAV OKOUN KOl UEXPL ONUEPA TO TTPWI( OE YapTokouta”.

“”

Tporog. [.y. TTOU UETEQEPAV QYKOUAYWVTAC Tov odnyo Toug, TNV

eutpapn ouluyo”, “to omoio UETEPepaV UE KAVE UUOTIKOTNTA OTO
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lopanA.” To 22% Twv MapadelyATwy TEPLELXAV TOV TPOTO KE TOV OMOLOo
yivetal n petadopa. O tpomog SnAwvetal eite eUnMpoOOeTa, €iTE UE UETOXEG,
elte Ye emppnpara.

- [pooploudg. INUAVTIKOG aplOpog twv mapadelypdtwyv pou, to 65%,
TIEPLEXEL TOV TIPOOPLOKO TWV OVTLIKELUEVWY PeTadopac. MN.x. “kt Eva amo ta
KOTOIKLO KOl VO TO UETAPEPOULE aTn Suvpvn.” e OAa ta mapadslypota
SnAwveTal o MTPOOoPLOUOG e EUMTPOBETO TPOOSLOPLOUO.

- Xpovog. Movo 1o 16% twv mapadelypdtwyv eudavilel tnv €vvola Tou

XpOvou, eite pe emppnpata ite eumpobeta. M.X. “mou TNV MEPACUEVN

Bbouada ue 10 Mropop UeTEPepav amo tnv ldatuo otn Zauo t veapn...”.
- Jkomog. Evag peyalog aplBuocg mapadelypdtwy, to 30% TMPOyHOTWVEL
OUVTAKTIKA TNV €vvola Tou okormou. M.x. “Karmotot uetapepouv vav maito

ntayko, yla va ototBaéouv Aiya tpopuua.”

H Umtapén twv mopandvw eivat onUavilkég mpolnobEaoelg yia va SnAwbel To
YEYOVOC TNG MeTadopdg, oAAG OXL Kal amopaitnTteg. ZNUELWVOUUE OTL ylo To
napadelypata mou Sev €xouv adetnpia f mpooplopo, de onpaivel anapaitnta oOtL
6e umopel va umdpgel to yeyovog tng uetadopads. MN.x. “o mupavdoc Aptav 5
UETEQEPE 4 S0pUPOPOUC MOV Emionc kataoTpapnkay.”. EMiong Ta UTTOKELEVA KOt Ta

QVTIKELWEVA UtopoUV va eival kot SeuTeEPEVOUCEG OVOUATIKEG TIPOTACELG.

Afloonueiwto yeyovog elval OTL n evepyntk dwvh xpnollomnoleitat
ouxvotepa amnod tnv nadntikr. To pRua “petadépw” divel petoxég omavia. EmutAéoy,
o€ TIOAEC TEPUTTWOELG epdavileTal Pe TNV KUPLOAEKTIKN Xprion Tou Opou, aAAd os
TOAEG epdaviletal kal Pe tn petadoplkn Tou xpron. MNa mapddelypa “oplopéved
Tpamnelec petepepav SavelakoUs Aoyaploopouc oe aAAnAoxpeoug Aoyaplacpoug”.
ESw umdpxeL to otolxeio petadopdg, aAAd OXL HE TNV KUPLOAEKTIKN Xprion Tou,
6nAadn 1o petadePOUEVO QVTIKEIPLEVO SEV €lval XELPOTILAOTO, WOTE va peTadepbel

KQTTOU LLE KATIOLO UETAPOPLKO HEDO.

O Xxpovog, 0 TPOTOG, N MPOEAEVCN KAL O TIPOOPLOUOG, €lval otolxeia mou dev
evbladépouv N alwwg dev emnpealouvv o peydlo Babuo tn petadopad, dev Ba
anouciale dnAadn to yeyovog tng petadopds eav anouoialov, TOUAAXLOTOV o
TNV napovoa epyaocia, n omola MpaypATEVETAL TNV TAEVUON.

50



3.2.2 Phua MeAétnc: KOYBAAAQ

Amo ta 1.064 amoteAéopata ou enéotpePe o EOET yia to pripa kouBaldw
emAexTnKav Ta 100 MO QVTUTPOOWTEVTIKA TtOPadElyATA WG TIPOG TIG CUVTAKTIKEG
Toug dopEg, mou odrynoav otn Ste€aywyr) CUUMEPACUATWY OXETIKA HE To Afupa. Ta
UTIOAOUTTA, AVTioTOLXO KE TOU PAMOTOG Hetadépw, Tapoucialov MAPOUOLEG 1 Kal
(6lEC OUVTAKTIKEG SOUEC HE QUTEC TWV TEALKWY, ETIOUEVWG QUTEC OUTOTEAECAV TO

Selypa mpog avaAuon.

Ta cupmepAacpaTa moU TPoEKUPAV Ao TN UEAETN TOU PUATOC KOUBOAAW

elval ta g€nc:

- To UTIOKEIUEVO TOU PUATOC UMOpPEL va sival Euuyo T.X. “HoU €ime o
manAwuatac mou pag to kouBaAnoe.” kol aguyxo m.x. “ta_mAoia umo
TavauElkes onuaiec kouBaAovoav 3 ue 4 tovoucg kokac, aiac 4,5 - 6,5
ekatouuupiwv”.

- Zto 79% Twv MopadelyUdTWY TO UTIOKEMEVO elval Epuyo, evw to0 10%
aguxo. Ita umOAoUTa, TO UTIOKE(PEVO €lte evvoeital amod tnv KAlon Ttou
pnuatog, ite dev elval Slakptd eav eivat épuxo i aduyo. MNx. “.tg
OMOOKEVEC TOuG Olamiotwoav OtL kouBalovcav 6,5 KIAA npwivng
TOUPKIKAG TpoEAeuonc.” AnAadn, edw bev eilval eudldkplto edv
KouBaAouoav oL AvBpwoL, 1] OL ATIOOKEVEG.

- To avikelpevo tou pnuatog pmopel va eival éuuyo m.y. “ enitaktn kot

aAdec vavAwuévn vy va kouBadnost aflwWUATIKOUC, OTPATIWTEG,

Tpauuatiec” kol aguyo “nwAntpla, kovBadovoe anod ucoa Ta Seuata yio
Ta paplo ouv adstaloy.”.

310 22% Ttwv mapadelypdatwy eudaviletal EpPuxo QVIIKEIHEVO Kal OTO
70% aguxo. Ita umolouta, avtiotolxa ME TO UTOKEipevo, Sev eival
Eekabapo eav eivat Eppuyo n apuxo “Tnv kouBaAnoe amo to Mapiot oto
pito taéidt tou.”. TOAAéEC dopég, emiong, Oev umdpxel kabBoAou
OVTIKELPEVO, KaBwC To prRpa epdaviletal pe madntik popdoloyia “Ta
'Bake kat u' Evav épedpo mou kouBaAnOnke armt' tnv ABnva ue T unyavi

ToU Kat tpaBaye..”
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Apetnpla. 2to 27% twv napadelypdtwy n adpetnpia SnAwvetal Kuplwg pe
NV Mpo6Oeon anod , evw OTa MEPLOCOTEPA  YiveTal avadopd oTov TOMOo
(xwpa, TMOAN K.a.), oe AlyoTEPA O€ XWPOUG omLTiov (amd 1o SWUATLO, Ao
TO OTITL K.0.) KoL TEAOC, OE KATMOLO TOTUKA EMppruata (amod péoa amo
HOKpLA K.a.). Me @AAa AOyLQ, TO QVTIKELUEVO TNG HETADOPAC, EEKIVAEL OO
KAToU, yla va KataAnget kamou alou. H adetnpia epdaviletal eKTog amno
TIG A€€ELg TOU uTTOSNAWVOUV TOTIO KOl PE AAAEG TIOU QVATIAPLOTOUV KATIOLO
QVTIKE(PEVO TLY. “kKouBaAoUoaue €UEic Ao TO OTITL KAPEKAEC Kol UOALG
ooupounwve”.

Méoo uetagpopdg. 2to 43% Twv MAPASELYUATWY eviomileTal TO MECO
pueTtadopdg, To omoio SnAwvetal Pe TMPOOETIKEG GPACELG KAl UMOPEL va
elval elte kAmolo OxNUa €(Te KATOLO AVTIKEIPEVO, £lTe KaL avBpwrog. ..
“va pavtraotel ott oto oakibio the kouBadovoe Seka KIAQ EKPNKTIKWV”,
“To HUPUNYKL, OTWG ElMEC, KOUPBAAA EMAVW TOU Ta EpyaAeia Tou”.

Tpomoc. To 18% twv MapadelyudTwy TMEPLELXAV TOV TPOMO UE TOV Omoio
yivetal n petadopa. O Tpomo¢ SnAwVeTOL ite EUMPOBETQ, £ITE UE PLETOXEC,
elte pe emppnuata. My, “kadw¢ ta Swaxotnuomiowr kouBadouv
aotaudatmnta ortov otaduo "Eipnvn"”, “ott eivat ayGopopoc, veapdc, kat

kouBaldouoe deuévo atnv mAdtn Tou Eva yuvalkeio ayaiua”.

Mpoopiouoc. To 21%, Twv Mapadelypdtwv SNAWVEL TOV TIPOOPLOUO TWV
QVTIKELWEVWYV UeTadopad. MN.x. “elme oTtouc aotuvoulkoug OtL TNV €ide va

kouBaAdel eva Umonto Séua otnv_mapdyka.”, “Aev EEpw ylati ue

kouvBaAnoav gbw, bev €yw kavel timota».” O tOmMog edw mapoucldleTal
TOOO L€ ETUPPHUATA, OGO KL PE EUMPOBETOUC TTPOOSLOPLOUOUG.

Xpovog. Movo oto 14% Ttwv mapadelyUATWY CUVAVTATAL TO OTOLXELO TOU
XpoOvou, eite pe emppnuata eite eunpdbeta. M.x. “n Jeia EAAn upog
kouBaAnoe gva Bpadu eva mepotko umAe yarti.”, “Tnv kouvBaAnoe and to

Mapiot oto tpito taéidL Tou.”.

JKOMOG. 310 25% Twv MapadELYUATWY TIPAYHATWVETAL CUVTAKTIKA N €vvola
Tou okomoU. MN.x. “mou €ixe eToluaoeL UOVo TO TOUPEKL ToU KouBaAoUok,

yla va piel, etoipaoce kat to moAuBoAo”.
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Afloonueiwto elval To yeyovog OTL OTO TAPASEWYUA “UEPEC Kol UNVES
kouBadovoa auUTOUG TOUG OTIYOUG Kol QUTO TO VEKPO cwpo pali pou”, Omou n
ETUPPNUATIK dpdon “pall pouv” SnAWVEL KAl Tov TPOTO Tou yivetal n uetadopa

OoAAQ KOL TO LECOV, TIOU OTN CUYKEKPLUEVN TIEPIMTWON €lval To avBpwrvo dpyavo.

Eva emutA€ov onpavTtikd otolyeio mou mpemnel va avadepbeil, eivat n xprion
UETOPOoPAC Kot kuploAeéiog oto pnua KouBaAw. TeAKA o BaBuUoG TNG HETAPOPLKNG
XPONG TOU OUYKEKPLUEVOU PNUATOC €lval peyaAUutepo¢ otov EQEM amd Ot tng
KUPLOAEKTIKNAG. M.X. “moU va Bpet Soulsld oTn Ywpa HOC UE To UUAAA TTOU
kouBaAael,”, “OtL umopel va kouBaAaue odot «EAAada» puéoo pag.”. e autd ta
napadelypata to prpa Ba pmopoloe va avtikataotabel amod 1o prRua “éxw”. Evag
aKOUa TPOTOG XPNoNG TNG LETAPOPLKNG ONUOCIAC TOU PAUATOC TIOU TTOpOTNPRONKE,
OTTOTUTIWVETOL OTO EMOUEVO TOPASEYUA: “ylati e poc To €imate vwpitepa Kol
kouBaAnOnkaue otnv Adnva;”. H petadoplki xprion Tou pApatog 8w yivetal oe
péon SLaBeon. Autd onuaivel OTL n evEpPyYeLa EEKLWVAEL KOl TtNyoivel otnv Sla Tnv
ovIOTNTA N omola petakiveital. Kamolol dvBpwrol amd povol toug kouBaindnkave,
SnAadn npbav kamou, XwpLg va UTIAPXEL KATIOLOG TTOU UETAPEPEL KATL. TETOLEC SOUEG
napatnpnbnkav va €xouv allol apvnTik Xpolwd (O6mMw¢ OTo TPONYOULEVO
napadeypa) kot aAAoU kat Betikn. MN.x. “o NAOK Ba kouBaAnoel 5.000 k6opo otnv
KaAoypéla”, &nhadn Oa mpooeAkloel/pépel kOOpo. To ouumEpaopa Omo Ta
TIAPANMAVW Elval TwE To pAKa KOUBaAdw UOVO WS TPOC TNV KUPLOAEKTLKN TOU XPron

OXETLIETAL UE TNV Klvnon KAl KOT' EMEKTOOLV PE TN HeTadopd.

H gUpeon tou okomouL eival €va {ATNUA TTOU UE ATAoXOANCE TTOAU KATA TN
SLAPKELD TNG UEAETNG TWV PNUATWY QUTWYV. AVTILETWTILOO TTOANEG SOUEC OUOLEG UE

autnv oto &€n¢ mapadeiypata:

1. “uovo tnv oikoyéveia tou dev kouBaAnoe yia va ue deiel.”,

2. “ot aotuvoutkol tou Tunuato¢ AAAodamwv UE UETAPEPOUV Ylo va
uroypadyw tnv anédaagn pou otnv Aiyurnro.”.

Tooo oto prApa KoUBaAw, 00O KOL OTO P UETAPEPW, TIOPATNPELTAL OTL
eENMnpedletal apeca n kivnon - aAALWG TO yEYOVOS TNG LETADOPAG- A0 TOV OKOTIO
yla Tov omoio autr mpaypatonoleitat. Me aAAa AOyLa, €AV SV UTIHPXE O OKOTIOC TOU

6pdotn va beifel kamowov otnv owkoyeéveld tou, Sev Ba Toug eixe KouPBaAnoel
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(mapadetypa 1). Avtiotowxa, o povog AGyog yla va petadepBel TO UTIOKEIEVO TNG

petadopag oto mapadetlypa 2, elvat yla va umoypaeL tnv anéAaon Tou.

Otav o aplOuog TETowv SOUWV EYLVE OPKETA CNUAVILKOG, To Medio NG
EPELVAG TNG TMOPOUCAG SUTAWUATIKAG METATOMIOTNKE TPOG AUTH TNV KateuBuvon.
Mpog tnv mpoomndBela, dnAadr, €UpPeonC TOU OKOMOU KE TOV OTOL0 UTOpEL va
npaypatonolnBel pia petadopd Kot KaBw to mopadelypo HEAETNG UE TO OMOLO
aoxoAnBnka eivat n mAevon, otdxeuoa TNV €PEUvVa LOU OTO OKOMO HE TOV omoio

yivetal n petadopd LECW TAWTWY AVTIKELUEVWV.

3.2.3 Iuumepacpata

AuTO Tou kivnoe to evlladEépov yla €peuva WG TPOG TOV EUTTAOUTIOUO
OXETIKA PE TO MOPASELypO LEAETNG, TIOU TIPAYUOTEVETAL N OPoUCA €pyacia, eivat
oL ovtotnteg/mpoowrna  (kametaviog/apuatodopeic), ta péoca petadopdc, Tmou
eudavidovtal wg aPuxo OVTIKEIHEVO TIG TEPLOCOTEPES ¢opéG (autokivnta/
agporAdvo/ mAoio), to £uduxo aviikeipevo (mMARpwpa/ €mPATEG), TO HECO WG
opyavo petadopds (dopeio/ yepavo), aAAd Kot 0 OKOTOC (yla va petadEépouv

doptio).

Itnv mapakdtw &vo ekoveg (Ewkoveg 16, 17) Sivetal éva oxnuo HE TNV
opyavwon twv mediwv, mou Seixvel mou otpédeTal 0 EUMAOUTIONOC Tou Ae€lhoyiou

yla kaBéva amnod ta duo pruata.
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Ewova 16 - Opydvwon nebiwv nou cuvééovral Ue To piua "uetapépw"”

YIIOK. EM¥YXO YIIOK. A¥YXO ANTIKEIMENO
= . EMY¥YXO
MNpodowna- ovidmreg Méon uezapopdg

mATpope’ emParec’

KORETAVIOC uuzmcqum’f' . Tpavparies/ pevaviorted
appaTogopeic aepomidvo/ hoio/ otpandre:
aoTUVOUIKDE gopmyd
ANTIKEIMENO
AYYXO
ITPOEAEYZH

ypiuare/ omia/
TpayHaTa- QVTIKEPEVE/
vAkd tpoiua/ Tpoidvia
neTpEAaion

aepoyy oA/ yopo/
Fhpog ommod/ oTpatdnedo

MEZO- OPTANO
[MPOOPIEMOX METADOPAL
aepoyry adkn/ yopa/ motApav/ Qopeio’ yepavd
Yhpog omTion/
croardéredo/ Awdv
TPOIIOZ XPONOZ
pooTd/ Swpedv/ Xpovixés aepiodov dpes ™g
YpTiyopa pépag
IKOIoz
(avddoya to

Tapaderyua)




Ewkova 17 - Opyavwon nediwv rrov ouvdéovral ue to pyua "kovBaiaw"

YIIOK. EMYYHO VIIOKE. ATYX0 TIRELEND
Mpégemo- ovromTes Micn neTRoopic EMEYHO

oomvo pcol eyfoodpot Y —— omndols CIPOTUDTES

WETHDO PELS povpaTiss oo

ANTIKEIMENO
MMPOEAEYEH ATYHO
:EE'-':':-'_"'.' - :.‘:ﬁl:i'- :-':ID""'!_L;'_'."R'.' O
FEpos OELTLOY TP O LOTO- OVTICELEVL
MEZO- OFTANO
MMPOOPTENOE METAS0OPAT
:Elcw;_”" :-:'-3-.“'.' Kopo Todvin owkifio! cukobio
FOPOS GTATLOD WEPOL TOUNTOS

TROIIOZ XPONOE
opsco fosmcd Xpovactcmeploboy dpecms
pEpos

ERKOITIOE

{ovidoro o

Topadetryun)

ITa TAPAIAVW OXESLOYPAUUATA WG UTIOKELHEVO opileTal To éuduyo i apuyo
MPOCWTO 1 TPAyUa Tou 8pa, dnAadr) otn CUYKEKPLUEVN TEpIMTWOn HeTadEPEL R
KoUBaAd kATl Avtikeipevo elval ekeivo To omoio petadépetal i kKouBaAlétal, to
omolo pmopet eniong va eivat épduyo 1 aguyo. NMpoélevon eival To LEPOC MO TO
omoio fekwva n Sadikacia tne petadopdc, aAAlwe n apeTnpla, EVW TPOOPLOUOG, O
TOTOG -UEPOG- OTOV OTOLO KATAAAYEL TO UETADEPOUEVO QVTLKEILEVO, OTIOU TEAELWVEL
Kat n Stadikaoio TG petadopdc. AUTEC slval Kal oL BOOKEC OXETELG UE TO PR TTOU
EVTOTILOTNKAV, OL OTOLEG OTO OXNUA €XOUV OPLOTEL pe Ta euduypauua B€An. OL
ALyOTEPO ONUOVTIKEC YL TN CUYKEKPLUEVN UEAETN, oxedlalovTol KAUMUAOYPA AL,

Me KOKKLVO XPWHOA ELvOL CNUELWUEVECG OL TIEPLOXEG TIOU avolyouv to Spouo
yla TepeTaipw £€peuva TPOG eUMAOUTIOMO Asflloylou. Ou A€€elc mou  elvat

ONUELWUEVEC HE UTTAE XpWHA, EdavioTnkav Tuxaia ota Sedopuéva, He TNV Evvola OTL
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0 AOyog Tou opilovtal autég oL ovtotnteg Sev eival n petadopd. Na napadetyua, ta
omAa, ta omoia esudaviotnkav ota mapadslypata w¢ avilkeipevo petadopdg, o
TIPOYHLOTIKOG AOYOG TIOU UTIAPXOUV, ELVAL YLO VO OKOTWOEL KATIOLOG §pAOTNG KATIOLOV
TMAoXovVTto Ot TepmTwon TOoAEQOU, KuvnywoU, KTA.,, oAAlwG elval  amAd
Kataokevaopata. Me tnv (Sla Aoyikr, T XPHMOTA XPNOLEVUOUV yla va yivouv
EUTOPIKEG OUVOAAQYEG, OAAMWG €ival amAwG €va KOPMATL pétaAlo 1 xapti. H
eldonolog toug otnta dev oxetiletal e tnv petadopd. Kamolog, opwg, eivat
axBodopoc akplBwe yati petadépet. Eav dev eiyape to meptBaiov tng petadopag,
S6ev Ba umnpxe kal o axbodopoc. EmMopévwg, €ylve £peuva 0TO OVTIAEEIKO TOU
Bootavt{oylou otnv meploxn mou oxetiletal pe toug axbodopous. Me tnv Sla
Aoyikn, Bp€Bnkav OAoL oL {nToupevol OpoL TIOU ONOTEAOUV TO A£E€IKO UALKO TNG

epyaociag.

3.3 MEAETH ANTIAEZIKOY

To Avtlleflkdv ouvtdaxbnke amd tov O. Bootaviloylou 1o 1949, evw n
Seutepn €kboon Tou €ywve to 1962. EKTOC amd autod, CUVETALE Kol TOo AVaAUTIKOV
OpYoypapikov Aeéikov tne NeoeAAnvikic Mwaoong (Kadapevovong kat AnUoTiKic),
to 1967 kot 1o Etkovoypantov Ovouaotikov tnc NeogeAAnviknc¢ Nwaoonc, to 1975. To
1988 otn ouveéxela, KUKAodOpNOE Uia EMAVEKTUTIWON TOU AVTIAEELKOU TIOU TIEPLELXE
TIAPAPTNHA ELKOVWV AVIANUEVWY arto To Ewkovoypartov. To Ae€lkd autod aviKeL otny
€UPUTEPN KATNYOPLO TWV OVOUAOTIKWY AeELKWY, OTNV omola avrnkouv Kot ta Agéika
oUVWVULWV (N/kat avwvouwv), oAAA Kal ol 9noaupol. Ta mapandvw, Omwe Kat GAAa
€L0LIKA AELKA, €XOUV WG OVTIKELUEVO OXL LOVO TIG AEEELG KaL T onpacia toug, aAAd
TIC OXEOELC UETOEL TwV Aé€ewv pe AMAeC A€€elg, aAAA Kal HETAEU AEEEWV WE TIC
onuaocieg touc. Autd ta Sladopormolel amd Ta Kowad onuacloloyka As€ika, mou
OKOTIOG TOUG €ilval va Swoouv epunveieq yvwotwv Aé€ewv oe ayvwoteg. To
AVTIAEE KOV, Aouoy, amexel amnod ta Kowad Ae€ikd, adol Sev MAPEXEL CUVWVULOUC KOl
QVTWVULOUG 6poug, aAAG oTnv ouciol aUTO Tou KAvVeL eivat va Sivel o pia A&§n tn

pHopdn evvoloAoykol kKOpPBou Kot va tn cUVEOEEL e OAEG TIG AEEELS KOl PPATELG TTOU
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€XOUV OnUAcCLOAOYIK OX€on HMe autnv. Asttoupyel €0l w¢ Bnoaupog, Baon tou

omolou eivat alyoupa n cuvwvupia kat n avtwvupia (Trapalis et al., 2005).

‘Eva xapaKktnploTtiko mapadslypa dtapopdg evog onpacloloyikol Ae€lkou Kat

ToUu AvtAe€lkoU amotelel to mapakdtw (MUAN yia tnv EAAnvikn Nwooa, 2016b):

ZHMAZIOAOrIKO AEZIKO ()

ntAevon (n) [pléfsi] 031 : 1. n mopeia evog mAolou otn Bdlaocoa:
0dényieg / taxutnta / ypapun / aAkayn mAsvonc. 2. (utd.) mopeia: H
avtutoAitevuon okoAouBel moapdAAnAn ~ pe TNV KuPB€pvnon ota
€bvika Ofpata. OP ypapurn mAeUONG, n TOpeEilol TOU TPEMEL va
akoAouBroel kaveig, n Toktikh. allayr TAevong, oAAayn otnv
TOKTIK TIou oKoAoUBel kaveig: Avwtata KuBepvnTIKA OTEAEXN
urnootnpilouv ot av dev umapfel alayr mMAevoNG, TO KOUUa Ba
XOQOEL TLG ETOUEVEC EKAOYEG.

[AOy. < elvot. mAel(oLg) -on]

Ye £va TETOo Ae€lkO mapatnpeital OtL N ouvdeon Tou ARUUATOG MAEUON
yivetal pe oucolaotikd mou Sivouv tnv epunveia tou. Ae pmopel dnAadn va

OVTLOTOLX(OEL £V OUCLOOTLKO PE AAAQ pLEpN TOU AOyou, yloti Sev avrikouv otnv (Sla

Ae€lkn katnyopla.
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Ewkova 18 - Afjuua “NINOYE” and to AvtiAe§ikov

350. nNAOYX

[razidior wi Fioier]

Obe, =lols, =heiow | dBudzouinr~-, Roiodpouua- misiog, [ea=" efetav -u-ocg]
evBuziolx | -, fpad-mholx, Fpadimloir. [xataddvdimig mpés mAoDv] mhotudTrs.
| mopeix whoiou r, % Suxwhiv BuioTrua) x. pbra.

[x22ég xxi alorog =hoic] imhowz, ouziodgopiz, oigrog =hods. [EBuvauix mgic =heudw
Aoyw wxmoxxipizs) "o, (xmwxxipiz, 199). [mgdonpouecis Ext <is 37025 % =05 3u063)
wpooizafg, x. xilioux. [&vz.] boeibiowg, . Zexdbuoux.

[=)sdog ek pufooy 7 xxti u¥xoes]) Suarmiesarg, Sui-, &bz Tovs, x. Tpafepoix. (Buf-
Aesors, 365). [iv-tﬂ&m: =zbz &0 mloiov] évavriolponia. [Eyyis xal Fapadldides: =pbe
v cx‘n] REPETIOI3. [‘q;t %5 axtag) mepithwc. [SruiBasi; wpb Dpwrrpios k.t

wig, RapIAAAILG, K. xadaiv)Tiipiopx.
o35 £pd Tk v § dviiBizws meds Tiw dveuov 3 75 peiux] dviwhous. [=pds Tk &-
wiow 8:11 r'k =phuvng] iv:xpowt, (-rp'r,a.vr,:) a Latg, Tvaxodiouds.
ﬂ)m motou] Exizheworg. [Evaviiov Dov xhoiou] Emimdoug, (Exibeors, 1094).
61.“80:6' =)035| bus=holx. [=Aelorc =hoiwv xa8® dpiopévmy Suizalev] oymuatiouds,
mapaywys, Yeauud, mazzywyds | ohlapds. [Mavh oynupationcd) periTalc

vavermiola, vavtilix | X000-, XOVIo-, Gxtavo-miolx, ~mopix, ufep-tév—w'- Gmep-
wxeiveios~ vautthia, -xhodg | TeAxvodpouia | dxtomhola, mapdxTios vauTila | moTauo-
mhola.

1. o flaxdgy :-um 10 aoMiguu ! 2, duBdncw tav yoagide ol vy prdkdvav,

[1&»( B¢' lotiav] loToxiolx, . iwb\c\u dppewioid, [mhnoioriog =hois) lotodpo-
uix, x. douévious ui yeudzx mawi. [ud *Azmwv sxynTal zﬁ.twf.. . =pafiép-
oo. [lowodponiz ué tov Iweuov &x =i =pluwng (03] odprodpouia. 9opds ioTtodzoulx,
*. gz (ut v Evepov ofag imi Tav loTiey] mAxyodpopix. [mﬂoli %5 whed-
orwg &xd -lqm&pogiu el oo;co&poyuv] inidoars, x. m68toux. [0 vk Qtpe'm A wpd-
gz Eyyirepov mpdc Thv elfeiav zod dvavrioy dvépou] mpooavevn, Xx. SpToagioux, YU-
propa 69?0! Az ur:v‘: [opogh Gote va Béyecar bv Sveunov amd iy rp;uvrv] tro)-
proux, imootpoed, x. mpdutoux, mivila Ax umdvia. (drd v r.pu(.zv] anrpq»ptm., ®.
iua\upuma. [2=3 v Zvrilezov mheupav] dvaatpopn, x. 36h=x, Sptox Az pmive

[=hoig 3¢ druod] drpoxivnroc—, FTuflxsos—, xTuRens— vautilxz, dzpomiota, dtwr

Beouia.
[r&xm] VauTIX. [Eumerpix €l =2 ol xhol] mhetod,. |[6nvix =loiou] mlornv-ix,
—eola, x. moTi~v0, —propx. [xuBépwmarg =hoiou) (o&nxmc. 392).
Py, mhiw |, elua-, eiploxouni— &v 2hH, ix:d xAoOv. [xar’ cfeixv] elBumdod.
[mMw 8z ;dwa 7 xati pﬂ:ng] Buamiin, diexmiie, Exshd Suixlouy XAR. 0da., X. TEA-
B , ®awe Tpafepoida | mapamibe, mepitiie | (Tepa)xiunte ', rnpa.n.ém ®. XX~
v

[ & to; =pds tov &Evegov F wH seipa) dvamiin. [Thie mpig =1 dxiow Bra =73 =pi-

g dvaxpodouxt, dvaxgode mpiuvay, dvam

[émialev 7, évavsiov &dou mhoiou] émumdéam | WORM aupnléon, (ew':{u&-m. 360).
[dvriBéras xpk 00 mholov]) évaviwodpopd, mhtw- AVETmEEPR, X. ~AVETAWpx, -dvii-

mAwpx. ~dxbvipa.
mmlw. vanihogut Sramhbw-, &cq-(u— Sraud axdwo— -dc Oarzooxs, ~Tx e~
Hw). -0l Gxexwols | Badaoso-, movio-, Gueavo-xAod, ~ ! meday—ilw, —olpoud.
, railehe ol meddyow -, RoTau-onAod | Extedd—, xXuww— Suadpo-
Mt. &, x. Johterldze, xiww JéAves.

nuo lm] lotiomdod, x. dppevilo. |ut olpov l\tuw) woprepond, x. dppue-
ato— =Mw minoiotog] loTiodpoud, x. dpuevile ué yeudta Tk mawd.
[y.l ’o'bv lwpovi *. pdw— hcnih —povi. [t Hratreuémy sxydnra] dvripde

lim u’uthu cniowc. “rhbe 3¢ dtuoh f 3¢ lotiwy] dru-, lami—odpoud.
mée ut ov Aaldc éxi vdv lotiev] miaywodpopd. [otpéew iv mpdpav mpbs
q‘lm amu!ov] ht’ﬂh x. Balw midpr. [wpatd ait npds uawplvrv Bued-
Ommv Eméyw, x. Brotd midpn, (xateBivouxt, 215). [dmopxxpiwe Thv Tedpay and
Tav 105 avipou] Emlile, x. zodi{w, miw yurd. [ovpigw v 1p-r,;vrv npds
!5' dvepov] éxonpile, (dn)opéige xati =pbuwny, »M'Mw x. yspilw- woBiari,
-mbvila Aa umivex, <% 3ive mplua, & mpuullw. [Thv v =pds TOv E\n;nvl &vx-
:w—ih -@, Tpooiyw, OTHipw dvizpupx, x. dvamh , bprodpw, Yvpile Gerox
l"‘ [=héw &yyimzza mpis whv eibelav tod dviuon] x. proté iptax, mAXYLE-
otplpw Gote v mwy & dweuo; And wHv dvrifleTov wheupdv] dvaoTpiow, %. KEAwe-,
xzxpvo— 961-:
[rmn mpds v pépog in' Smou wvier & dwvepos) 1900!;*;;—04;:;. -, %, oofpx-
vipw. =aipwe Tx oofipdvx, Wm aoﬁpi\o [Fpyopar elg pépog mpoguhayyévov aro TOv
&v.) mvvepolpat, x. m wrvtpu:. %. mepvi~ 00To3Evro, —otadévr.
Tz, 39:3—';910. [ZvaxézTe -i;v-ara-v,u v05 =h0)) dvaxwyedw, x. Silw-, oTéxw-
z)[:xam ;‘nn mmf.‘!m mxnpu;] x. :o&(’,'u o (i o
TTTW v Snpav] #-, im—oxille, xpm;:m x. TEPTW vyise 3 5
wpbmiBog Tov Subdv] x. xxBile. [Evr.) bt- . Ee-xali
"Emld, [Buviucwos vi mhsuofi] micioiuos, ﬂmo-k rlé!.;o: mwTos ", [Rve.] -,
aB1i-xhevotos, dxheros. [xahotues 3:x mhodv] mholxds . [kvxpepdpcwos el Tov .mw]
T Tos .
05~ bud—, Baz&;—, 65»— Tayi-rhong. [Fhéwv xat 3" ZTpod xaxi 8 lotiev] auge-
wivrTog, i.pqz:\ox. (-tmm 320, (nc‘to,épo: 399).
[=p@omry pocav mAfwv] Tpwréxlou;, x. mpwrordiidos. [y xudwviidueves eluihws) x.
xxhofidxooos, xxhotiidos. [dvs. | xaxodidzooog, xazotaiid0s.
VIUTI—XOS, —ltmq | IxToxdolxds, ZTuoxiobuds.
*Emp, &v =6 [l oymuatioudv mheiev xxt’ olhapoig] oihaurdiv.
Yy &=! u.uoh!'é:i&og! x. =éviia ! =phoave! x. dpTex!  mpboxve Ghuv!
% (4’03 A uwivex!
- -Lo-o- Tcmppe t3e Maliaz] 2 =Apesd; zuteuo; | i mhoixdg gavo; | i. Mwrixd xgoplijpaca.

AvtiBeta pe €va Ag€IKO oUVWVUHWY, 0TO AVTIAEEIKO Topatnpeital OTL KATW

amod Tov EVVOLOAOYLKO KOUPO TNG AEENG TAOUG GUYKEVTPWVOVTAL OUCLAOTIKA, prMATA,
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eniBeta KTA. TMOU €XOUV €VVOLOAOYLIK oUVEeon UE TNV €vvola tng TAEVONG. Agv
UTtapXEL, Aoutov, edw 0 MEPLOPLONOG TNG Ae€lknG Katnyoplag. Aflo va onuelwbOel
elval To yeyovog otL ol Aé€elg mAolo, Balaocoa, puBUOC, KATIETAVIOG, TAEOEVW KTA.
ebw ouvbéovtal umd Tov €VVOLOAOyLKO KOuPBo KINIZIZ, akplBwg ylati €xouv
EVVOLOAOYIKN OXEON, €VW Ot €va AeflKO CUVWVUHWY, TA TAPATAVW OTOTEAOUV
Eexwplota Anppota. To AvtINeEkov emopévwe, anotelel “epyaleio” tooo ota xépla

EL6LKWV, OO0 KL OTA XEPLA [N EEELOLKEVMEVWV HE TN YAWOOA XpNOTWV.

3.3.1 Aoun AvtiAe€ikov

To AvTIA&€LIKOV amoteAeital amo tpia pépn :

e Tnv tepapyia evwolwv, cludwva He TNV omola AéEelg e€aptwvtal amno
AAAEG EVVOLEG,

e To kupiwc¢ uépocg, dnAadr evotnNTEC OV £XOUV OVOUATA TNG EVVOLOAOYLKNC
lepapyiag,

e To eupetnplo, 6mou aAdafntikd mapamEUneTal n kabs Aé€n otov aplOuo

NG €vvolag ou tafvopeiTal.

Etol, oL evotnteg ou Sopel o Bootavt{oyAou eite EVwVoOUV TO MPWTO UEPOG
ToUu Ae€lkoU -6nAadn tnv LEpapxnon Twv LOEwWV- PE TO KUPLO HEPOG Tou -dnAadn Ttnv
napabeon Twv ANUUATWV-, €TE AMOTEAOUV TOUG ONUACLOAOYIKOUC KOUBOUG KATW

Qo Toug omoloug Lepapyxeital Kot Ta§lvopeital OA0 TOo YAWOOLKO UALKO.

210 avtAe€IkO avayvwpilovTtal KATOLEC ONUOCLOAOYIKEC OXEOELC. AUTEC lval
oL aQvamapacTaon tne EVvolac, WOoTe £vag KOUPBOG va avamaplotd pia povo évvola
Kal avtiotpoda, ovoua Evvolac, Evtaén tne EVvolag €iTe 0TO KUPLWC KELPEVO €lte O0TO

gupetnplo (eite kat ota SU0), Kot avtideon Evvolag.

Zekwvwvtag, Aoumov, Tnv épeuva mept petadopdg, To MpwTo KeAAALO OTO
AvtiAe€ikov Tou Bootavt{Oylou Tmou Tepleixe XPNOLWWEG TAnpodopiec eival To
kepdAawo XIL.ENEPIEIA (287-319. Ztnv moapdypado 347. EMINAEYZIZ [cuykpAdTnolg
ent ¢ emdaveiag vypol], UMAPXOUV OTTOTEAECHOTO YlOL OUCLOOTLKA, PHMOTO,

enibeta amoé ta omoia oaflomow)Bnke to emMiBeto MAWTOG [emMuTAéwv], TOU
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Xpnowiomowndnke oapyotepa otnv epyacia. Mapddelypa omoteAel n MOPAKATW

ewkova (Ewkova 19). H nmapaypadog 348. BYOIZIZ [kaBodog i katafifactg €1 tov

BuBov] mapéxel emiBeTa XprioLUA YL TOV EUTAOUTIONO Tou Aglhoyiou o omoiog Ba

napatedel mapakaTw.

Ewkova 19 - Napadeiyuara Anuudtwyv ano to AvtiAe§ikov

347. ERINAEYIIZ

jorrzoarpaiz £3i 15 Favpaveias vyood )

000, iximh-2ucic, ~oug, ExiTéhxats, X, mAé- |

Zwuo, (whode, 330).

[&vodag sis iy imigaveiay)] avaducis, x. Ze-
vigionzx, (#xS5otg, 348).

|evexesy] =hethp, % Mhwmpas, glovp

(flotteur), (=hotov, 389).

P.ay, izmliu, imimoAiiw, % mhéw, mwAé-

%, (xodausSe, 349).

[uv(p/;,m- el Ty Empavelay] avadlio-pas, |

-w, % qevepile.
"Emid, [émimiiov] miwTos t.
348-350

3me, x. Sou"r‘yrr,, | etvoz Bdryg, x. Kadupwds Sovmy;

348, BYOII'L
|xadoda: §j xarajifanis ric oy Juvior]
0w, Bilio—13, —ux, Biantio—t3, ~pa, Ba-
rTiouds, iuﬂ&::f'.m;‘ TOVTIO-IG, —ux, XK.
Podrnly)ux. (&2 véuo| dvadarntio—ts, —pa, dva-
Baxtiouds, z. ZavaBolrr(y)ua.

[Shooyesnz Pifiors) EuliBies, xataB-iliote,
-Boux, ~uBiouds, nataduorg, xataw-4éveiong,
~ovrionds, x. Bodhiux-yux, —ouax, pou -
opex. [xxraBilio; mholou] (vavaysov, 1102),
[ut Glous o'k &v adtd] alrawdpos xmdActa,
%. oukudo Bodhtayux.

[xazdBuorg 80tou % xoiuufrrol) x. Bouria.

dvidrors—, eaveyn— &x vo’ Bullel, ExPif-

KINHXIE

s | Bazpayavicwmog.

xataduTie, ovoxesR, xaTaduTivds xGSwv | swipavdzov | xxtududpsvov. Hmoladytov |

vaTidog.
P.ap. 50opxt, (fu)Santifopat,
fxw 8bopa, x. xxhipo .

1Y
rovTiLomat,

%. Bous@, xave 3Jounia. |éxl mhoiou)

[hooyepig] fu—, xxra—Pudilouxt, xaradlopxt, xxTxmoveilonxt, x. 3000, QuIVIAW,

wmacw (070) @odvro. [Efapavilouxt eis Tdv

chvouxt, Taw &wxTx, (vauxyd, 1102),

muluévx] ut xavawiver 7 Oxdzoox, x. afuo-

Py, BB, (éu)d3arn-ilw, tufinte !, xoviilw, x. 309'« 70w 670 vepo,
(oloc;cpo,] =, xxva-Pubile, xaradiew, xaraxovsile, x. Boudkuile, guuvtipw.
VXU, EVEARW~, E5%Yw~ ix 703 84000, éx30ilw.

Emid, Pub-, éu(3c)Bant~, move-tapévog, x. Joutn-péves, -y7ds.
Sﬂ\c-. xaz2deBu-, xazanoviio-névog, x. fovdia-—spivos,

(SpuBpog. 442) | xxTaduTinds,

f &vz.) 480070, x. :aou'-r/.'.u:
aBodhixyTog | vavayy,Tos.

"Emip, iv xaxTadlort, (Umolpuying,
BioTwg, x. 2ZodmyTx xAw, €xif.

| axarapibiotos, duatxbitos,

423) ) Siax xzTaBlotws,

[Shooyephs) xota-

-outves, (Omofpiyies, 423),

d(xara)nivrioto;, =%,

2o~

x. ZouTrytx, [ave.).

Onwg mpoavadEpONKe, OVTIKEIUEVO TNG Mapouoag UEAETNG AMOTEAEL TO

yeyovog tng METAQOPAZ. Itnv moapokdtw ewkova (Ewkéova 20) Sivetal

(o}

EVVOLOAOYLIKOG KOUPOG tou mediou tng petadopdg, HE OAEG TIG OXETLWOMEVEG

ONUACLOAOYLKEG TOU OXEOELC.
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Ewova 20 - A\fjuua "META®OPA" amno to AvtiAe§ikov

355. METAQOPA

[1o rix gioy 5 va giorrar xaveig amo Fro; 16700 el Gidov]

Ouo. uctagosk, nrTaxbuiong, 8-, peT—axouwtdr,, meTxy m-i;,x xouBaanua. |Emizhov
R.T.T. z-b vixiag eig olxiav] x. ywiéror, [p.mqopa 0 7 uaxpav] (&roxop.tm 356).
[m=pds ma0ag ta¢ Areubivorig] rt;wopi megtavewyr. [uet’ ; DMAwv] oupTIpLpopd, (Rept-
mavnor;, 369).

[ueTapoza 7, a=voTuly, eis &Ao uépos ) eig &Aho mpdowmov] 81—, per—abiflao:g, peTa-
Bedaoubs, |80 iwmv] 8;- uet-. mag-oyétenas, (Imoyérevorg, 214). |amd yeipug €l
yeipa]| x. maoipioux, wiex, (wazddogig, 1210), (kmoovoArs,, 158).

[,ufamd Evrig) daxom&v;. cloxbuto, (cloaywyh, 190) [nesapopa xai pesiduoig
Oipwy, Bedby x.tv.v. el Eov Témov] ueragizesois.

[peragock Bi1x péoou ddou Témou] Staperaxduiolg, x. ax—, dy-Tapuds, tpaviiro, [e
v ivﬂ”tpcv &xﬁv? 670rv] (Bra)mepaicans, (8m)r6p0ucuev.c [nerxpopt gopriuw
dylogopix, x. yau

[+ va otpy, w15 zat mpés =) aywyh, O8fynots. O8nyix, RPOOAYWYT,, TPOOK~0 ;a+,,
=bprog, [Suxaor.] Saiz wpooaywys, | ‘sa TGOV LeLpdV] yeipay-Gyrots, ~wyle, (%
yrow, 1016). [Bix 700 yadived] yadkivaydyyos. [68hynats &udlv;z XA, &htoxch | 6w,
axoix | Bonhaoix, (Qewyraaoiz, 537). [0 va eépy # v& eéperal T wpdg T dvw] ava-

Yeorh.

[BuvxrdTng weTagopic] cvwvmbmc

(6 gépav] popeis, #outoTis | petagopels, peravw 1 *. %oudadnThs, ueTagopéxs.
[c-'w(vclua'-:.. ueT200pe0s Suk ueTxQopIR0d péaon] =, Yuyui-'r,: ilﬁow,.oc %. faora-
Toz, gapairs. (70 éxi TiS pdyeds vou Iméatpeux] TUAR, x.- xay.allxa (%), Tanixe,

[6 o8nvav] ywyeds, yevds, 68nvés, MAnyérrs, 68nyvtis. (S Tdv yrpdv] yerpayo-
v63, (x20ednyreig, 1016).

QOE TR YDV ’,'qnn] TRWOVYES, XK. ROUAXP-&G, —tAPYS KALMALTING, X. (V)x:p.rA—:pv,,,

eNs | dvIros, SwrAR TR, %, YxWBoup-43, —1dpns, -0A&TRg, (Pordatrg, O 547).

I.a-to,.a"tov 87 rosucvov xd 2vBpds Imm'o' Evepov .,cpov] pvtmva.cwv [inmos
aqupbpeves amd tov yxhwiv] =apdoeigos, x. %v‘b«. (Imoliyrov, 542)

HeouV ueTagopis, puITagopixdv utaov. [o-oa-oﬁ] HeTaYWYLREY, (‘ipa&:. 385), (oudned-
Bpopo:. 386y, (modiizrov, 387). (xdroxivrzov, U48K), (mholov, 389), (upo‘rliwm 198).

0T ALY, dabewiy) Poptiov,
Qozyo i\ # !’,o&: AETIQUPEG] HETAPOPINE, XOULOTINK, KOQLOTPX, K. KOUBAAYTINK, QEp~
i :op . x :ych&*tx:rdywtov. . de(V}t daywnariva, [Omoluyiov) xry-
vop{aOsw [2paing dpafayoyiov, % dpaidTiwe, xaplaTika | Ampovybmi x. Bap-
xS rina | vc-)l-ov -o<, -x. [mpboeros; vadlog] émivaudog, x. xina | wo
Sux, 365).

P Ixtehd-, xdpve~ uetagopiv ¥Aw, odo., @épw, peragipw, xopilew, 8u-. et
mpi" 2 -dvu x. (peta)pépvn, xoufadd, wdo, mryalve. [oupmirpoparinds ¥, advo-
TpOOLNWS lmp&w mphs Ghag vag Bcnbmmgj nepiptpw, meptayw, %, yapilw. [per’
tpautod ¥ per' @ou| ovumepipiin.

Gtpw ) cloxopilw, (coive, 190) ' uct:qvwm

Lv:ot;u Sux péoon oo thmou) Suaperannnile, ExTEAD SixpeTaxdpiow, ®. xEvw-
axTapuk, -tpavitro. [els vhv dvnimépay 510nv] (Bex) mepardve, (Ma)ﬂnpgucw [nerapé-

Tix M. % kAW TH LAPANT,.

u—wiw:-ldt Si—. uevr—, "zpzﬂl“:‘ltuu, (Zmoyeteiw. 217). [4=0 yeipos sig yeipx]
X, TACTEWD, TIACTISWD, (:cp:&h- 1210), (Zmootiw, 1-8)

[pép0 =2 mpos Tiva] Eyw, MBnve. =zooxvwe, waoowouilw. [=gss T3 &ve] dvive. |Au

Thv yepdv FAYWYE, (Myo. 1016). [Ba vod gadvod] yalvaywyd.

[68%vd au£v| 2uainiaTh, TOLG.

P&y, oézopat, petagpézopat xiw, p.p. | 81—, per-afifilopat, x. drdle yépix.

"Emid. (xz)xouiouévos, x. (m)wuh« ' rmvuhoc rgocln-)xomwm [vewori
xouroBels] x. veopeppives, wogestos, [Suvipeves vi peTapeply uc'uwr--éc. (eva)@opy-
03, dybyiuog, ehueTaxndpioTog | petadilioiuos ! ngc-wo\y.o, |&ve.] &—, a8ux—, ape-
-u-:c&,ua-a:. AUCTAQE TN TOG, K. &—, IUETI-PEFTOC | ImpoondutaTog | &8t—, Apet-afifBx-
aTog Rwlcw

UETXPORINGC, XOULOTIXGS, peTAYWYIXhS | :.,ocmuwuxb; | StaperaxoptoTinds | aylo-
Poptx6s, x. yraghmeos, yruakinixos. [Ex peTagopds mpocpyduevos| uetageptos | Suxdifix-
oT-Tpteg, —ix63;, uctadBrotinog | 81—, wap-oyeTEITINGG.

"Emip, %o Bixpstaxduriowv, x. TpAVLLTO.

ueia, (81

Onwg yivetal avilAnmtd amno TNV Mapanavw KOVa, To aVTIAEEIKO Lepap)Xel

TOUG €VVOLOAOYLKOUC KOUBOUG TOU WG EENG:
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Apxika, mepAapBavetal Evo GUVOAO LOVOAEKTIKWY Kol TTOAUAEKTLIKWV A€tkwv
povadwy, avefaptATWE KOTNYoplomoinong wg mMpog To HEPOC TOu Adyou, TOU
ouvbéovrtal Ue To e€etalopevo BEpa, SnA. To MePL TIVOG POKELTAL, OTN CUYKEKPLUEVN
TeplmTwon pe ™ petadopd. AkoAoUBwC, To BEpa eplypAdETOL UE OUOLAOTIKO (YLa
QUTO KoL EKTOG amd avTIAeEIKO ovoualetal Kol « OVOUAOTIKOVY), TO OTOL0 QVAKEL O€
plo petayAwooa, auth TwV OVORATWY Twv Bepdtwy. Méoa 0To YAWOOIKO UALKO TO
ovopa “petadopd” avadépetal, mAEov wC¢ AEEn TNC YAwoodg Kal OXL TNG
HETayAwooaG. Ot Ae€IKEG LOVADEG, LOVOAEKTLKEG KOl TIOAUAEKTIKEG, TAELVOLOUVTOL WG
TIPOG YPOLLUOTIKO-OUVTAKTIKEC LOLOTNTEG, CUYKEKPLUEVA TO LEPOG TOU AOYOU Kal, OTNV
MEPIMTWON TWV HOVOAEKTIKWV pNUATWY, TNV petafatikotnta. Apketég dopeg (OxL
TAvTa, (ow¢ AOyw olkovopiog xwpou) Sivetal pla ouvtoun epunveia, n onola €xeL va
KAVEL LE TN YVWON TOU OUANTH TG YAWOOAC KAl 0TNV CUPNapadecon twv Aé€swv. 1o
OVTIAEELKO EVUTIAPXEL N Ox€on ouvwvuuia¢ wg pia xahapry oxéon, n omoia Oev
Katovopaletal wg Tétola. Ta cuvwvupa cuunapatiBevral eite pe oslpd ¢pBivouoag
ouvwvuuiag, eite pe addpapntikn oslpd. H ox€on ocuvwvupiog eivat KAELOTH WG TTPOG
TO UEPOG TOU AGYOU KaL TNV €vvola TIou UIopEl va elval To B€pa ) pa umoévvola. H
oxéon avtwvuuioc Sev mapatiBetal cuoTnUATIKA. APKETEC POPEC, €MmioNnG, EXOUUE
“avtwvupia” oe eninedo petayAwooog (“aviiBeta” Bpata) omwc paivetat kat otnv
Ewéva 19. H oxéon avtwvupiag eivatl KAELOTA w¢ TPO¢ TO HEPOC TOU AGYou aAAd OxtL

w¢ TPoG¢ To BEpa. TEAOC, AEEelc mou avnkouv otnv Teplypodrn SladopeTKWY

o" ”

Bepdtwy ouvdéovtal petafl TOUG KAl aUTO amelkoviletal €toL “<>”, evw
oxoAlaZovtal wg mpocg To UGOog Kot auto Tov tpomo “K.” (Ekppaon - ZUoTnua yla tThv

umootnpLen ¢ uyypadikng Epyaciag, 2007).

3.3.2 Amo ™v Evvoila g Meta@opag otnv évvora tg [Asvong

Zekwvwvtag TNV avalntnon dladpopwv AnpUAtwy Ta omola oxetilovtal PE TO
nedlo ¢ petadopdc kol UeTA amo evdelexn UeAETN Kal afloAdoynon OAwvV Ttwv
ANUUATWY Tou avtAe€lkol, n €peuva odnynbnke otnv avaltnon CUYKEKPLUEVWV
oTolxelwv mou evllEdepav MEPLOCOTEPO TO YEYOVOS TNG HeTadopd. Ta otolkeia,

QUTq, Tou Tpoékuav sival:
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Ovtotnteg, ta mpoowrna, dnAadr, mou cuppeTExouv otn Stadikacia piag
uetadopdc. Autol xwpilovtal o€ autoUC Tou €KTeAOUV Tn peTadopd
(umtokeilpeva petadopag epduxa) m.x. axbodopog, kametaviog, odnyog,
KOPOTOEPNG KTA., OE QUTOUG TIOU PBLWVOUV TO YEYOVOC TNG HeTadopdg,
onAadn petadépovtal, xwpic ol (Slol va ekteAOUV auth TN HeTadopd
(avtikeipeva petadopag éPuxa) m.x. mMAnpwua, erupatng, {wo KA.

Méoa uetapopacg, pe GA\a Aoyla To OXNUo HE TO Omoio TeAesital pia
puetadopa (umokeipevo petadopdg ayguyxo) TX. autokivnto, TAolo,
dopTtnyo, agPOMAGVO KTA.

Metapepouevo mpoidv, otdnmote, 6nAadrn, Hmopel va petoadepbel
(avtikeipevo petadopdc aguyo) m.x. xpruota, dappoka, EMUTAa KTA.
Opyawvo uetapopdc, To omnolo elval kamolo 6pyavo, xapn otn Bonbela tou
omolou teAeital n petadopad, amotelel, SnAadn, To OPyaAVO-AVTIKELUEVO
HéoOL N TAVW OTo omoilo MeTadEpetal KATL (ME KATOO OO T
npoavadepbévta péoa petadopdcg) T.X. TOAVIA, OaKOoUAa, ¢opeio,
KOpOTOL KTA.

Tpomoc uetapopdc, SnAWVEL TOV TPOTIO UE TOV OTMOLo KATL peTadEpeTal
KATmou. AuTOg o TpOMOoC Umopel va sival xepoaiocg, Baldoaolog, evaéploc.
2ZKOTOG UETAPOPAC, €lval o AOyo¢ yla Ttov omoio yivetal n petadopd.
Evlewktikd mapadelypata oKomou  elvol  EUMOPLKOC,  TIOAEULKOC,

EKTTALOEUTIKOG, EEEPEUVNTIKOG KTA..

Kata tnv avalntnon tou mepl petadopdg As€lhoykol UAkoU, TO

evlladépov tng £peuvac otpadnke oto medio ¢ MAEUONC. Z€Kivnog, TOTE, N

avalitnon ANUUATWY OXETIKWV UE TNV MAEUON, HE OPXLKO KPLTPLO TOV TPOTO

HETAPOPAC KOl OUYKEKPLUEVO, TN Oaldoowa petadopd. MeAetwvtag Tn

peTadopd pHE TAWTA MECH OUYKEVTPpWONKE €va  Ae€lAoylkd UAIKO ToU

PN BAVEL TO UETO LE TO OTOLO TTpaypaTomnoleital N BaAdoola petadopd, Kat

auto 8ev elval Ao amd to mAoio. EVOELKTIKA TopaTiBeTal O €VVOLOAOYLKOC

KOUPOoG Tou mAolou amod to avtiAe€lko Tou BootavtioyAlou (Ewova 21).
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Ewova 21 - Afjuua "MAOION" aro to AvtiAe§ikov

389. NAOION

06., =hrolov, vaiz (7). oxdgos (v9), x. xxpdde. [Imox.] mhoudgiov. x. xagadixt. [Zholvy
L:-'ym m-o-mx’o,] OxA200:05—. TAGTHS— XOLGOT05. TAMTY, TWHALZ, UTECWXEXVELHY.
{mor) mahaov xxt zakoriSidov] x. owulomwiyTrs

1TuTATOV i ETpoxivpTov—, [OTI0Q6¢ov—, dugudvrTov i IUQITIIN—, MGWTTRAXTOV-.
Bevotvorivr,Tov—, ThskTooxivyTev—, TETEEAXLOXIVETOV— TIoiov.

YXIRT (R, % TIEGIATVO | wletis 705 Nae (7). [=zbyspov Exinedov masuduzvov|
oyzdix, %. OXAL | mAXTWY, XK. -zz-uu,

azubriooy, x. Bamdp: | 3svitveiowy, X, pEeviiva.

loTvQosov, x. Sputvo. [uexpdy igTingdpoy] x. xxix:. [3:xg0p2 ic-m?o;:ﬂ Bipi; | ®. Bpa—,
umpx—< otpa | Spixtov. =Ipwyv, X. ungixt 3copwv, Qervic. X. ©ugieTx, VESX, opv{x-—&z %
Tuerin, % you’u Tuwohiz, % z:paﬁ&z. iofrn | pwiodpopmy, ». vapuTmasa, HRAPKO
umwx‘.«uv *. mt’égz;mm. oxovx | 0rx23 cawxor-aigQn, x. —i5x | TpoyavThE, %. TiE-
zxvengt | Smepdpbuwy, x. xiimeo (clipper). (éulos, 390).

[Rvadives <07 Zpuopionos zav] &xTomisixdy | ﬂmnﬂxbv. ®. QapdBing, QAEHXIIRG,
Yagumoine | a0z v, %, xapeunidpio | drpotihwws | Sefapevdmiowov. rdraes (Lan-
ker) | ixmadenTiniv , Ipropwbv | EmilaTenydy, —tudv, x. -ocﬂh Dackarerr=iv. i3 (1),
REEROIPHT, K. ROTEPL, Ti0t (\uchl) | immxywyiv, {-zr;bv xxtadpoptxdy, x. XOUpaES K |
UETAYW" 'm&v % r;aaﬂ;m vaxr00weTIby | dxAttxvehy  mayolpaiaTixey TELPATL-
OV, K. RO 2o, goletx | :n;chtwd;o oY rry-utév 45, #. Sot-tépa, ~ivx | 7mode-
utxoy | mogluciov, mégaux. x. mepatapix, gfoguror (ferry lmt) -o':po-louw popTryhy
ro‘:u‘i‘lmov] %. OMEXL | oGV, X. pEuouAXIa8é003 arTavwdy, avevIYW Oy omey-
;clwruév %, ewr‘--:p:l | sxyulgouindy, x. mooTide | ttluv&:. %, vwmvdpsm

sopbs-ov, =us (7). %. -2, vepoxouBadftex | Imepwxeiveiow | Qudxiv-alieuTindy, —oly.
etc | QupTrYdy, (@opTryis. 190),

[radxsx mohepiwa] Suhpns, fgti.p %, Yahipx, ABupwis, uovixpotov | Sixgotov, %, Auwébv-
we(g) | wpinpozov, x. spumévrels) | 61;;09690 (%), % Bopl-, uao;n--& TUPROAIRAY,
%. n’wp).o'o

[vedrresa wohey iex] depomia v ix'tw&c 15) dxrwpic. x, vipanayTrg | dviyveuti-
%Oy, Zmdotudoy, mplaxomov, x. 2500 | aBumelpiyiov, xavaBiwxTixdy dmofpuylev | dvre-
TOpTLAALRAY | i-,msx;;- | Bpbuwv | elpopov, xxtalgopiiv | Owprxtiv, x. Dwpaxnts | xa-
vout-0ghg0s (7. %. -izx ,»Jw vapxxlieuTiby, vagrooIh hEx ok | vaproBblov, vapx—,
'o;-n).l-oﬂé-v | vradorer (dreadnought). Farorrefrrer & TepmihhivxToq %) 1 TogpmtAhx~

AeuTindy | TopTill-txdy, -o36hov | Topmidhogépov | H8pothavopipov | Smolpdytov, xaTa-

Sudpevov | puiaxic.

[obvodov xholwy] wautixdy, Eohiva Teiyy. [Epmopixiov mholwy] Eumozixdv vauTixdy, du-
TOPLXog OTOAOG, vxuTthixz. [moAg uu-v]h Aepixdy vauTiedy, (mokeniads) atéros. [eipwv. |
dpuada. [ueyira mohepixd zapacalews) mholx TR Ypapuis.

I'w omoiony Extdaiver cp;r rﬂw % wolpxg] apynyis, vxw.px(q notpapyis, ['ou =
=oioy EmiSaiver RYos ouhauon) whpqﬁv wholov, abdauryds. [to mplrov =&y Ev
=AG miolwv otéhou] mpwrtémious. (5 teheuraiov] olpayds.
yi[:" nﬁ' éptcphm takiv mhelowg mAolwy] oynpationds, mapaywyr, veauuh wrpAvw@-

o

[xxra :\m vaumtmes, vaunnyiz. [-iyv'n] vavmnyiy, | vaurnyds, (zudoup-
Y65, 390). [Eaxvorg :).om Trzﬂ 5 yauryyeiov eig -.+,v Bdracaoav) xabéixvorg, xaBehvu-
apde, xalonxy, [av&xmc mioiou eig THY Tnpav] vedlunotg, vewixia. [xatixdter; wpos

xaBagioudv) -pémmg. x.
[(Qoﬂucpk =holov p& ™ xpc‘sq] l&.p-nmg, Eaprionds, e5—, ?Jmhot;. RIAT
opbe, x. dpudzw ] dmooxeiaowg, 4 map-6RALOLG, ~0TALONOS, X, Sappitwux,
w:m. X. W [mhmmv mhoiwy] vadoraluos. [)Lépﬂuv] (Oepfoup-

yeioy, 390). [&:w dvedxiovras wpds lmcxtuhv ®.7.7.] vewhxeiov, vedixwoy, émianevn-
oixy, Biowg, x. xapevayw. [SUha énl tav bxotuv dvixovrat 7 xabédrovear mhoix) G-
xof, x. Balea. [{uhu repdyix mod oTrpilouv thy ﬁat?cv riov mpde xabéhxvoiy mholwy)
&m—. %. -w’pot(lu foydpa (vaunyyeion), x “:a\o v mpbs @Ulabiv dvedxuo-
wévay eig hv Ewiv rlobv] vehootxos, ¢ W
'.l. alpw T slo&w dxé & vaumgyelx sl: fhv Mucoav] xafehniw, xa-
B | &m -, to-oxm xvr alw, ap—, nap-omiile,
x. Tdhwes. [!hu. -6 mt« tk v Enpav] veewhxd. | xaraxdhive wpds xalapropiv]
g0 X. HXPEWEPC.
ll“ drpomiolxéc, x. xapafiotog | imofpuytaxds | vaumnywis | vaurnynopos , £5—
i,—oslunudc.
te—wIAiopévg, x. dpuatepévos. lavr.] avefdmhioTog, x. IvapuiTwTos | 29—,
:zp-owlwyho( x. Zapp—xtepéives, —xTwTos.
‘Ewip. dTuoxioixds, 3t" Ztuowhoiou, ut &rpdmlotov, (8:% Oarzooys, 423).

EIKONEZ
ITH ZENSA
1148-9
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3.4 'ENTYINA AEZIKA

To évtumo UAKO Tou xpnolpomolonke ywa va Ste€axBel n €peuva auth,

avtABnKe Kuplwg oo ta €A AeEikd’:

- OuLOnoaupoi tng EAAadag, Kaikia - Tapoavadeg (2007),

- Oolaoowd Kaikia kat Bdpkeg tou tomou pag, 18° - 20% awwvag, Eva
Ta&idt otov Koopo twv ZUAwwv Zkoplwv TG OAAACCAG KOl TOU
MoAttilopov (2013),

- OuKowoi Nautikot pag Opot kat at Pwpavikai Nwooal (1967),

- NevtayAwooov Ae€lkov Nautikwv Opwv (1994),

- H T\wooa twv Kapafwv -  AyyloeAAnviko, EAAnvoayyAlko,
EAnvoeAAnVikd NauTikd Ae€Lko e Yropvnuatiopéva 2xedla (1991),

- ZUyxpovo NautAlako EykukAomatdiko Aeg€ikd Nopikwv, OLKOVOULKWY,

Texvikwv KATL. Opwyv, (1977).

Amo ta mapandvw £ywve n LEAETN SLadOpwV VOUTIKWY OpwV Kal CUANEXBNKe
€vag aplBuocg mlolwy. Ta mAola autd, apxlkad Eekivnoav vo EPEUVWVTAL OXOANOTIKA
€va TPoG €va, Kal va cUAAEyovtal MANPodOopPLeEG yla KATIOLEG LOLOTNTEG TOUG, OTWG
elval o Tpomo¢ e Tov omolo kKwvouvtal, To udATvo oTolxeio oto omoio TMAéouy, TO

UEYEBOC TOUC, AAAA KalL N XProN TOUG.

- TO UéyeBog (moleg elval oL SLaotdoelg Tou kKaBe mAoiou),
- 0 TPOMOC Kivnong (atpokivnto, Bevilvokivnto k.a.),
- nxpnon (eEkmaldeuTIKO, VOUAYOOWOTLKO K.qL.),

- 1o ubatwo otolxeio (ALuvomAoLo, TOTAUOTAOLO K.OL.).

Ta mAola xwplotnkav apxlkd o €UPUTEPEG KATNYOPLEC KOl OTN OCUVEXEL
taflvoundnkav €va Tpo¢ €va OE OUTEG. To Kpltiplo Pdosl tou omoiou
taflvoundnkav OAa ta mAoia ota £(6n TOUg, €lval O OKOMOC yla TOV Omoio
xpnotpornotouvtal. OL Katnyopleg mou xwplotnkav ta mAoia, BACEL TOU GKOTIOU TOUG

elvat oL e€Ac:

® T Aefikd auTd mapoaxwprOnkav ard tov Fewpylo Tpdran,
(http://www.hcc.edu.gr/el/component/content/article/127-2009-01-15-09-10-20).
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®Doptnyd mAoia, €ival ta mAola XpNoLLOTOLOUVTOL Yla va HETadEPOUV
TPAYHOTA, TL.X. QUTOKIVNTA, TPOPLUA K.QL.,

EruBatnya mAoia, xpnotpomnolouvral yla T petadopd avopwnwy,

MAoia 6kOL POOPLOHOU, Ta omoia SnuloupynBnkav Adyw avaykng yLo
ypnyopeg petadopéc 1 AOoyw tng  €€EAENG NG  TeExvoloyiag.
Xpnoluomnolouvtal HOVO OE CUYKEKPLUEVEG TIEPLOTACELG, OMWG £ival To
Papepa, n tonoBETNoN KOAWSIWV K.aL.,

Mloia PBonOnuikig vautidiag, Ta omoia &t petadépouv doptia N
avBpwroug, aAla BonBouv ta umodAouna mAoia yla TV achair Kal opaAn
S1EAevon toug, dnAadn, okomog Toug ivat va BonBroouv og MEPUTTWOELS
avaykng, OTwWGE €lval To VAUAYOOWOTIKA K.Q.,

MoAgpuika mAoia, xpnolpomololvial HUE OKOMO va amotpéPouv pia
eniBeon, 1 va enteBolv o€ KATAOTOON TIOAELOU,

Avauxng, mou Onwe A€sL n AEEN, 0 OKOTIOC yLa TOV OTIOLO YIVETAL N Xprion

TOUG, lval n avauxn.

Y€ QUTEC TIC UTIOKOTNYOPLEG TOU YEVIKOTEPOU Opou “mAolo”, €ylwve akopa uia

UTTOKQTNYOPLOTIOLNON N omola KataypAadETAL OTN CUVEXELQ:

1. ®OOPTHIA NAOIA

a.

doptnya mloia énpwv poptiwv

i. mAoila mou petadépouv yuua ouoctdn @optia ({axopn, otapt,
KapPouvo K.T.A.)

ii. mAola peTadopdg YeVIKwVY QopTiwV

1. mAola petadopdg epmopevpatoKIBwTiwv (NAeKTplkd
€lbn, nAektpovikd €ibn, pouxa Kol YEVIKOTEPA OTLONTIOTE UTOPEL va
otolBaytel péoa o€ Eva EUMOPEVUATOKIBWTLO)

2. mhoia  petadopag oxnuatwv  (Roll-On/Roll-Off)
oXNUaATA TA OTOlO WUMOPOUV VOl UMOUV UEcA OTO TAOLO Kal va
Eedboptwoouv Kal poptio

doptnyd mloia vypwv poptiwv

i. beéauevomiota, SlabBétouv Sefapeveg oTIC Omolieg, avaioya

KOl L€ TOV TUTIO TOUG, GoPTWVOUV apyo eTpeAalo, Beviivn, vadOa K.T.A.
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C.
EVAAAQKTLKA LYpA Kot Enpad xUa dpoptia)

1. mAolat 1oV

HeTAPEPOUV

UYPOTIOLNUEVO

aéplo

netpelaiou (Liquefied Petroleum Gases) kat vypomolnpuévo GpuoLko
aéplo (Liquefied Natural Gases).

doptnya mloia ouvdvaouévwy petagopwy (mhoia mou petadépouv

i ore/bulk/oil carriers- 0.B.O.

ii. Ore/oil carriers

2. EMIBATHIA NAOIA

a.
b.

C.

enBarnya tn¢ aktonAoiag

Kpouadlleponiola

unepwkeavia nAoia

3. MAOIA EIAIKOY NPOOPIZMOY

a.

Yuyseia

aAlevtika
WKEAVOYPAPLKA
tonod€tnon¢ kKaAwdiwv
EKMALSEVTIKG

UETEWPOAOYIKA

4. NAOIA BOHOHTIKHZ NAYTIAIAZ

a.

noyodpauoTiKa
PUUOUAKO
BuBokopot
nAonyideg
paponiola
nAwrtoi yepavoi
VaUayoowoTIKd

mAoia el6Kov oKomoU

5. MNOAEMIKA MAOIA

6. ANAWYXH2
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3.5 META®PAXH ETHN AITAIKH 'AQEzA

To enduevo Bripa mou €ywve adol CUYKEVIPWONKE OAO TO Ag€IKO UALKO o€
évav Tlvaka, ATav n HETAdpAon TwV OpwWV OQUTWV OTNV ayyAwn yAwooa. Itnv
TIPAYLATIKOTNTA TIPOKELTAL OXL yLla TNV aKPLB petddpacn, aAAd yla avtiotoixlon tng
EPUNVELAC TWV EAANVIKWVY OpWV HUE AUTH TWV ayyALKWV. 2 apKeTEC AEEELG €xeL HoOEL
akpBn¢ petadpaon toug, epoocov auth umipxe otn BiPAoypadia, o GAeg 6606nke
petadpaon Baon tng epunveiag touc. MNa mapadelyua, yla tov 0po “ykaykaAng” dev
Bp€bnke autoAetel petadpaon tou ce ayyAlkd 0po. Etol tou 800nke petadpoaon
Bdaoel Tng xpriong tou, SnAadn adou sival epmopiko mAoio, 0 6poCg ToU oTa ayyALKA
anod6bnke w¢ “merchant ship”. Aut) n péBodog akolouBnbnke kol yla TOUG

UTIOAOLTTOUG OPOUG.
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4 TIAPAAAHAOIIOIHEZH AEZIKOY ME TO GETTY AAT

4.1 MEOOAOAOTIA ANAZHTHZIHX

Q¢ ouvéxela 6owv avadpEpBnKav oTo PonyoUEVO KedAAaLo, EMLXELPrONnKe
pia evvolodoyikry mapaAAnAomoinon Twv 0pwv Tou AeELKOU TIOU EEETAOTNKE, UE TIC
KaTaxwpnoelg Tou Bnoaupol AAT tou Getty. Onwg €xel avadepBel oe oXeTIKA
napaypado, to Getty nepléxel dedopéva o€ TEGOEPLG YAWOOEC, K TWV OMOLWV Kapia
dev elval n eAAnvikn. Mpokeévou va yivel avtiotoixton Ae€lkoU UAIKOU HE TOUG
0pouc¢ Tou Getty, To MPWTO P TIOU €yLVE, NTAV N UETAPPOOH TOU £L61KOU auToU
Ae€\oyiou og ayyAlkoug 6poug. Me Baor, Aomdv, TOUG TMIPOTEWVOUEVOUG aYYALKOUG
0pou¢ Tou oplotnkav, gkivnoe n avalntnon ANUUATWY OXETIKWY UE TN €pUNnVela

niou 666nke, oto A€k Tou AAT.

Apxwka, €ywe avalntnon kabe ayyAlkou Opou oto AAT, upéxpL va
OUYKeVTpwOoULV 0Aa ta IDs tou avtiotolyoloav 0 auToUg Toug 0pouc. H Stadikaoia
auTH, OTWG NTAV AVAUEVOUEVO, eV €dwoe amoteAEéopata yla OAOUG TOUG OPOUG TIOU
avalntmBnkav, kabwg n mapaAAniomnoinon dev yivetal petafy opwv, aAld petay
EVVOLWV. 2TIC TIEPUTTWOELG, Aoutov, Omou Oev umnpxe akplPng avrtiotolyia tou
TIPOTEWVOUEVOU ayyAlkoU Opou He To Getty, €ylve pia mpoomdBela avilotoixlong,

BdaoeL Vo kpLtnpiwv:

1. Zuvwvupng A€Eng, kaBwg to Getty ylo kABe Opo TEPLEXEL KAl TOUC
OUVWVULOUG Tou (redio Term, PAEme §2.3).
2. JuvBetikka pEpn NG TEPLPPAOTIKNG peTadPpaons. (Autd TO KpLtrplo
Baoiotnke 0TO YAWOOLKO EVOTLKTO TOU EPELVNTH.)
Ta amoteAéopata tng Sevtepng autng avalntnong site eméotpedav OPOUG
TIOU TEPLYPAPOUV OPKETA LKAVOTIOLNTIKA ToV Tpog avalitnon o0po, eite Opoug

VEVIKOTEPOUG aUTOU.

MNa napadeypa, 6cov adopd oTo MPWTO £160¢ AMOTEAECUATWY, N EAANVIKN
A€EN “novotudo”, n omola petadpaletal wg “dug-out canoe, boat made of the trunk

of a tree on one piece, pirogue” avtlotolxnOnKe pe Toug 6pouc “canoes”, “dugouts”
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Kal “periaguas” tou AAT. Emopévwg, n apxkn Aé€n “povofudo” avtiotolyiletal oe
pla Swadopetika IDs. Eva mapadelypa avadoplkd He TO OSeutEpo  €ld0C
anoteAeopdtwy eival n AéEn “punxavokako”, n onola petadppaletal wg “trawl boat”,

KalL avTLoToLXNOnKe e Tov eupuTePO 0po “fishing vessels”.

4.2 ANOTEAEXZMATA ANAZHTHIHX

Ta anmoteAéopata TNG MOPAMAVW EPEUVAC TTAPOUCLAIOVTIAL OTOUC TIOPAKATW
eNTA mivakes. O MPWTOC TivoKaCg Katnyoplomolel ta otolxeio Tou Aefikol Baoel
eldoug mhoiou, o Seltepog Pdaoel LSATIVOU OTOLKElOU, O TPitOg BACEL TPOMOU
Klvnong, o Tétaptog BAcEL xpAong, O TMEUTTOC BACEL HEYEDOUC, EVW O EKTOC KOL O
€BOOLOC TIEPLEXOUV CUYKEVIPWHEVA TO TIOAEULIKA TTAOLO TTAAQLOTEPQ KOl VEOTEPQ

avtioTolya.

O mpwrtog mivakag meplexel OAa ta Aola pe aAdaBnTikn oepd, aveEapTATWE
Katnyoplomoinong BAacel Tou kpLtnpiou Tou okomou. OL eltepog, Tpitog, TETAPTOG
KOl TTEUMTOG TivaKkeg dnuloupyndnkav amnewkovilovtag 18LOTNTEG Twv MAolwy, EVW oL
€KTOC Kal €BSopog Slaxwpilel TNV eupUlTEPN Evvola TWV TTOAEULKWY TTAOLWV o€ TtaALd

KL VEOTEPOQL.

Ma tnv aptiotepn MANPodOpNcN TOU AVAYVWOTN, OTOUC TIAPAKATW TIVAKEG

(Mivakeg 5-11) €xouv xpnowuomnotnBet ta €N ¢ idn dektwv:

1. *, Ttov ouvavtaue otn otAAn “mMPOTEWVOUEVOC ayYALKOG Opog”  Kal
umodelkvUeL TN xpnon Tepdpactikol ouvnbwg oOpou, O ormoiog
arnodobnke katd tn Oldpkela TG €psuvag, kabwg b PpéBnke otn
BBAloypadia avtiotolyn petadppaon.

2. ** 1ov ouvavtdue ot otnAeg “Getty AAT ID” kot “Getty AAT ID
Mpotewvopevou Mntpikol KopBou” kat umodelkvUel TV emaveudavion
TOU OUYKeEKPLUEVOU Opou. H otnAn tou MNpotewvopevou Mntptkol KopBou

anoteAel TNV TPOOTABELD QVTLOTOIXIONG TWV OpWV AUTWY, HE TOUG
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UTIEPWVUOUG OpoUG Touc, SnAadr UE UTIEPWVULEG EVVOLEG KATW OO TIG

OTIOLEG LEPAPXOUVTOL OL EVVOLEG TTPOG avalntnon.

Nivakacg 5 - Avtigroiyxion Ae€ikoU UALKOU pe ayyAikoUg 6poug kat ta Getty AAT IDs

MNpoTEWVOLEVOG Getty AAT ID
A/A EAANVIKOG Opog AyyAikoc Opoc Getty AATID Mpotewopevou
Mntpwou KopBou
1 opLLo aviso, dispatch boat, 300178749
advice boat (boats)
2 | abpopoldynto mhoio tramp 300232809
3 ogpomAavodhopo aircraft carrier 300212608
4 | agpOCTPWUVO hovercraft 300232945
(<watercraft by
method of
propulsion>)
5 OKTOLWPOG coastguard vessel, 300007831
coaster (coastguard stations)
300232911
(coasters
(watercraft))
6 OALEUTIKO fishing boat/vessel 300232733
(fishing vessels)
7 | audimiwpo double ender 300400823
(double-ended
boats)
8 | avtlAipymeptu antiliberty 300212694
(cargo vessels)
9 OVTLTOPTILALKO destroyer, torpedo 300212610
boat destroyer (destroyers)
10 | amofartiko landing craft, amphib 300212606
(warships)
11 | oppataywyo tank landing ship, 300232845
Landing Ship Tank (gunboats)
(LST)
12 | atpoPapig steam gunboat 300232845**
(gunboats)
13 | atpodpopwy steam corvette 300132256
(steamships)
14 | atpokopPetta steam tank landing 300232845**
ship, Landing Ship (gunboats)
Tank (LST)
15 | aTpoMUOSPOHWY steam barque 300132256**
(steamships)
16 | atpomiolo steamship, steamer 300132256**
(steamships)
17 | oatpoteAwvig steam custom boat* 300132256**
(steamships)
18 | atpodpeyata steam frigate
19 | BaBuokddog bathyscaph 300212634
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20 | BapLg gunboat 300232845**
21 | BapkaAdg light sailing boat with 300233013
three jibs (sailing vessels)
22 | Boupapda / umoumndapda | bomb ship, 300232839
bombketch, (bomb vessels)
bombvessel
23 | Bpatoépa brazzera/bracera 300233013**
(sailing vessels)
24 | Bpikiov (umpiky, mapwv) | brig, clinker 300233042
(brigs)
25 | BplkoyoAeto brigantine, schooner 300233041
brig (brigantines)
26 | BuBokopog dredging machine, 300232736
dredger, drag-boat (clam dredgers)
300237565
(dredgers
(containers))
300232872
(dredgers
(watercraft))
27 | yaBapoa (Luodpouwv) barque, bark, corvette | 300233046
(barks (sailing
vessels))
300233050
(jackass barks)
300233283
(sloops (warships))
28 | yaita keel boat 300233013**
(sailing vessels)
29 | yaAéa galley vessel 300125456
(galleys (watercraft))
30 | yaAépa galley 300125456**
(galleys (watercraft))
31 | yaAwota (pUoTiko, galiot, galliot 300232954 **
OEUTEK) (rowed watercraft)
32 | yaumndpa barque, bark, corvette | 300233046**
(barks (sailing
vessels))
300233050**
(jackass barks)
300233283**
(sloops (warships))
33 | yauAic (umpatoépay) brazzera/bracera, 300212871
schooner, sloop (schooners)
300233283**
(sloops (warships))
300212979
(sloops (sailing
vessels))
34 | yavAoABupvig bomb-vessel 300232839**
(umopmapda (pinnace)* (bomb vessels)
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COUTATLEPA N

300235577

eppacdpodito) (pinnaces)

35 | yiot yacht 300082988

36 | ykaykaAng merchant ship 300232781
(merchant vessels)

37 | ykad gaff 300024417
(fish gaffs)

38 | yoAéta (puomapwv) schooner, hoy 300212871**
(schooners)

39 | YOAETOUTIPLKO brigantine, schooner 300233041 **
brig (brigantines)

40 | yuaAaSiko light sailing boat with 300233013**
three jibs* (sailing vessels)

41 | detapevomiolo tank vessel, tanker 300216586

(tankers (cargo
vessels))
42 | duinpng bireme 300232963
43 | Sikpoto double-decker boat 300232921
(<watercraft by
construction>)

44 | dutvBpuevo double bottom ship 300232921 **

(<watercraft by
construction>)

45 | Spopoloynuévo mhoio liner 300232802

(cruise ships)
300232807

(liners (merchant
vessels)
300232743
(longliners)
300212791

(ocean liners)
300232798
(passenger vessels)

46 | Spduwv (kopBeta) dromon, a type of 300125456**
galley (galleys (watercraft))

47 | 5pOuwV NULOAIKOG corvette, brigantine, 300233283 **

(umapko pméotia) barcobestia (sloops (warships))
300233041 **
(brigantines)

48 | exotdvTopOoC warship of the ancient 300232954 **
Greece with one (rowed watercraft)
hundred oars, fifty by
each side*

49 | ekmabeuTIKO training ship 300232857

50 | ehkomtepoddpo helicopter carrier 300212606

(warships)

51 | eumopiko merchant ship/vessel | 300232781**

(merchant vessels)
52 | emBatnyo passenger ship, liner 300232798**
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(passenger vessels)
300232791

(car ferries)
300178870
(ferries)
300232802**
(cruise ships)
300232807**
(liners (merchant
vessels)
300232743**
(longliners)
300212791 **
(ocean liners)

53

ermudpopuic (AoBep)

schooner, fore-and-aft
schooner

300212871**
(schooners)
300237973
(fore-and-aft rigs)

54

enitaKTo

requisitioned ship

300232810
(naval ships)

55

{aumeko (olopméko)

type of pirate ship,
galiot, galliot

300232954 **
(rowed watercraft)

56

{wadko

cattleship

300232786
(<merchant vessels
by cargo type>)

57

nNULBUBLZOEVO okAdOG

semi-submerged
vessel*

300178749
(boats)

58

nuoAia (okolva)

schooner

300212871**
(schooners)
300237973 **
(fore-and-aft rigs)
300233034

(tern schooners)
300233035
(topsail schooners)

59

BaAapnyog

yacht

300082988**

60

Baldaooto tall

sea taxi

300232798**
(passenger vessels)

61

BwpakodpoUwyY

ironclad corvette

300132256**
(steamships)

62

Bwpnkto

ironclad ship

300212606**
(warships)
300073922
(battleships)

63

Lotlodpopo

sailing ship/ vessel

300125446**
(sailing ships)

64

KaAwSLako mholo

cable ship

300238892

65

KOVO

canoe

300212688
(canoes)
300212722
(dugouts)
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Kopaka carrack 300232665
(carracks
(watercraft))

72 | k€pKoupog (KOTEPO cutter, sailing dinghy | 300233025
prolpa, yLoT, (cutters (sailing
Balaunyoc) vessels))

300235579
(cutters (ships'
boats))

76 | kopita flat boat 300232673
(flat-bottomed
watercraft)

80 | Aéppoc boat 300178749**
(boats)
300233025**
(cutters (sailing
vessels))
300235579**
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(cutters (ships'
boats))

81 | AsUka sprit, lashing-brail, 300233013**
bentick, sprit-sail* (sailing vessels)
82 | MBupvic (urmoumnapda) liburnian or liburna - a 300125456**
type of small galley (galleys (watercraft))
83 | Awuvomlolo lake craft, lake ship 300232773
(Rangeley boats)
84 | Aiumeptl liberty 300233434
(Liberty ships)
85 | paouva lighter, barge 300212785
(lighters
(watercraft))
300232674
(barges (flat-
bottomed)
watercraft)
300232890
(barges (ships'
boats))
86 | papollava type of small sailing 300233013**
(naptnyava) vessel (sailing vessels)
87 | paptiyog (paptnyava) type of small sailing 300233013**
vessel (sailing vessels)
88 | puetaAAsvpatodopo ore carrier/steamer 300232786**
(<merchant vessels
by cargo type>)
89 | pueTEWPOAOYLKO meteorological ship 300232858
(<utility and service
vessels>)
90 | UNXavoKAlKo trawl boat 300232733**
(fishing vessels)
91 | pivikaplep mini carrier 300232728
(<watercraft by
function>)
92 | povoéudo dug-out canoe, boat 300212688**
made of the trunk of a | (canoes)
tree on one piece, 300212722**
pirogue (dugouts)
300232936
(periaguas)
93 | potopoun motorship 300213048
(motorboats)
94 | poUAog fishing boat* 300232733**
(fishing vessels)
95 | umoaAk Kaplep bulk carrier 300232789
96 | UmopkETo small barque, small 300233046**
bark* (barks (sailing
vessels))
300233050%**

(jackass barks)
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97 | umapko barque, bark 300233046**
(barks (sailing
vessels))
300233050**
(jackass barks)

98 | umpuykavtivy, Bpyavtivo | brigantine, schooner 300233041 **
brig (brigantines)

99 | umpikt (Bpiklov, mapwv) | brig, clinker 300233042**

(brigs)

100 | puobpopwv barque, corvette, bark | 300233046**
(barks (sailing
vessels))
300233050**
(jackass barks)
300233283**
(sloops (warships))

101 | puomapwv (YyoAéta) schooner 300212871**
(schooners)
300233034**
(tern schooners)
300233035**
(topsail schooners)
300254591
(fishing schooners)

102 | pbotiko (ogumék, galiot, galliot 300232954**

yaAlota) (rowed watercraft)

103 | vapa three-masted boat, 300178749**
brig, clinker (boats)

300233042**
(brigs)

104 | vaBéta three-masted boat, 300178749**

brig, clinker (boats)
300233042**
(brigs)

105 | vapKOALEUTIKO mine sweeper 300219882

106 | vopKoBETLg mine laying ship, mine | 300232829
layer (minelayers)

107 | vouayoowaoTLKO rescue/salvage 300232865
boat/ship, life boat, (lifeboats)
salvage tug

108 | vaukAaotpoddpo torpedo ship 300232834

(motor torpedo
boats)

109 | oAkdg ancient Greek trading 300233013**
vessel with one mast - (sailing vessels)
olkas

110 | omAttaywyo troopship, transport 300232817
of troops (transports (naval

vessels))
111 | oxnuataywyo car carrier, car ferry 300232791**

(car ferries)
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112 | mayoBpauotiko ice-breaker ship 300219775
(icebreakers)
113 | mamadid transome 300178749**
(boats)
114 | mopaktio inshore ship 300178749**
(boats)
115 | mapwv brig 300233042**
(brigs)
116 | mdoapt (mdoccopa) light boat/cutter 300178749
(boats)
300233025**
(cutters (sailing
vessels))
300235579**
(cutters (ships'
boats))
117 | maytwvag (mpoxelpo roughly made flat 300232673**
eninedo mMAeoUEVO) boat* (flat-bottomed
watercraft)
118 | méva bermuda rig 300233013**
(sailing vessels)
119 | mevinKovtopog 50 oarsmen driven 300232954 **
ship* (rowed watercraft)
120 | mépopa ferry boat, wherry, 300178870**
passage, ford (ferries)
300232791 **
(car ferries)
300387217
(passages (bodies of
water))
300387042
(fords)
121 | meputoAiko patrol vessel, patrol 300232831
boat (<patrol and
intelligence vessels>)
122 | metpehalodopo oil tanker, tanker 300216586
(tankers (cargo
vessels))
123 | miykog merchant ship* 300232781**
(merchant vessels)
124 | meléyko merchant ship* 300232781 **
(merchant vessels)
125 | mAaBa lake craft, lake ship*, | 300232773**
flat lake boat (Rangeley boats)
300232673**
(flat-bottomed
watercraft)
126 | mhonyida pilot boat 300212830
127 | mholdplo boat 300178749**
(boats)
128 | mAoio ypapung ship of the line 300233561
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129 | mMAwTO VOGOKOUELD (floating) hospital ship | 300232813

130 | mAwtd cuvepyeio floating workshop* 300232728%**
(<watercraft by
function>)

131 | MAWTOC YEPAVOG floating derrick, 300232728%**
floating winch, (<watercraft by
floating crane function>)

132 | moAax(k)a polacca (or polacre) - 300233013**
type of seventeenth- (sailing vessels)
century sailing vessel,
similar to the xebec

133 | moAguko warship 300212606

134 | movtonopo ocean going ship, sea 300212791
going vessel, deep (ocean liners)
water ship

135 | mopBusio ferry boat 300178870**

(ferries)
300232791**
(car ferries)
136 | mopBueio train ferry 300266690
oldnpodpouwy (<merchant vessels
by type of service>)

137 | motauomAolo riverboat, river 300212838
steamer, barge (riverboats)

300232674**
(barges (flat-
bottomed
watercraft))

138 | mplapt small fishing boat in 300232733**
shallow waters or (fishing vessels)
small lake boat

139 | mupaUAAKOTOG rocket ship, missile 300212606**
boat (warships)

140 | mupnvokivnto nuclear ship 300232945**
(<watercraft by
method of
propulsion>)

141 | mupooBeoTikd fire boat, fire-float 300212733

(fireboats)

142 | mupmoAikd fire ship/brulot 300178749**
(boats)

143 | paytado (paloBaceho) heavy warship* 300212606**

(warships)

144 | pupouAko towing boat, tug boat, | 300232860

(tugboats)

145 | oaita (caika) older Greek ship with 300233013**
three sails (sailing vessels)

146 | cakkoAaidn (cakoAéBa) | sprit, lashing-brail, 300255698

(toepvikt, pmeAoU a Ao | bentick, sprit-sail (Woods Hole

pHaATEla)

spritsail boats)
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147 | coktoUpa (caxtoupl) byzantine heavy 300212606**

warship (warships)

148 | odhi /oxebia (mpdyxepo | raft, punt, float 300212835

eninedo mMAeoUEVO) (rafts)
300232719
(punts (watercraft))
149 | cayivt (Aatwvadiko) lateen-sail 300237977**
(lateen rigs)

150 | ogumék (HUoTLKo) xebec 300232954 **
(rowed watercraft)

151 | okadn dinghy, skiff, small 300212708

boat, jolly-boat, (dinghies)

pleasure-boat 300212881
(skiffs)
300232751
(crabbing skiffs)
300252744
(flatiron skiffs)
300232893
(jolly boats
(watercraft))

152 | okadog dutwv fisheries research 300232728%**
(Boutnyxtadiko) vessel (<watercraft by
function>)

153 | oklepatoa recreational ship* 300232763
(<competition and
recreation craft>)

154 | okouva schooner 300212871 **

(schooners)
300233034 **
(tern schooners)
300233035**
(topsail schooners)
300254591 **
(fishing schooners)

155 | oAémt tanker barge, lighter 300232890**

dumb barge, sloop (barges (ships'
boats))
300212979
(sloops (sailing
vessels))

156 | oAoum sloop 300212979**

157 | omoyyoALEUTIKO sponge boat 300254607

158 | ouvobdo atdAou escort ship 300232728%**
(<watercraft by
function>)

159 | oxedia/calL (poxelpo raft, punt, float 300212835**

eninedo mMAeoUpEVO) (rafts)
300232719**

(punts (watercraft))
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160 | taptava large cargo ship* 300212694 **
(cargo vessels)

161 | TaxudpouLKO mail steamer, packet 300232808

boat, packet ship, mail | (packets
ship (watercraft))

162 | taxumAoo high speed craft, 300232990

speedboat, high speed | (speedboats)
vessel

163 | T(OyKa junk (ship) - Far East 300212782

(junks (vessels))
164 | tomoBétnong kaAwdiwv | cable laying ship 300238892 **
(cable ships)

165 | TopmAGKATOG torpedo boat 300232834 **

166 | topmhoPolro torpedo boat, torpedo | 300232834**

vessel/craft (motor torpedo
boats)

167 | tpopmdakolo trabacolo 300233013**
(sailing vessels)

168 | tpata fishing-boat, fosh-cart, | 300232733**

seine, trawl, dragnet (fishing vessels)
300232745
(seiners)

169 | tpeyavtnpL tirhandil 300125446**
(sailing ships)

170 | TpRpng trireme 300125457

171 | Ttpoxavinp tirhandil* 300125446**
(sailing ships)

172 | Toauméko (oLopuméko) type of pirate warship, 300232954 **

galiot, galliot (rowed watercraft)

173 | toepvikL type of single masted | 300125446**

(cakkoAaidpn/ocakoAéBa) | sailing ship (sailing ships)

174 | vypaeplodopo liquefied gases 300101256

carriers (gasoline tanks)

175 | ubpailkog BapkaAdg light sailing boat with 300233013**

three jibs from Hydra (sailing vessels)

176 | ubpoypadiko survey ship 300232728**
(<watercraft by
function>)

177 | ubpokomtepo hydrocopter 300232945
(<watercraft by
method of
propulsion>)

178 | uSpomAdvo hydroplane, seaplane | 300232677

(hydroplanes)
300232678
(three-point
hydroplanes)

179 | ubpomtépuyo dynamically 300212780

supported craft, (hydrofoils)
hydrofoil*

83




180 | udpodopo water-boat, water 300232898

carrier*, water craft (water boats)

181 | umepbpouwv (kAimep) clipper 300219533**

(clipper ships)
300232664**
(Baltimore clippers)

182 | UTEPWKEAVELO ocean liner, 300212791 %**

transatlantic liner (ocean liners)

183 | ¢paAavoBnpiko whale ship, whaling 300232762

vessel (whaleships)
300232758
(whaling vessels)
184 | ¢papodmAolo light vessel, light ship | 300262807
(lightships)
185 | ¢peloUka canoe, boat, felucca 300212688**
(canoes)
300212722**
(dugouts)
300232935**
(log canoes)
300263457**
(war canoes)
300255632**
(bark canoes)
300178749**
(boats)
300233027
(feluccas)
186 | deplumort ferry boat 300178870
(ferries)
300232791
(car ferries)

187 | doptnyic 300212694**
(cargo vessels)

188 | doptnydoddpo Lighter Aboard Ship - 300212694 **

LASH (cargo vessels)

189 | doptnyo cargo ship/vessel 300212694 **

(cargo vessels)

190 | povota fusta / fuste 300125446**
(sailing ships)

191 | ¢dpeyada frigate 300212611

192 | dpeyavtivi (pikpn type of frigate 300212611 **

$peydra)

193 | dppeyara frigate 300212611**

194 | dulakida guardship 300232728%**
(<watercraft by
function>)

195 | xaviuwTLkn yoito keel boat from Chania 300233013**
(sailing vessels)

196 | Paba (dupiabog) lug-sale, standing lug, 300233013**

dipping lug, lug

(sailing vessels)
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197 | Yuyeio cargo vessel/ ship, 300232728**
freezer vessel, reefer (<watercraft by
vessel function>)

198 | wkeavoypadikod oceanographic ship/ 300232728%**
vessel (<watercraft by

function>)
Mivakag 6 - Neiko vAIkO Baoel peyédoug
MNpotelvouEVO(G Getty AAT ID
A/A EAAnviKGg Opog AyyA6C Opoc Getty AATID MNpotewvopevou
MntpikoU Koppou
1 BaAdoolo¢ KOAOOTOG sea colossus* 300219289
(neTwvupia) (<watercraft by
specific type>)
2 KopaBakt skiff, small boat 300212881 **
(skiffs)
300232751 **
(crabbing skiffs)
300252744**
(flatiron skiffs)
3 KpouallepOTTAOLO cruise ship 300232802**
(cruise ships)
4 Aéppog boat, cutter 300178749**
(boats)
300233025
(cutters (sailing
vessels))
300235579
(cutters (ships'
boats))
5 umneviiva motor-boat 300213048**
6 mAoLaplo boat 300178749%**
(boats)
7 TAWTN TIOAN floating city* 300219289**
(neTwvupia) (<watercraft by
specific type>)
8 TIAWTOG KOAOGGOOG floating colossus* 300219289**
(neTwvupia) (<watercraft by
specific type>)
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Nivakag 7 - Ne§iko vALko Baoel tpomou kivnong

MNpoTEWVOEVOG Getty AAT ID
A/A EAANVIKOG Opog AyyAikoc Opoc Getty AATID Mpotewopevou
MntpkoU Koppou
1 opdLkivnto vessel with two types 300232945**
of propulsion** (<watercraft by
method of
propulsion>)
2 opdimiou vessel with two types 300232945**
of propulsion** (<watercraft by
method of
propulsion>)

3 ApUEVO rigging, fitting, masts 300213053

and rigging, tackle (rigging)
300000951
(masts)

4 otunAato steam driven*, steam | 300132256**

powered (steamships)
300024605
(steam engines
(engines))

5 | atpokivnto steam driven*, steam | 300132256**

powered (steamships)

300024605**
(steam engines
(engines))

6 | atuomiolo steamship, steamer 300132256**
(steamships)

7 Barmopt steamship, steamer 300132256**
(steamships)

8 | BevlQwokivnto motor driven, motor- | 300213048**

boat (motorboats)

9 Bevlvomolo motor-boat 300213048%**

10 | &wnpng bireme 300232963**

11 | nAektpokivnto electro-motor ship 300232945**
(<watercraft by
method of
propulsion>)

12 | wotodopo sailing ship/ vessel 300125446**

(sailing ships)

13 | kataduduevo submerging boat 300232945**
(<watercraft by
method of
propulsion>)

14 | kwmnnAato rowing boat 300232954 **

(rowed watercraft)

15 | pmeviiva motor-boat 300213048%**

16 | metpelalokivnto oil-engined vessel 300232945**
(<watercraft by
method of
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propulsion>)

17

TPUPNG

trireme

300125457**

18

umofpuxLo

submarine

300212607
(submarines)

Mivakacg 8 - Aeiko vAko Baoet xpriong

MNpoTEWVOLEVOG Getty AAT ID
A/A EAANVIKGG Opog AyyAikoc Opoc Getty AATID Mpotewopevou
Mntpwkol Képupou
1 ogpomAavodhopo aircraft carrier 300212608
2 OKTOLWPOG coastguard vessel, 300007831**
coaster (coastguard stations)

300232911**

(coasters

(watercraft))
3 OKTOTAO(KO coaster 300232911 **
4 OKTWPLG (aKTaLWPOG, coastguard vessel, 300007831**

VIPATAXTNG) coaster (coastguard stations)

300232911 **

(coasters

(watercraft))
5 OALEUTIKO fishing boat* 300232733

(fishing vessels)
6 avBpakodpopo collier 300232790

(colliers (bulk

carriers))
7 OVLXVEUTLKO reconnaissance ship*
8 QVTLTOPTIALKO destroyer, torpedo 300212610%**

boat destroyer (destroyers)

9 apxnyig flagship* 300232728%**
(<watercraft by
function> )

10 | atpoPaplg steam gunboat 300232845**
(gunboats)

11 | atpoteAdwvic steam custom boat* 300132256**
(steamships)

12 | Bamodpt steamship, steamer 300132256**

(steamships)

13 | BuBokopog dredging machine, 300232736

dredger, drag-boat (clam dredgers)
300237565
(dredgers
(containers))
300232872
(dredgers
(watercraft))
14 | ykaladiko gas tank vessel, gas 300101256**
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tanker (gasoline tanks)

15 | 6e€apevomiolo tank vessel, tanker 300216586**
(tankers (cargo
vessels))

16 | ekmaldeuTIkO training ship 300232857**

17 | eumoplko merchant ship, vessel | 300232781 **
(merchant vessels)

18 | emuPatnyo aktomAoiag passenger ship 300232798**

coasting trade* (passenger vessels)

19 | empatnyo passenger ship, liner** | 300232798**
(passenger vessels)
300232791 **
(car ferries)
300178870%**
(ferries)
300232802**
(cruise ships)
300232807**
(liners (merchant
vessels)
300232743**
(longliners)
300212791 **
(ocean liners)

20 | evSpopov light armoured cruiser, | 300212609

(katadpoutkod) privateer, battle (cruisers)
cruiser
21 | BaAapnyog yacht 300082988**
22 | Kokt small sailing ship, long | 300125446**
boat, caique, small (sailing ships)
fishing ship, barge 300232733**
(fishing vessels)

23 | KavoviEpa gunboat 300232845**

24 | kavoviodopog gunboat 300232845%**

25 | kapPouviapiko collier 300232790**
(colliers (bulk
carriers))

26 | KOTOSLWKTLKO fighter ship* 300212606**

(warships)
27 | kKatodpouLko light armoured cruiser, | 300212609**
privateer, battle (cruisers)
cruiser
28 | Koupoaplko pirate ship* 300125446**
(sailing ships)

29 | kpouallepomAolo cruise ship 300232802**

30 | paolva lighter, barge 300212785**
(lighters
(watercraft))
300232674**
barges (flat-
bottomed
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watercraft)

300232890**
(barges (ships'
boats))

31 | pETOYWYLIKO transport ship 300232817**
(transports (naval
vessels))

32 | petadopdc yevikwy general cargo 300212694 **

doptiwv transporting ship* (cargo vessels)
300232817**
(transports (naval
vessels))

33 | petodopdg oxnUATWY car carrier, car ferry 300232791 **
(car ferries)

34 | UETEWPOAOYIKO meteorological ship 300232728**
(<watercraft by
function>)

35 | potpapyic division* 300232728**
(<watercraft by
function>)

36 | VOPKOAALEUTIKO mine sweeper 300219882**

37 | vapkoBolo mine laying ship, mine | 300232829**

layer (minelayers)

38 | vopKoBETIg mine laying ship, mine | 300232829**

layer (minelayers)

39 | vapKOGUAAEKTpLA mine sweeper, mine 300219882**

sweeper vessel (minesweepers)

40 | vauoyoowoTikd rescue/salvage 300232865

boat/ship, life boat, (lifeboats)
salvage tug

41 | vavapyida flagship 300232728**
(<watercraft by
function>)

42 | vepokouBaAntpa water-boat, water- 300232898

tank, water carrier* (water boats)

43 | vtouaviépilko (teAwvig) | custom boat 300232728**
(<watercraft by
function>)

44 | vtpamaytng (aktwplg, coastguard vessel, 300007831 **

OKTOLWPOG) coaster (coastguard stations)

300232911**
(coasters
(watercraft))

45 | oApodopog bomb-vessel 300232839**
(bomb vessels)

46 | omAlTaywyo troopship, transport of | 300232817**

troops (transports (naval

vessels))

47 | ouAopnyog chief of a platoon 300232728**
(<watercraft by
function> )
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48 | mayoBpauoTiko ice-breaker ship 300219775**

(icebreakers)
49 | MELPATLKO pirate ship 300125446**

(sailing ships)

50 | mepa(upa)tapla ferry boat, wherry 300178870**

(ferries)

300232791 **

(car ferries)

300387217

(passages (bodies of

water))

300387042

(fords)

51 | mépapa ferry boat, wherry, 300178870**

passage, ford (ferries)
300232791 **
(car ferries)
300387217
(passages (bodies of
water))
300387042
(fords)

52 | metpelatodpdpo oil tanker, tanker 300216586**
(tankers (cargo
vessels))

53 | mAotiépa pilot boat/ship 300212830**
(pilot boats)

54 | motiva pilot boat/ship 300212830**
(pilot boats)

55 | mAonyideg pilot boats 300212830%**
(pilot boats)

56 | mAonytkd pilot boat/ship 300212830**
(pilot boats)

57 | mAolo TNG YPOUMNG ship of the line 300233561 **

58 | mAwtol yepavol floating derricks, 300232728%**
floating winch, floating (<watercraft by
crane function>)

59 | mopBueio (mEpapa, ferry boat 300178870**

nepa(pa)Taplad, (ferries)
depLUMOT) 300232791 **
(car ferries)
60 TLOOTAAL mail steamer, packet 300232808
boat (packets
(watercraft))
61 | mupmoAiko fireship/brulot 300178749**
(boats)
62 | pUUOUAKQ tug boats 300232860**
(tugboats)
63 olrtaywyo cereals carrier* 300232786
(<merchant vessels
by cargo type>)
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64 | okevaywyo transport ship, store 300232817**

ship (transports (naval
vessels))

65 | oTOYYaALEUTIKO sponge boat 300254607**

66 | odpouyyapdadiko sponge boat 300254607**

67 | tavkep (6e€apevomAolo, | tank vessel, tanker 300216586**

ykaZadiko) (tankers (cargo
vessels))

68 | TaXUSPOUIKO mail steamer, packet 300232808

boat (packets
(watercraft))
69 | TeAwvig (vtouaviépiko) | custom boat 300232728**
(<watercraft by
function> )
70 | tomoBétnong kaAwdiwv | cable laying ship 300238892**
(cable ships)

71 | TopmAAKATOG torpedo boat** 300232834 %**
(motor torpedo
boats)

72 | TOPTUAOALEUTLKO torpedo sweeper * 300232728**
(<watercraft by
function>)

73 | topmhoforo torpedo boat, torpedo | 300232834**

vessel/craft (motor torpedo
boats)

74 | TopmAOBETLC torpedo-layer 300232728%**
(<watercraft by
function>)

75 | topmhoddpo torpedo boat, torpedo | 300232834**

vessel/craft (motor torpedo
boats)

76 | uSpomAavodopo hydroplane carrier* 300232728**
(<watercraft by
function>)

77 | ubpodopa/udpoddpo/ | water-boat, water- 300232898

vSpodopog tank, water carrier* (water boats)

78 | UTtEPWKEAVELD transocean 300212791 **
(ocean liners)

79 | dalavalleuTtiko whale ship, whaler 300232762**
(whaleships)
300232758%**
(whaling vessels)

80 | palawobnpida whale ship, whaler 300232762**
(whaleships)
300232758**
(whaling vessels)

81 | papomiolo light vessel, light ship 300262807**
(lightships)

82 | dbepumort ferry boat 300178870**
(ferries)
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300232791%**
(car ferries)

83 | poptnyo Enpwv dry cargo ship/carrier | 300212694**

doptiwv (cargo vessels)
84 | doptnyo nmou LPG (liquefied 300101256**
uetadEépouv petroleum gas) carrier | (gasoline tanks)
UYPOTIOLNEVO 0EPLO
netpelaiov

85 | doptnyo combined load cargo 300212694 **
GUVOUAOUEVWY ship* (cargo vessels)
petadopwyv

86 | doptnyod vypwv liquid cargo ship 300101256

doptiwv (gasoline tanks)

87 | doptnyig transport ship, lighter, | 300232817**

transport vessel (transports (naval
vessels))

88 | poptnyo cargo ship/vessel, 300212694%**

transport ship (cargo vessels)
300232817**
(transports (naval
vessels))

89 | Yapadiko fishing boat 300232733**

(fishing vessels)
90 | Yapokdilko fishing boat, fish boat | 300232733**

(fishing vessels)
91 | yapomoUAa fishing boat 300232733**

(fishing vessels)

92 | Yuyeio refrigerated cargo 300232733**

vessel/ ship, reefer (fishing vessels)

93 | wkeavoypadlkd oceanographic ship 300232728**
(<watercraft by
function>)

Nivakac 9 - Ae€iko UALIkO Baoel vdartivou ototyeiou
MNPoTEWVOEVOG Getty AAT ID
A/A EAAnViKGG Opog AyyAtk6c Opoc Getty AATID Mpotewvopevou
MntpkoU KopBou
1 Awuvomiolo lake craft, lake ship 300232773
(Rangeley boats)
2 TIOVTOTOPO ocean going ship, sea 300212791
going vessel, deep (ocean liners)
water ship
3 TIOTAUOTIAOLO riverboat, river 300212838
steamer, barge (riverboats)
300232674**
(barges (flat-
bottomed
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watercraft))

4 OAEmL [motapog) tanker barge, lighter 300232890**
dumb barge, sloop (barges (ships'
boats))
300212979
(sloops (sailing
vessels))
5 UTIEPWKEAVELO ocean liner, 300212791 **
transatlantic liner** (ocean liners)
Mivakag 10 - Ae€iko VALKO o apopd ota naAld MoAsLIKd Aoia
MNpotelvopEVO(G Getty AATID
A/A EAAnviKGG Opog AyyA6C Opoc Getty AATID MNpotewvopevou
MntpikoU KopBou

1 TLUPTIOALKO/UMOUPAGTO fire ship/brulot 300178749**
(boats)

2 YaAépa galley vessel 300125456

(galleys (watercraft))

3 | duipng bireme 300232963**

4 Sikpoto/butdvre(c) double-decker boat 300232921 **
(<watercraft by
construction>)

5 | MBupvig xebec, zebec, pinnace | 300235577**

(pinnaces)
6 LOVOKPOTO frigate 300212611%**
7 0ALOodOPOG bomb-vessel 300232839**
(n)/Boupapda, (bomb vessels)
propnapda

8 | Tpuipng trireme 300125457**

9 | tpikpotov/TpLnovre(g) triple-decker boat 300232921 **
(<watercraft by
construction>)

Nivakac 11 - Ae€ikd UALKO TOU apopa oTa VEOTEPQ TTOAEULKA TTAoia
MNPoTEWVOEVOG Getty AAT ID
A/A EAAnViKGG Opog AyyAtk6c Opoc Getty AATID Mpotewvopevou
MntpkoU KopBou
1 agpomAavodopo aircraft carrier 300212608**
2 OKTOLWPOG (N), aktwplic | coastguard vessel, 300007831 **
/ vipamaytng coaster (coastguard stations)
300232911 **
(coasters
(watercraft))
3 oavOumoBpuxLo, submarine chaser, 300212606**
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KOTOOLWKTLKO anti-sumbarine vessel (warships)
umoBpuxiwy

4 OVLXVEUTLKO, amootolo, | scout vessel, lookout 300212606**

nipookomno/apilo vessel (warships)

5 OVTLTOPTIAALKO destroyer, torpedo 300212610**

boat destroyer (destroyers)

6 Spouwv corvette, brigantine, 300212606**

smack (warships)

7 gv6popov/katadpoutkd | light armoured cruiser, | 300212609**

privateer, battle (cruisers)
cruiser

8 Bwpnktd/Bwpakwtd ironclad ship, man-of- | 300212606**

war, warship, (warships)
battleship 300073922**
(battleships)
9 KavovLoHOpog gunboat 300232845**
(n)/xavoviépa
10 | vOpPKOALEUTLKO, mine sweeper, mine 300219882 **
VOPKOGUAAEKTPLO sweeper vessel (minesweepers)
11 | vapkoBolo, vapkoBetig, | mine laying ship, mine | 300232829**
TOPTIAOBETLG layer (minelayers)
12 | toprthakarog (n) torpedo boat** 300232834**
(motor torpedo
boats)

13 | TopmIAQALEUTIKO torpedo sweeper* 300232728**
(<watercraft by
function>)

14 | topmiAikov, torpedo boat, torpedo | 300232834**

toprithoBoAro vessel/craft (motor torpedo
boats)

15 | topmA\odopo torpedo boat, torpedo | 300232834**

vessel/craft (motor torpedo
boats)

16 | ubpomAavododpo hydroplane carrier* 300232728**
(<watercraft by
function>)

17 | umoBpuxto submarine 300212607

(submarines)
300232850
(ballistic missile
submarines)

18 | duAakic guardship 300232728%**
(<watercraft by
function>)
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5 TENIKA ITIEPI ONTOAOTIQN

5.1 EIZATQrH - T1 EINAI ONTOAOTIA

Itnv mAnpodopLKr, ovtodoyia eival €vag TUTILKOG Kol oadnC OPLOUOC HLOG
KOLVNG Kal CUMPWVNUEVNG EVVOLOAOYLKNG Hopdomoinong mou adopd oe éva medio
evllapEpovtog. AuTr N TUTIKI QVOTOPACTOCN YVWoNG wg €va cUVOAO EVVOLWYV,
OX€0EwV Kol OoTATWY Hmopel va xpnolpomotnBel yia ouMoylotikn (e€aywyn
OUUTIEPAOUATWV/VEQS YWWONC) KaL yla tn Sounuévn meplypadn yvwaong evog nediou

evlladépovroc.

OL ovtoloyieg €xouv kaBlepwBel w¢ Sopnpéva mAaiola ylo TNV opyavwon
nmAnpodopiag Kkal xpnolgomolouvial Kuplwg oTnv TEXVNTA vonuoouvn, oTo
onNUAcloAoyLKO oTo, otn BlomAnpodoptkn, otnv emotiun BLBALoOnkovouiag, kot o
AAAEG eMIOTAMEG/KAASOUG WG UL popdr avamapAaotacng yvwong ya Tov KOGHO

(Fensel et al., 2001).

‘EvOG TILO OMAOUOCTEUMEVOC OPLOROC TG ovtoloyiag ival OTL amoteAsl pia
enionun meplypadn evwolwv péca oe €va medio oplopol (domain). Ta kupla
OUOTOTIKA oTolXela pLoG ovrtohoyiag eivat a) ol kAdoeig, mou TOMEC PopéEg
TauTi{ovTal LE TG EVVOLEG TIOU UTIAPXOUV oTo Tedio oplopou, B) ol tdLotnteg/poAot,
ol omolol xapaktnpilouv tic mpoavadepBeioeg KAACELC KAl V) Ol TPAYUATWOELC TIOU
UTopoUV va dpouv oL KAAoeLg Kat oL 1dlotnteg (Noy and McGuinness, 2001). lNa va
yivel mo koatoavontd, €otw OtL to medio oplwopol adopd otnv mAevon, oe pia

npotaon:

“to mholo éedpoptwoe oto Ayave tou Metpald, otic €€L to mpwi”

pia kKAdon Ba pnopouvoe va BewpnBel To “mAoio”, evw pia devtepn, To “Alndve”. Mia
dLotnTal 0mou ouvdéel auTéC TG dUo KAAOELG sival to prnua “Eedoptwvel”, evw

TIPOYHOTWOELG TIOU UTTOPOUV VA TIAPOUV aUTEG oL KAAoeLG eival “Aylog Nektdplog”

95


https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A0%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CF%86%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BA%CE%AE
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A3%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CE%99%CF%83%CF%84%CF%8C%CF%82

(6vopa tou mAoiou), “Melpatdg” (ovoua Tou Alpaviov) KTA.. Apyotepa Ba avaluBouv

€1¢ BaBo¢ Ta otoLela pLaG ovtoloyiag.

5.2 EZEAIZH - A110 AOMHMENA 'EITPA®A E ONTOAOTIEX

O Maykooutog lotoc (World Wide Web) €xel aAAagelL Tov TpoMmo emikovwviog
TwV avBpwnwv, Tov TPOmo Slefaywyng TwV EMXELPNUOTIKWY §paoTNPLOTATWY Kal
VEVIKOTEPQ €XEL OONYNOEL TOV QVATITUYUEVO KOOUO MHOG O Mio olkovopia Kalt
Kowwvia yvwong. Evw apxika ol UTTOAOYLOTEC XPNOLLOTIOLOUVTOV VLA TOV UTTOAOYLOMO
aplOunTIKWV Tpatewv, n €€EAEN TNG Texvoloylag onuepa €xel GTACEL OE TETOLO
onuelo, WoTe €vag amAo¢ XpnoTnG va Umopel va KAvel xprion ocov adopd otnv
enefepyacia mAnpodoplwy, pe Baoelg Sedopévwy, enetepyacia KEWWEVOU, aANA Ko
duoKa wg péco Yuyaywyiag. Ol SpaotnpldtnTeC auTEC MpoUmoBETouv epyaleia
AOYLOULIKOU €K TWV omoiwv Ta KUpLa €lval oL pnxaveg avalntnong mou Baocilovtal o
Aé€elc kAedLa (Yahoo, Google). Autd ta gpyaleia ,0UwWG, LELOVEKTOUV OE KATIOLOUC
Touelg avaAuong bedopévwy, omwe sivat n vdnAn avakAnon-xaunAn axpifela
(precision-recall), xaunAn n kot kaBolou avakAnon, evawoBnoia oto 6o0BEv
Ae€AOylO, TO yeyovog OTL AOyw Twv MOAAWV amotedeoudtwyv mou Sivovtal oto
Xprotn, n eVpeon TNG ocwotng MAnpodopiag anoteAel xpovoPopa dtadikaoia k.a. To
Baokotepo, OUWC, TTPOPANUA TTOU SNLOUPYELTAL OTOUG XPROTEC TOU loTou eival otL
TO TEPLEXOUEVO ToU lotol Sev eival mpoomeAdoLo and UTIOAOYLOTEG Kal OTL 600V
adopa oTnNV €pUNVELa TTPOTACEWV Kal TNV €€aywyn XPNoWwv TAnpodoplwv amo
TOUG XPNROTEC, oL Suvatdtnteg eival meploplopéveg. Etol, otadlakad, péoa amnd Tov
voplotapevo lotod e€eliooetal o Znuaotodoyikoc lotog (Semantic web) mou Ba
BonBriosL otn Slaxeiplon yvwong, oTto NAEKTPOVIKO EUTMOPLO -UETALY ETUXELPHOEWV
KOl KOTAVOAWTWY, aAAQ Kal HETAEU AAAwV ETIXElpHOswWV- cuotnpata wiki k.a. H
HTML (Hyper Text Markup Language) sivat n kupiapxn yA\waooa yia tn dnuouvpylia
LotooeAidwv oto Sladiktuo, wote va mapouctdlouv thv nmAnpodopia pe Evav TLo
dIALKO WC TIPOC TOV XPROTN TPOTO. TO XAPOKTNPLOTLKO AUTO TI¢ KaBLota o SuokoAa

T(POOTIEAACLUECG OO UTIOAOYLOTLKEG NXAVEC. Ma va kataotel Suvartn n enefepyaoia
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NG mMAnpodopiag amd umoAoyloteég Snuoupyndnkav YAwooeg petadedopévwy. Ta
petadedopéva eival  dopnuéva  kal Kwdikomownuéva Sedopéva T omola
TEPLYPADOUV XAPAKTNPLOTIKA TANPODOPLOKWY OVIOTATWY, QTNOCKOTWVTOG OTnV
TauTion, avayvwplon, avakaAuyn, afloAoynon kot SLaxelplon Twv OVIOTHTWY ToU
nepypadovral. Ta petadeSopéva avamoplotolv HEPOG TOU VONUATOG TNG
nmAnpodopiag. O 6po¢ “vonua tng mAnpodopiag” meplypadel TNV €vvola onuoaacia.
‘EToL POKUTITEL 0 OPOG “ONUACLOAOYLKOC LOTOG” OMoUu TEPLypPAdEL TN onuaocia tng
nmAnpodopiag kot OxL ToV TPOTO AVAAPACTACNG TNG, OMWG KAVEL 0 CUUPATLIKOG

TIAYKOOULOG LOTOG.

O onUOoLOAOYIKOC LOTOC TPV PpTaceL ot popdn ToU €ival CrUEPQ, TIEPACE
and dadopeg Ppaoels. To MPpwWTo PAHA HE TO OMOio KVABNKE O MAYKOOULOG LOTOG
TPOG TNV opyavwon kat tn dounon tng mAnpodopiag sivat n yAwooa XML
(Extensible Markup Language), n omoia amoteAel pia umoyAwooca tng SGML
(Standard Generalized Markup Language). To mpopAnua to omoio KAnBnke va AUoeL
n XML -8ivovtag doun oe éyypada HTML- Atav otL n HTML xpnotpomnotolviay yla t
popdomnoinon evog eyypadou, aAlad Sev mepleixe MANPOdOPLEG OXETIKA UE TUNHATA
TOU €yypddou Kal TIG OXECELG TOUG. AvTBETwE, N XML pe tov Tpomo mou Souel Ta
gyypada ta KabLotd moAU 1o EUKOAX TTPOCTIEAACLUA OTTO TOUG UTTOAOYLOTEG, EMELSN
nieplypadouv OAeg T mAnpodopiec. Eva mpoobeto mAsoveéktnua tng XML ival otL
ETUTPETIEL TOV OPLOUO TIEPLOPLOUWY OTLG TLMEG eVOG Teblou Kal €ToL TNV KaBLotd 1o
ekppaotikiy YAwooa. H XML eivat pla kaBoAlky pHeETayAwooa TIOU TEPLEXEL €val
eviaio mAaiolo ywa tnv mepypadn debopévwv. Mapoha autd, O pmopel va

kaBopioel Tn onuactloloyia Twv deSopévwy.

AkohouBel n RDF (Resource Description Framework), n omnoia
SnuoupynBnke yla va kaAuel Tnv aduvapio avamapdotaons onuocloloyiag tng
XML. H RDF enti tng ouoiag, amoteAei éva povtédo dedouvwy kal OxL pio yYAwooo
nieplypadng dedopévwy, S10TL 0 TPOTOG TNE Meplypadns Twv dedopévwy Baoiletatl
MANPWS otnv XML. Avt’ autoU, autd mou KAvel paypatika n RDF sival va opioet
KAVOVEG HE TOUG omoiloug meplypddoupe tnv TAnpodopia. To Pacikd Soukod
otolxeio tn¢ RDF gival n tplada avilKELUEVOU, XAPOKTNPLOTIKOU KoL TIUAC. H Tplada

autr oto neptBariov tng RDF ovopdletal “npotacn”. Opilel, SnAadn, tov Tpodmo pe
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Tov omolo meplypadetal KATL, xpnotpomowwviag XML, H RDF eivat avegaptntn
niediou. Auto onpaivel 6tL o kABe Xpriotng Umopel va opioel tn Sk Tou opoloyia,
XpNollomolwvtag TN yAwooa oxnuatog tng RDF mou amokaAeitat RDF Schema

(RDFS).

H ekdpaotikotnta tou poviélou dedopévwv RDF kat tou oxrjuatog tou RDFS
elval okompa moAU meploplopévn. H opdda epyaciag ovtoAoylwy LOTOU EVIOTILOE
€vav aplOpo MEPUTTWOEWY, OTLC OToleG N ekdppacTikoTnTa TNG RDF €V ATOV EMOPKNAG
yla va meplypael tn onuacia tng mAnpodopiag. AmoteAoUoe, AOUTOV, ETUTAKTIKN
avaykn n dnuloupyia evog HOVTEAOU avamapdoTacns YVWOEWG TIou Ba fTav apKeTa
EKPPAOTIKO WOTE va TEpLypAdEL TN onuacia mou TePLEXEL pa TAnpodopla Kal oxL
amAwg ta dedopéva. Tnv avaAykn QuTr TNV OVAYVWPLOOV OPKETEC EPEUVNTIKEC
opadeg otic HMNA kat tnv Eupwrn. Auto touc 0drynoe o€ pia kowvr mpwtofoulia yia
Tov oplopd tnGg yAwooag DAML+OIL (DARPA Agent Markup Language, Ontology
Inference Layer) (Antoniou and van Harmelen, 2004). H opada epyaciog ovtoAoylwv
LoTOU XpnoLuomnoinoe auth v YAwooa wg edaAtnpLo yla tov oplopo thg OWL (Web
Ontology Language), Tn yAwooa TIOU OTNOTEAECE TPOTUTIO KOl EYIVE EUPEWG

QIMOSEKT WG N YAWOOA OVIOAOYLWV YL TO ONUACLOAOYIKO LOTO.

5.3 OWL

AuTO ou mpoondBnoe va kavel n OWL ntav va enekteivel to RDF Schema pe
oKomo va Slatnprosl TN SLOCTPWHATWHEVN OPXLITEKTOVIK TOU ONUOCLOAOYIKOU
LotoU. Auto Ba Tto METUXALVE XpNOoLLOToLWVTAG TN onuacia tng RDF yla ta Souika
¢ otowxela kat Ba mpooéBete yAwoolkd OeueAlwdn oTolela yla va €TMLTUXEL
peyalutepn ekdppaotikotnta. H RDF Schema, opwg, Adyw tou Ot €xeL TOAU Loxupd
kot OeueAwdn otowxela povtelomoinong, Oa  AsltoupyoUose evavila  oTnV
ekPpaoTiki oYL Kal arnodotiky cUAAOYLOTIKA Tou mpoomaBel va emituxel n OWL.
MNa va Eemepaotel autd to {NTnua n OWL Ywplotnke o0& TPELS EEXWPLOTEC
UTIOYAWOOEC, KABe pia Snuioupynpevn yla va KAAUTTEL €val SLAdOPETIKO KOUUATL

TWV analtoswy. OL Tpel¢ aUTEC UTTOYAWOOEC €ival oL €€NG:
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a) OWL Full, sival n mAnpng YAwooa mou MEPLEXEL OAQ TA YAWOOLKA OTOLXELD TNG
OWL kot emutpémnel to ouvduaopo toug pe tnv RDF Schema. To mAgovékTnua
NG elval OtL elvat TOAU eKPPAOTIKH, AAAG QUTO TNV KAVEL 1N amodoTIK 0CoV
adopa otnv uTtooTrPLEN GUANOYLOUWV.

b) OWL DL, dnpioupynBnke wote va avaktnBel n UTTOAOYLOTIKH QmOSOTIKOTNTA
™ OWL Full. Edw, 6pwg, xavetal n mAnpng cuppatotnta pe tnv RDF.

c¢) OWL Lite, au&avel Toug meploplopou tng OWL DL. Tivetal, 6pwg, UKo
Katavonth, aAAd Kal UAOTIOLAOLUN oo epyaleia mpoypappatiopol. Mapola

QUTA EXEL TIEPLOPLOKEVN EKDPAOTLKOTNTAL.

5.4 AOMIKA XTOIXEIA ONTOAOTIAX

Onwg npoavadpEpOnKe, oL OVIOAOYLEG elval N GNUACLOAOYLKA OTELKOVLON TNG
nmAnpodopiag, pia mpoondbela mpoogyyLong TnG avBpwrmivng cuoxEtiong SeSopévwv
KOLL EVVOLWYV, LE ATIWTEPO OKOTIO Va YIVEL KATAVONTH Ao £vVa UTIOAOYLOTIKO cUCTNUA.
2ta AaioLla TNG CUYKEKPLUEVNG SUTAWUATIKAG Epyaciag, Ta dedouéva eivat AEEELS Ue

OVTLKELLEVO TO YEYOVOC TNG LeTadOPAC otnV TAgUon.

H ovtoloyia amotelel €va HOVTEAO €vO¢ onpacloAoylkou mediou, To omoio
nipenel €€’ apxng va oplotel. Autd onuaivel 6tL n ovioAoyia mepléxel mAnpodopieg
yla TO TL QUTH TEPLYPAdEL. TN OUVEXELA aKOAOUBEL n meplypadn Twv EVVOLWV TOU

niedilou mou oplotnke.

KAaoeig
O kUplog Tpomog meplypadng piag évvolag o pio ovrohoyia eival va oplotel

w¢ Hia KAaon tng ovtoAoyiag.

OL ovtoloyiec dev MepLEXOUV POVO TIG KAAOELG QUTEC, AAAQ KOL TNV LEpapyia
TIOU OPYQAVWVEL T KAAOELG. Mo tapadelypa, €0tw OTL opiloupe SU0 KAACELG, N Hia
elval n kKAaon “mAoio” kal n aAAn eival “kpouvallepémAolo”. MmopoUue eUKoAa va
OUMUIEPAVOUUE OTL TOo KpouallepomAolo armoteAel pila umokAdon Ttou TAolou.

AkoAouBwvtag auth tn cuAAoyloTikr Topeia pmopel va dnuioupynOsl n mMARPNG
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LEPAPXNON TWV KAACEWV WLOG OVIOAOylag HME Tn Oxé€on YEvoug-eiboug. Ito
napadelypd pag, To Aoio elval n yevikotepn évvola (YEvog) Kot To KpouallepOTIAOLO
elval n edikotepn évvola (ei6og). H oxéon yévoug-eibouc amotelel pia amd Tig
OXEOELG LEpap)iaC TIOU UMOpPEL vaL UTAPXOUV o€ it ovtoloyia. Mia emumAéov oxéon
HEYAANG onuaoiag, €ivat n oxéon g Slagopdag, mTou umodnAwvel OTL uia
évvola/otolyeio &g pmopel va avikel o GAAN kKAdaon. Exel SnAadr XapaKTNPLOTIKA
Kall L8LOTNTEG TETOLO, WOTE va ta dltadopomololv amnod aAAa, £T0L WOTE oTolXela piag

KAQONG va PNV WmopouVv va amoTteAoUV oTolyeia kamolag GAANG.

PoAol/1810tnTEC
O aAAog TpOMOG e TOV OTOLo UMopOoUUE va TeplypaPoupE o€ pia ovtoAoyia

TLG EVVOLEG TNC €lval oL LBLotnTeg/poAot. O L8LOTNTEG AUTEG elval SUo elbwv:

o [610TnTEC KAGOEWYV. OL 18LOTNTEC Umopel va eival elte avtomabeig, SnAadn
n Wotnta TG KAdong va adopa tnv idla tnv KAAon, gite pn avtonabeig
dnAadn n WBLOTNTA CUVEEEL piat KAAoN e pia AAAN.

o [blotnteg tumou Sedoucvwy. OL LBLOTNTEG QUTEG oxeTilouv pia KAAon pe

TIPAYLATWOELC TTOU UTIOPEL AUTH va TIAPEL.

MNa va yivouv mio katavontd ta mapandvw, Sivetal 1o €€Rg mapadelyua.
Eotw n kAdon “mAolo”. H kAdon auth pmopel va €xel tnv automadn Wbotnta
“kwveltal”. Auto onuaivel OtTL To TAOLO €XeL TNV OLOTNTA QUTA TIOU TO KAVEL va
Kweltal. Aev emnpealel kamota aAAnN KAAon, aAAd n evépyela Tou Aolou emLoTpédel
oto (6lo. Eotw OtL otnv idla kAdon “mAoio”, éxoupe TNV WWOTNTA "0 valtng

74 AUTH N WBoTTa Sev elval automabrc, KaBWE CUVSEETAL ME TV

UTIAPKAPEL OE
kKAdon “valtng”. AnAadn évag vautng umapkdapel o€ €va Ayuavl. Ocov adopd oTig
dlotnteg tumou Sedopévwv n kKAAon “mAolo” pmopel va €xel MOAAOUG TUTOUC
b6ebopévwy. Napadeiypatog xapv ovoua mAoiou, péyebog, dlaotdoelg, katnyopia

KoL TTOAG AAAQL.

* unapkdpw [barkaro] & prapképvw [barérno] P6a T, pmapKaplopévoc : (vaut.) erBuBdlopat oe
mAolo: a. w¢ HéEAOG Tou TAnpwuaAtog: (mpP. vautoloyoupal): Mmdpkape AootpOuog o eyyAElLKO
KapapL B. wg emPaTng: Oa pmapkdpoupe avplo ylo tTnv KpAtn. y. (mpod.) y1. cuvodelbw K. A Tov
Bonbw va umapkdpel: Mmapkdaploe tov adeAddo tou yla tThv Apepikr. y2. popTwvw KT. oe TtAolo:
Mrmapkaploe mv TpWTN otadida yla mv AyyAia. (http://www.greek-
language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/triantafyllides/search.html?lq=%CE%BC%CF%80%
CE%B1%CF%81%CE%BA%CE%AC%CF%81%CF%89&dq=)
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Npaypatwoelg KAdoswv Kat IStotAtwv

‘Exovtag, Aoutdv, Snuoupynoel emi tng ouciag tnv ovrioAoyia, to Tpito
KOMUATL TIOU TIEPLEXETAL OE AUTHV ELVaL OL TIPAYUATWOELG TIOU UITOPOUV VAl TIAPOUV Ol
KAQOELG KoL oL LOLOTNTEG TNC. MNa mapddelypa n KAAon “mAolo” £XeL WG MPAYUOTWOELG
ta "Aylog Nektaplog”, “Ayia Mapiva” k.a. kat n kKAaon “Auave”, TG mpayUOoTWOELS
"Padnvacg”, “Nelpatd” k.a.. Opoilwg, n Wotnta “Kiveital” €xel tnv Mpayuatwon
"BopeloavatoAlka”. Avadopikd He TIG 8L0tnteg Sedopévwv to mAoilo “Aylog
Nektaplog” €xel mpaypatwon (W6otntwy) “125m x 30m x 7,92m”(rmou eival ot

SlootdoeLg Tou).

ErunAéov Aopuka Ztotxeio OvtoAoywwv
EKTOG amo ta tpila Soutkd otolxela mou avadEpape, otig eEEAYUEVEC LOPDEC
ovtohoywwv (OWL Full ovtoloyieg) mepiéxovtal emutAéov TO OUVOETA SOULKA

oTolxeia.

Neploplopot ISlotATWY

ITIG ovtoAoyieg umopoU e va. SNAWCOUE TIEPLOPLOUOUC yLa TIG LOLOTNTEC TWV
kKAdoewv. OL Baolkol meploplopol L8lotATwy €ival To otolxeio cupdwva pe To onoio
pio dlotnTal pmopel va MAPEL MPAYUATWOEL HOVO amo pia kKAdon. MN.x. n kKAdon
“molo” €xeL tnv WBOTa “kuPepveital”. To “kuPepveital” pmopel va
TIPAYUATWVETAL HOVO amo tnv kKAdon “kametavioc”. AANo otolxeio eival autd mou
SnAwvel otTL pia WLoTNTA UImopel va €XEL AuoTNPA Hia KoL LOVO TIpayUatwaon 1. N
KAdon “metpelalodopo mAoio” kuPepveital povo amd TNV KAAON “KAMETAVIOG
BaBpou A”. EmumA£ov, umtapxouV meploplopol Tumou Sedopévwy Ti.X. 0 apLlOUOC TWV
KUBepvwVvTwy o€ €va TAoLo TMpEMEL va lval BeTikdg aképatog. Etol, akoAouBwvtag
aut TN Aoyikn eival duvatov va oplotouv ToAAoL Teploplopol avaloya PE TO
ONUAGCLOAOYLKO TS0 TIOU HOVTEAOTIOLEL N OUYKEKPLUEVN OVIOAoyila KOl HE TIG

QVAYKEG TIOU €XEL LUTOG TIOU TN SnULoUpYEL.
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AN Sopika otolxeia eival ot elOIKEG LOLOTNTEC Kal oL Aoyikol cuvduaopol, Ta
ornota &ev Ba xpnotuomnotnbolv otnv ovioAoyia TnG mapoloag Epyaciag, onote dev

avaAUOoVTaL TEPETALPW.

5.5 TIATI ENIAErTOYME THN TEXNOAOTIA TON ONTOAOTIQN

Otav évag xprotng mpoomaBel va petadépsl éva Ae€lkd oe ovtoloyia,
Sdnuoupyeital n avaykn ylo LEYaAUTEPN CUVETELD OTNV XPON TWV EVVOLWV KAl TWV
oX€0ewV HETOEL TOUC. EKTOC amo autod, OUWC, OTO MAALOLO TWV OVTOAOYLWYV, UTTAPXEL
EMUTAE0V n SuvatotnTa cadoUC OPLOUOU VEWV OXECEWV TTIOU GUXVA EVVOOUVTOL OTA
Ae€lka (m.x. eppnvevpa oto WordNet ) tomoAoyia otov Roget 1 tomoAoyia kat
gepunvevpa otov Bovotavtloylou) (Markantonatou and Fotopoulou, 2007).
Evtoniletal, 6nAadn, molkAia oxéoswv katl wdlaitepa n Suvarotnta aocpoaAoulc
XPNoNg toug yla v efoywyn AOYIKWV CUUMEPAOHUATWY. AuTO elval Slaitepa
xpnowo otnv Ene€epyacia Quoikng Nwooag (EOT), kabBwg ouvbéstal oteva Ye TNV
oAAnAenibpaon avBpwmou-unoloyloty. H EDI kdvel TPoomabele yla TNV
katavonon tng ¢uoikng yAwooag, SnAadn va KataoctoUV LKavol oL UTTOAOYLOTEG va
e€ayouv vonuata amnd avlpwriva i YAwoowa dedopéva, aAAd Kol ThV mopaywyn

duoknc yl\wooagc.

OL ovtoAoyieg xpnoLuomololv cuxva tn oXEon UMWVUULAG, n omoia, OpwG,
Sev gvbeikvutal wg BaoIKOC TPOTMOC EVVOLOAOYLIKNG Taglvopnong, SLOTL n oxéon auth
b6ev opyavwvel 6le€odikd to oUVOAO Twv Aé€ewv (KOl TWV EVVOLWV TOUG) WULAG
yYAwooog. Onwg €xel avadepbel oe mponyovpuevo kedpdaAlalo, o Roget, aAAd koL o
Bootavt{oylou umootnpilouv pla yeviky apxry opadomoinong, €VIOXUUEVN ME
OXEO0ELG, OTIWG Ol OXEOELC CUVWVULLOG, OVTWVULLOG KoL LEPWVUHLOC aAAA Kot AAAEG
TOTILKOU XOpaKTpo OXEoELS. TEtolou eidoug oxéoelg BonBolv TePLOCOTEPO OTOV
0pBOTEPO €VTOTUOUO TNG €PUNVELOG TwV Aé€ewv. AUTO TIOU KAVEL TIG OVTOAOYLEG
XPNOLWIEC OTOV TOUEQ aAUTO, €lval OTL n olyxpovn TeXVoAoyla TOUG, EMITPETEL Vol
KwdikomolnBet akplBwg auth n apxn opadornoinong, Ue TLG Lo TIOAUTIAOKEG OXEOELG,

mépa ano TIC Paolkéc. Etol, pe T Snuloupyla KoL Xpron OVTOAOYLWV YiveTol
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npoomnaddela dnuloupylag €vog CUOTAMOTOG, TO omoio Ba emefepydletal TIG

TAnpodopieg 660 MEPLOCOTEPO YIVETAL, OTIWE KAVEL O AvOPwWILVOG EYKEDAAOG.

Elval, TéAog, onUaviiko, OTL OL OVIOAOYIEC ETUTPEMOUV VA QVTLUETWITILOTEL N
AéEN wW¢ ouUVOLOOUOG ONUAGCLOAOYLIKAG KAl YPOUUATIKO-CUVTOKTLKAG TAnpodoplag.
AdolU n Swaocadnon NG onuaciag umootnpiletal amd TNV HOPEdO-CUVTAKTLKN
nmAnpodopia kal avilotpodws, Kabwg onuacia, popdoloyia kat cuvtagn
oAAnAe€aptwvtal o€ onUOVTIKO Babuod, n xprion OVToOAOYLWV Elval ETUTOKTIKH, KABWC

Kwdlkomolouv auth t Baotkn Wéa pe e€atpetikn akpifela.

5.6 XYTKPIZH [IEPIBAAAONTOQN XYITPA®HE KAI ONITIKOMOIHEHE
ONTOAOTIQN

Onwg avapépbnke oto mponyoUUeEVO KEDAAALO OL OVTOAOYIEC TEPLEXOUV
TMOAMA  Soulkd otoweia, KaBwg Kal TOAAOUG OUVTIAKTIKOUG KaVvOveC. Ta
XOPOKTNPLOTIKA oUuTA KaBlotouv tn dnuloupyia ovtoAoywwv pia oAU SUOKOANn
Swadkaoia yla va mpayupatomnolnBel and évav avbpwmo xwplg tn xprnon KAamolou
OUVTOKTIKOU e€pyaleiou. H xpnon epyodeiwv amoteAel akopa peyaAlutepn
avaykaltotnta ywa t YAwooa OWL, 8LotL elval n yA\wooa ovtoAoyLwv HE Toug TIAEOV
TIEPLOCOTEPOUC KAVOVEG Kal SOULKA oTolyeia, kabwg Kal To mio mAovolo As€AoyLo

yla TN ONRACLOAOYLKN avarmapdotacn tng mAnpodopiag.

H avaykawotnta aut odAynoe otnv avamtuén meplBaAAOVIwY ylo TN
Snuioupyia, avaluon oAAG KOl OTTIKOTOLNGON OVTIOAOYLWV OO  TOLKIAOUC
OPYOVIOMOUG 1 E€PEUVNTIKA LvoTITOUTA. € QUTO TOo KedaAalo Ba mapateBouv
nmAnpodopieg, KaBWC Kal Pl CUVOTITIK CUYKPLON TwV TILO €UPEWG Sladedouévwv
neplBaAlovtwy dnuoupyiag ovtodoywwyv. Ta meptBailovia autd sival ta Protégé,

IsaViz, Apollo kal to Swoop.

5.6.1 Protégé
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To Protégé (http://protege.stanford.edu) eival éva meplBaAlov yla TN
avarnrtuén, aAAa kot emegepyacia ovioAoylwy, SnULoupynUEVO amod TO TAVETILOTHLO
Tou Stanford. To Protégé emtpémel TNV KATOOKEUN TOu Tmedlou oplopol piag
ovtoAoyiag, KaBw¢ KoL TNV KATAOKEUT TIPOCAPUOCHEVWY GOPUWV YLa TNV ELCAYWYN
dedopévwy. Mia amo TG KUPLEG AeLToupyieg Tou, elval 0 OpLOHOG TwWV KAACGEWY, TNG
lepapxlog Hetafl TwV KAACEWV OUTWVY, O OPLOMOG HeTafAnTwy, KaBwg Kal
TEPLOPLOPWY. EmutAéov, éva TOAU ONUOVTIKO XOPAKTNPELOTIKO TOU, Elval T
EVOWUATWUEVA €pYaAeiat TTOU TTAPEXEL YL TV OTITLKOTOINON Twv ovioAoylwv. Ta
epyaAeia autd eival to OntoViz, kot To OntoGrapf. To OWLViz ivatl Baclopévo oto
GraphViz kat dnuoupyel évav adalpetikd ypddo yla kabe otolxelo TnG ovtoloyiag
(wote va peletnBel Eexwplotd) kot OxL To ypddo oAOkAnpncg tng ovrtohoyiag. To
epyaleio OntoGraph énuloupyel éva mo SLadpaoTIKO Kal YeEVIKO ypddo OANG tng
ovtoloyiag og oxéon pe to OWLViz. OAeg ol KAAOELG Kal Ol UTIOKAAOELG, KOBwG Kal oL
OXEOELG TOUCG amelkovilovtal ot €va yevikotepo ypdado. Télog, To Protégé
neptAappavel Stemadn yia tnv yh\wooa SWRL (Semantic Web Rule Language), mou
XPNOLUOTIOLE(TAL Yl TNV €€aywyn AOYLKWY CUUTNEPACUATWY. Mapakdtw Silvetal éva

MapAaSELy L OTTIKOTIOLNONG ovToAoylag, LEow Tou protégé (Elkova 22).
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Ewkéva 22 - Onttikormoinon OvtoAoyiag ue to neptBaAdov Protégé
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5.6.2 IsaViz

To IsaViz (http://www.w3.0rg/2001/11/IsaViz/Overview.html) amnoteAsi
KUPLWG éva omTikd meptBaiAov yla tnv tpoPoAn kat enefepyacio RDF HOVTEAWY WG
vpadoug. To IsaViz €xel avamntuxBel and tov opyaviopod W3C oe ouvepyaoia e
EPEUVNTIKO KEVTIPO TNG €talpeiag Xerox. Kot autd to meplBAaAAov XpnoLUOTOLEL TO
epyaAeio GraphViz yia tnv ontikomnoinon twv povtéAwv. ESw pmopouv va elcaxBouv
apxeia ypoppéva os RDF/XML kat N-Triples. Katd ouvémela, ot TUMOL ApXELWV TTou
urnootnpilel 1o IsaViz kaBlotouv Suvatn tnv amewkovion ovioAoywv. Etol, 1o
MePBAANOV QUTO OTOXEUEL TIEPLOCOTEPO OTNV QTIELKOVION MLOG OVTOoAoyiag Ko
Ayotepo otn Snuioupyia tng, omote dev mpoTATal and XpRoteg mou BéAouv va
dnuioupynoouv pia ovtoloyia. Eva mopdadsiypa omrtikomoinong Sivetal otnv

TaPAKATW kova (Ewkova 23).
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Ewkéva 23 - Onttikormoinon ovroAoyiag pe to neptBaAiov IzaViz
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5.6.3 Apollo

To Apollo (http://apollo.open.ac.uk/index.html) eivat pia ¢k mpog to
xprnotn edoapuoyr, TOU XPNOLUOTOLEitaLl otn povteAomoinon ovtoAoywwv. H
povtelonoinon mou mpaypatornolel to Apollo Baciletal ota kUpLo SoUKA oTolxeia
HlOG ovtoAoylog, OmwG e€ival oL KAAOCELS, oL OXEOEL( METAEU TwV KAACEWV, OL
TIPAYHUOTWOEL, TOUG, OL LOLOTNTEG Kal oL Tieploplopol LOOTATWY. TO E€0WTEPLKO
povtélo mou mapdyel to Apollo Baciletal oto poviéAo tou mpwtokoAlou OKBC
(Open Knowledge Base Connectivity) H ewbomnolog &wadopd autol ToU
neplBdAlovtog amo ta mpoavadepBEvta, eival OTL AUTO OTOXEUEL TOCO OTN
povtelomoinon, 000 KAl OTNV  LEPAPXIKA  OvAAuon uplag  ovtoAoyiag,
XPNOLLOTIOLWVTAC QUOTNPOUC KAVOVEG povtehomoinong kat ivovtag tn duvatotnta
KANPOVOUNGNG OVTOAOYLKWV OTOLXELWV amd AAAeg ovtoloyieg. Mapadelypa xpriong

Tou Apollo divetal otnv Ewkova 24.
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Ewkéva 24 - Onttikormoinon ovroAoyiag pe to nieptBaAiov Apollo

. — v
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5.6.4 Swoop

To Swoop eivat éva Siktuako meptBaiAov yla tnv enefepyacia Kat mepLynon
o€ ovtoloyieq. Eival e€omALlopévo e epyaleia yla TNV mLOTomoinon Kal thv availuon
TNG CUVTOKTLKAG Kot Aoykn¢ opBdtntag ovtoloywwv. To Swoop unootnpilel, emniong,
Kal tnv €€aywyn AOYIKWV CUUTIEPACUATWY amo T Oovtoloyieg, kabBwg kol TNV
enefepyacia TOAATAWY OVTOAOYLWV TAUTOXPOVWE. AUTO TO XOPOKTNPLOTIKO KaBlotd
duvatr) tn oUlykplon OAAA KoL OUVEVWON ovtoloywwv. EmutAéov, moapexel Tn
duvatétnta avalitnong evvolwv pEoa o€ pia ovtoAoyia, XPNOLULOTIOLWVTOG
oAyopiBuoug vy avalntnon oe ovtoloyieg, ocuvdualovtag AE€elg KAewdla pe
aAyopiBuoug nepypadikng Aoyiknig (Kalyanpur et al., 2006). Napadelyua tou Swoop

Sivetal otnv mapakdtw Ewova 25.
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Ewkova 25 - Ontikortoinon ovroAoyiac ue to neptBaAiov Swoop
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5.6.5 AmoteAéopata XOykplong Epyadeiwv Anpovpyiag Ovtoioywwv

KaBéva amo ta mpoavadepbBivta mepiBaAlovta €xel avamtuxBel ywa tnv
avantuén kal enefepyacia ovrohoywv. Qotoco, 1o KABe €va OTOXEUEL O
Slapopetikn mTuXN avamtuéng n eneepyaciag plag ovroloyiac. Ta meptBaiiovia
Swoop kat Apollo xpnoluonolouvtal MEPLOCOTEPO yLa T Snuoupyia ovtoAloylwv Ue
owotr dopr, evw to TeptBaiAov IsaViz yla TNV ontikomoinon Kal Tnv avaAlucn tou
TiEPLEXOUEVOU TNG. Emiong, To meplBaAlov Protégé xpnolpomoleital Kot KOpov yLo
™ Snuoupyia pLag ovtoloyiag amod tnv apxn. O mivakag mou akoAouBel (Mivakag
12) mepLEXEL TN OUYKPLTIKN UEAETN TWV TTAPATIAVW, WOTE VA ETAEYEL TO KATAAANAO

yla dnuloupyia ovtoloywwyv (Kapoor and Sharma, 2010).

Mivakag 12 - Zuykpion neptBaAAoviwv

XOapaKTNPLOTIKA Apollo IsaViz Protégé Swoop
EneKtacipuotnTo Oxt Oyt Not (péow plug-ins) Oyt
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XSLT, RDF (S)
. , ’ ’ | XML, RDF (S), XML RDF (S), OIL,
Tunol ApXelwv OCML OIL, DAML+OIL, Schema ,OWL DAML
OWL
: Nat

Avvatotnta .
ZUVEVWO Na OxL (ow OxL

0s X ANCHORPROMPT X
OvtoAoyLwv .

plug-in)
EA ,
‘EAeyxo EYKU E\é)t(oza EAevxo
X 'q Now ykup n S Plug-ins Fact ko PAI OUVTOKTIKWY
Eykupotntoag Lepapyiag ,
. AoBwv
KAQoEwv

BLBAL0OAKEG \ .
OvToAoyLiv Na OxL Na OxL
Onthono't nen OxL Nat Nat Oyt
OVTOAOYLWV
Mnxaveg
ESaywyng OxL Nat Nat OxL
SUMMEPACUATWV
Avavéwon
Ek§60swv OxL Oyt Nat Oyt
NoyLopikoU

H avaAuon twv KUpLWV XOPAKTNPLOTIKWYV TwVv TepBarloviwy dnuioupyiag
ovtoAoylwv odnynoe oe mopiopata mou adopouv otnv emloyr pyaAeiov ya v
Snuloupyia NG ONUAGCLOAOYIKNC avVaATAPAOoTOONG TOU YEYOVOTOC TNG METAPOPAC UE
QVTIKELLEVO TNV TTAEVON TNG Tapoloag SUMAWMATIKAG. O mapamndvw mivakag deiyvel
Eekabapa tnVv unepoxn tou meptBailovtog Protégé. To Protégé sival to povo ano ta
npoavadepbévta, mou KAAUTTEL OAOUG TOUG avayKaioug Topelg yia T dnuloupyia,
avaAuon Kal emegepyacia Twv ovtoAoylwv. Apxika, To Protégé eival éva amo ta Suo
neptBarrovta (IsaViz to deuteEpO) mMou HmopolV va mapdyouv, Kabwg Kol va
enefepyactolv apyxsia OWL. Onwg avadEpBnKe KoL 0TO TPONYOUREVO KEPAAALO, N
yAwooo OWL amote)el TNV enikpatéotepn YAwooo ylo T Snuoupyia ovioAoylwy,
ouveEnw¢ €va epyadeio mou umopel va enegepyaletal apxela OWL eivat
adltapdopfitnta  avaykaio. Eva akOpo OnUAVTIKO XOPAKTNPELOTIKO, €£lval n
OTITLKOTIOLNON TWV OVTOAOYLWV, OMou TPoodEPEL Uia 1o ALK TIPOG TO XPROTN
popdn NG douncg pog ovtohoyiog. To Protégé, omwg kat to IsaViz, eival ta pova
neplBaAAovta mou umootnpilouv TNV OTTLKOTIONCN TWV OVTOAOYLWV. Z€ 0, TL adopd
TOV €AgyXo eykupotntag, tn dopnon pilag ovroAoyiag, kabwg kat tnv e€aywyn
Aoylkwv ocuumepacpdtwy, to meplBarlov Apollo umeptepel, wotdéoo to Protégé
umtooTtnPLlleL KoL AUTO T CUYKEKPLUEVEG AELTOUpPYLEG Xpnolpomowwvtoag plug-ins. Eva
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Televutaio, aAAQ €€l00OU ONUOVTLKO XOPOKTNELOTIKO Tou Protégé, sival otL amotelel
To pOvo meplParlov mou efeAloOETAL OUVEXWG KOL €XEL KOLVOUPLEG EKOOOELG

AoylopikoU.
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6 ANAAYZIH ONTOAOTIAX

6.1 T'ENIKEX [IAHPO®OPIEX

210 mponyoupuevo kedpdalalo, SGONKe pia BewpnTIK TTPOCEYYLON OXETIKA WE
TO TL elval pia ovtoAoyia, mwg opiletal, mwg Aettoupyel, mota eivat Ta Bactkd Sopkd
oTolxela TNG, Ot TOLOUG TOMELG xpnolpomoleital. EmumAéov, €ylwve pila oUykplon
neplBaAloviwy avamtuéng kal eneepyaciag ovtoloywwy, Ue okomo va Ppebei to
KataAAnAo yla Snuioupyia ovtoloyiag otnv mapoloa SIMAWUATIKA Epyaoia. € aUuTo
T0 Kedalalo, Ba avaluBei n pebBodoloyia mou akoAouBnOnke, MPoKeEEVOU va

dnuoupynBet n ovtoloyia Tng mapouong epyaciag.

H mapouoa ovtoAoyia MPayHATEVETAL TNV ATIEIKOVLON TG KOTNYopLomoinong
EVOG HEYAAOU AegflkOoU OyKOU, HE QVTIKE(HEVO TNV TAeLON, TN ONUOCLOAOYLIKN
oUVOECDN TOU HME TOUG ayyALKOUG TOU OPOUG Kol TNV TapaAAnAomnoinon twv opwv
QUTWV PE To povadiko ID toug, mou umapyel oto meplBailov Getty. To Ae€ikO UALKO
TIOU Xpnoluomolnbnke, mapatéOnke avaAutikd oto KedpdAalo 4. Amoteleital ano
eMANVIKOUG OpouC, TIOU Katnyoplomowdnkav os €i6n mAolwv, aAAd Kal emumAéov
0poug, oL omoiol avadEpovtal o€ KATOLEG LBLOTNTEG MAOLWV. H Katnyoplomoinon tTwv
mAolwv o€ €ldn, €ylve PE KPLTAPLO TOV OKOITO YLO. TOV OTolo YIVETAL XPron KAMoLou
mAoilou (BAEme Kedalato 3). Ita mapakATw umokepaAata, apxikd 8o 60000V yeVIKEC
nAnpodopieg yLa T dUoN KoL TO TEPLEXOUEVO TNG OVTOAoyiag, otn cuveEXeLla Ba yivel
gL avaiuon tng Baotkng doung, aAAd Kot Tou TpOmou Snuoupyiag tng ovtoloyiag,
énewta Oa 60Ol pia €1 Babog avaluon TwV ONUOCLOAOYIKWY OXECEWV TIOU OQUTA
Slobétel kol TtéAOG, MAnpodopiec yia tnv elocaywyrnp tou Ae€lkou UALKOU oTnV

ovtoloyia auTth).

6.2 T'ENIKA XAPAKTHPIXTIKA ONTOAOTIAX

H ovtoloyia mou avamtuxbnke otnv mopouvoa epyaocia, €xel Snuoupynbel

oto meplBailov protégé, otnv £€kdoon 5, mou xpnowtormnolel tn yA\wooa OWL/XML
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full. To meplexopevo tng mep\aUPAVEL TNV LEPAPXIA TWV KAXOEWV, TIOU QIMOTEAEL Kall
TO KUpLO SOULKO OTOLXElO TNG OovtoAoylag, TG OyEoel¢ Tou adopoUlV TIG KAAOELG
QUTEG, KOBWC KOl TIC TPAYUATWOELC TWV KAACEWV QUTWV, TIOU OE OUTH TNV
Tepimtwon eival to Ae€IKO 0TO OMolo EPYACTAKAUE OE Iponyoupevo kedpaiato. Mo
OUYKEKPLUEVA, N ovtoloyia mepléxel 1.045 aiwuata (axioms) kat 782 Aoyika
aétwuarta (logical axioms). Me tov 6po afiwpa evvoeital kaBe otolyelo Tou MePLEXEL
pla ovtohoyia, eite eivat kKAdon, ite W6LOTNTA, €lTe Mpaypdtwon Kok.. Me tov 6po
AoylkO aflwpa evvoeital pla oxéon mou UMOpel va UMAPXEL OE pial ovtoAoyia,
napadelypatog xapLv oyéon umokAaon¢. AuTO TIPOKTLIKA onpaivel OTL Otav pio KAAon
X €lval UTOKAAON TNG KAAONG Y, TOTE OAa Ta OTOLXEld KoL oL LSLOTNTEC TNG UTEP-
KAQONG Yy, QUTOMOTO CUVAVIWVTAL Kal otnv kKAdon x. O aplBudg twv KAACEWV
(umtokAdocewv Kol pn) otnv ovtoloyia auth elval tplavia £EL (36). OL BLOTNTEG
6ebopévwy Twv KAAoewv elval evid (9), Evw OL TPAYHATWOELS TwV KAACEWV €lval
Slakooleg dekaegvvia (219). Itnv mapakdtw ekova (Ewkova 26) mapouaotaletal pia

olvon OAWV TWV XOPAKTNPLOTIKWY KaL TOU HEyEBOUC TNG ovIoAoyiag.

Eikova 26 - Metpikég mAnpo@opisg ovroAoyiag

Ontology Metrics

Metrics Data property axioms
Axiom 1045 SubDataPropertyOf
Logical axiom count 782
Declaration axioms count 263
Class count 36

DataPropertyDomain
Data property count 9 DataPropertyRange
Individual count 219
DL expressivity ALH(D) Individual axioms

ClassAssertio
Class axioms Assertion

SubClassOf 35

DataPropertyAssertion

AtileL va onuelwBel otL 6AoL oL Opol Tou €xouv eloayxBel oto meplBaiiov
protégé eival amoTunwuEéVoL XpnoLlomolwvtag to ayyAlkd addapnto. O Aoyog eival,
OTL oL EAANVLKOL XOPOAKTNPEC UITOPOoUV Vo aroTteAEcoUV TTPOPBANUA o€ TTOANOUG TOUELC
NG ovtoAoyiag, Omwe N KN avayvwplon eAAnVikwv AéEEwv Katd tnv amobnkeuon

ToUu apyxeiou, n SUOKOAN enefepyaacia eAANVIKWV 0pwv os Sladopeg AeLToupyieg Tou
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TIPOYPAUHATOG (OMWE N OmTkomoinon Twv Opwv Kal n oavalltnon Toug oTo
TPOYPAUUA), KAl TO YEYOVOC OTL O TepeTaipw €EEAEN TNG ovtoloyilag pmopel va
anoteAéoel MPOPANUA O PNXAVEG €€AYWYNG OCUUMEPOOUATWY, KOOBWC Kal o€

OUVTOKTLKOUG OVOAUTEG.

JTo MapaKATW umokepaAata Ba avaluBel o TpoOmog e Tov omoio SnuoupynOnkav

O\ Ta TTapATAVW OTOLXELA TNG ovTtoAoyiag.

6.3 H IEPAPXIKH AOMH THE ONTOAOTIAX

Eva amd Ta ONUAVIIKOTEPO KOMMATIA Miog ovtoloylag, Omwg Kol TG
napouong, elvat n tepapyikn dourn tg. Me Tov 0po LepapyLkn Sourn avadepopaoTe
OTLG OVTOTNTEG MOV TEPLYpAdEL N ovtoAoyia, KabBwc Kot otnv Llepapxtky Sour toug. H
OUYKEKPLUEVN ovtoloyla Teplypddel TNV Katnyoplomoinon evog mAnBoug evvolwv
KOl TwV TPAYUATWOEWV TOUC OTO OoUMMaV Twv TAolwv, €L8IKOTEPA Ot i
Katnyoplomoinon twv TMAOLWY, W MPOE TO OKOTO XPHong toug. OL KAAOELS Kal N
lepapxia toug OSnuloupyndnkav TaflvopwvTag T KATNYOPLEC Tov TAolwv,

XPNOLLOTIOLWVTAC WC LEPOPXLKO LOVTEAO TN OXEON YEVOUC-gidouc.

Mo OUYKEKPLUEVA, OTWG E€Ylve €KTEVAG avadopd oto Kedpdiaio 3,
OUYKEVTPpWONKE €vag aplBpog ovoudtwy mAoilwy, Ta omola anotéAecay To UALKO Kot
OTn OUVEXELA TaglvounOnkav HE LEPOAPXLKN) OXECN UTWVUUIAG - UTIEPWVUMIAG. ZTO
neplBailov protégé n yevikotepn €vvola TAOLO Kol oL ELSIKOTEPEG OMWG TL.X.
doptnyd mAoilo, emPatnyd mAoio k.a., meplypddovtal w¢ kAAaoslg (“Ploio”,
“Forthgo_Ploio” kal “Epibathgo_Ploio” avtiotoya). MOALC ouykevtpwOnkav oAa ta
ovopata mAolwv Kol amodaciotnke mole¢ Ba eival ol KAACELG OTIG omoieg Ba
KatnyoplomolnBoulv ol SnNAOUUEVEG OVTOTNTEG, EPEUVNONKE TO TOLEC QMO OUTEG
QTOTEAOUOAV YEVIKOTEPEC KATNYOPLEC MAOLWV KoL TTOLECG LSIKOTEPEG. MNa va yivel Lo

Katavonto, mapatiBetal To €€1¢ mapadelypa otnv mapokatw Ekova 27.
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Ewova 27 - Mapadetyua tepapytknic Souns tng kAaong "Ploio”

Ploio
» Fortigo_Ploio
‘g Fortigo_Ploio_K Fortigo_Ploio_Y e Fortigo_Ploio_S
shrwn_Fortiwn grwn_Fortiwn ynduasmenwn_Met...

Onwg ¢aivetal amo tnv mapanavw £KOva, ano tnv kopudn NG LEPAPXLKNG

Soung mou eival to TAoLo, £XEL AVAYVWPLOTEL N YEVIKA Katnyoplia mAoio, To poptnyo

mAolo, evw oTn ouvéxela, To dpoptnyod mAoio £xeL unmokatnyoplonownBel oe doptnyo

mAoilo Enpwv ¢optiwv, oe doptnyd mAoio uypwv dopTiwv Kal o Poptnyd mAoio

ocuvbuaopévwy petadopwv. Zupdwva Pe tnv dla Aoyikn €ywve n Katnyoplomoinon

KOl N LlEpapxnon 6Awv Twv uttoAonmwy e8wv mAoiou. Ztnv Elkdva 28 mapouactaletal

n MAAPNG Lepapxtky Soun tng ovioAoyiag. 2To apLoTEPO HEPOC QTELKOVIIETAL N

S6evépoeldng popodn, evw S£€LA N OMTIKOTIONGCN AUTAC TNC LEpapxiag.
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Ewova 28 - MAnpne tepapyikn doun ovrodoyiag

V- ®owl:Thing Epibathor_Mtoploe
¥ @ Ploio
Anapsuxhs_Ploio 2 _ (Wisuseisropioie
v © Bohthitikhs_Nautilias_ploio Epibatgo_Ploto T3~ .,
Bithokoros  acigini ]
Faroploio
Nauagoswstiko
Pagothrausiko
Plohgida
Ploio_Eidikou_Skopou 3 e
Plwtos_Geranos ;
Rimoulko Faroplole
v Eidikou_Proorismou_Ploio e, o
Alieu(iko Bolvllnlk-nvlu.': n- p!u_:i S e Pheas Geranes
Ekpaideutiko
Meteorologiko
Okeanografiko Ry
Psugeio =
Topothetishs_Kalwdiwn T Nausgemmsho
¥ @ Epibathgo_Ploio g
Epibathgo_Aktoploio X
Krouazieroploio 3
Yperwkeanio_Ploio SR _
g Fortigo_Ploio ST ORI\ i : = i / L Mlisutha
v ¥ Fortigo_Ploio_Kshrwn_Fortiwn ) TR o rmemorie s .
Bulk_Carrier i B e Velesisiogho
¥ @ General_Cargo \ )
Containership s Queanepatho
Merchant_Ship
Roll-on_Roll-off
v ¥ Fortigo_Ploio_Synduasmenwn_Metaforwn
Ore-Bulk-0il_Carrier

Plolo_Elghou_Shopou

Bithokoios

Plahgida

_ Evpaldeuthe

Topothetahs_Kaimdhes Tarke:

Famgo_Plolo t 1 Fortigo_Plaia_Ypme_Fartian L LPGLNG
4

Ore-Oil_Carrier Anapsuxts_Ploie A Forips_Plolo_Kshmn_Femwn H——d— Bul_Canler Merchant_Ship

¥ 0 Fortigo_Ploio_Ygrwn_Fortiwn X . =5
) LPG-LNG Gumaal_Guge_<}-— e Canaineniip

© Tanker s

Fortigo_Piois_Synduasmenmn_Metaforn <}—53 Ore-0il_Canfer Roll-on_Rall off

' Polemiko_Ploio

Ore-BubOil_Canier

6.4 XXEZEIX KAI IAIOTHTEZ ONTOAOTIAX

JTo Tmponyoupevo umokedpaialo avaAlBnke n  tepapxtky Soun NG
ovtoAoyiag. H tepdpxnon twv evvolwv-KAACEWY ULOG OVTOAOYLOG OE UTIEPWVUHEC KOl
UMWVUPEG  yivetaw pe PBAaon tn ox€on TnG Hovotovikni¢ kAnpovouwkotntag. Mo
OUYKEKPLUEVQ, OTaV Hia KAdon amoteAel umokAdon piag aAANG (éva mAoio amoteAel
umokatnyopiat evog aAlou mAoiou, piag supltepng €vvolag tng A€ENg mAoio),
OQUTOMATWG KANPOVOUEL AUETABANTA OAQ TA XAPAKTNPLOTIKA KOl OHETAPBANTEG OAEC
TG LOLOTNTEC TOU UMOPEL va €xeL auth. AuTO TO YapoaKktnplotikd Ba Bonbnoet

UETETIELTA OTOV OPLOUO TWV LOLOTATWY TWV KAACEWV.

AUO OO TIC ONUOVIIKOTEPEC OXECELG TIOU TIEPLEXEL Uia ovioAoyia eival ot

1610TNTEG avtikeluévwy [KAaoswv] (object properties) kat ol t5totntec dedougvwv
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(data properties). OL LSLOTNTEG QAVTIKELWEVWY XPNOLUOTIOLOUVTOL YloL VO Oploouv
oX€oelg HeTafl Twv KAACEWV, evw oL Lotnteg Sedopévwy, XpnoLUOTOLoUVTaL YLa
TOV TPOOSLOPIOUO TPAYUATWOEWY TIOU MMOPOoUV va Tdpouv Oebopéva, Tmou
adopolv pla kKAAon. 2tnv Topouca ovtoloyia Sev  umapyxouv LOLOTNTEC
QVTIKELUEVWY, YLOTL 6eV oploTnKav OXEOEL UETALU TWV KAACEWV, EVW OL LOLOTNTEG
debopévwy, ATav amapaitnTteg MPOKELUEVOU va KwdlkomolnBolv oL OXECELG ToU
vdlotavral PeTall Twv evvolwv. AnAadr €vVOLOAOYLKEC/ONUOCLOAOYIKEG OXEOELG
HETAEU TWV OVIOTATWVY ToU SnAwvovtal amd To YAwWoOolKO UALKO. OL L8LOTNTEG

dedopévwy, avaAlovtal TapaKATw.

MNna va emnttevxBbel n Stacuvdeon tou mediou mAevong otnv EAANVIKA He
€VVOLEG KOl Opoug amd To Onoaupo Getty AAT, eival amapaitnto va yivel
OVTLOTO(XlON TWV EVVOLWV TIOU TEPLYPAGOVTAL OTNV OVIOAOYia, UE TIC QVTIOTOLXEC
Tou Teplypadovral oto Getty AAT. Qotdoo, to Getty AAT amotelel évav Bnoaupo
Opwv, TOU avodpEpetal Kuplwg otV  ayyAlKn/aUePLKAVIK) KOUATOUpa Kot
XpnoLoTmolel Kupiwg TNV ayyAlkn yAwooa, mpdyua mou kablotd advvatn tnv mAnpn
avTLoToiXlon evvolwyv amo tnv eAANVLKA KOUATOUPA Kal EAANVIKWY OPpWV UE aUTOUG

Getty AAT.

MNa va kataotel Suvatn n avilotoixlon XPELACTNKE va paypatononfouv ot
€€N¢ evépyelec. AnpoupynBnkav Suo 181otNTeg Sedopévwy ou adopouv tn KAAon
“Ploio” kat eival ot €€ng: “English_Term” kot “GETTY_ID”. Ot 6U0 QUTEG LOLOTNTEG
XPNOLLOTIOLOUVTAL WOTE VA KATAOTEL SuVATA N AVILOTOIXLON TWV EAANVIKWY 0pWV, UE
TNV TIPOTEWOUEVN QYYALKH) TouG HETAdpaon Kot kat' eméktacwy Pe To Getty ID Toug
(ue TO omoio cuvdéovtal svvolohoyikd) (Ewkdva 29). O tpomog pe tov omoio Ba

emteuxBel autn n avtiotoixlon avalUeTal 0To EMOPEVO KEDAAALO.
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Ewova 29 - I6i0tnteg "English_Term" kat "GETTY _ID"

hierarchy: English_Terrn [MBEE § Description: English_Term
= [ =] | D Asserted Y| Equivalent To

v--mowl:topDataProperty

English_Ter SubProperty Of

- ®mGETTY_ID = owl:topDataProperty
V- m Idiothtes_Ploiwn
.~ mMegethos

- @ Tropos_Kinishs Domains (intersection)

- mXrhsh » Ploio

-~ mYdatino_Stoixeio
- m Tupos_Polemikou_Ploiou

Ranges

@ xsd:string

Disjoint With

AUTO TTOU MaPATNPELTAL OTNV OPATIAVW ELKOVA, €lval OTL To Tedio opLopoU

twv lothtwy “English_Term” kat "GETTY_ID”, eivat n khdon “Ploio””

. EmutAgovy,
BaoeL tng kAnpovoulkdotnTag Kabe umokAdon g kKAaong “Ploio” €xel auTég TIg
1810TNTEC. OL LOLOTNTEG QUTEG UTTOPOUV VA TTAPOUV aADAPLOUNTIKES TIUEG (Xxsd:string)

He BAon to eVPOC TLLWV TTIOU €XOUE OploEL

Ektog amo tig 1810tnTteg Sedopévwyv mou avadEPAPE TPy, otnv mapoloa
ovtoAoyia xpnotpomnondnkav Kat WOLOTNTEG yla va TPoodLlopiloouy XapaKTNPLOTIKA

TwV MAoiwv. Autég adopouv og 6Aa ta mAola kat gival:

10 pé€yebog (Balaoolog koAoooOg, KapaBakL K.a.),
- 0 TPOMOG Kivnong (atpokivnto, Beviivokivnto k.a.),
- nxpnon (EKmaldeuTIKO, VAUAYOOWOTLKO K.aL.),

- 1o ubatwo otolxeio (ALuvomAoLo, TOTAUOTAOLO K.OL.).

21tn ouvéxela Snuoupynobnke, emiong, n WLotnta “Tupos_Polemikou_Ploiou”,

omnou adopd povo otnv kKAaon “Polemiko_Ploio” (Ewkova 30).

5 . ) ] ] ’ . I I 1}
Je pla meploocotepo avemntuypévn €kboaon tng ovtoloyiag Ba pmopoloe va UTtApxEL Evag KAAS0G tng
ovtoloyiog “opodocia/ovopatodoasia” kot oL LOLOTATEG AUTAC va opilovtal eKel.
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Ewkova 30 - 1616tnTeg bedouévwy mAoiwv

Data property hierarchy: Tupos. Polemil DIEEE § Descripts . Polemikou_Ploiou

=D Asseited ¥ Eouivsient T

v mowl:topDataProperty
= English_Term SubProperty Of
®WGETTY_ID
¥ mIdiothtes_Ploiwn
™ Megethos iz
= Tropos_Kinishs @ Polemiko_Ploio
m Xrhsh
m Ydatino_Stoixeio

Tupos_Polemikou_Ploio e v .
® {"neo” , "palaio”}

Data property hierarchy: Idiothtes_Ploiv IBEE § Description: ldiothtes Ploiwn
n - — Al Asserted ¥ Equivalent T

v mowl:topDataProperty
m English_Term SubProperty Of
= GETTY_ID

v
= Megethos c
= Tropos_Kinishs @ Ploio
m Xrhsh
m Ydatino_Stoixeio

m Tupos_Polemikou_Ploiou

Domains (intersect

Range

Disjoint

Onw¢ daivetal otV MopAMAvVW €KOVA, OL LOLOTNTEG MAOLWV €xouv w¢ nedio
TLMWV OAa ta Aoia (tng kAaong “Ploio”). Evw n W8otnta “Tupos_Polemikou_Ploiou”
€xel meblo TLHWV POVO Ta TIOAEUIKA TAola. Me autd Tov Ttpomo auth n Wlotnta

UTTOpEL va opLoTel povo yla tnv kKAdon “Polemiko_Ploio”.

H botnta ™ KAnpovopkotntag dev LoXUEL LOVO yla TIG KAAOELG METAY
TOUC, aAAA LOYVEL KL yLa TIG 8LOTNTEC. OMwe mapatnpeitol oTNV MOPATAVW ELKOVA
(Ewcova 30), to uéyebog, o TpodMOC Kivnong, n xprnon Kat To uddtwvo oTolyElo,
avikouv  otnv  “umep-ldlotnta”  “Idiothtes_Ploiwn”, evw n  botta
“Tupos_Polemikou_Ploiou” 6ev avnkel oe kamoiwa umep-dlotnTta. Me autd Ttov
TPOMO, UmopoUlUE va Tn Sdaxwpicovpe amd TG AAeC WBLotnTeg, S10TL KaBwg dev
avnkel otnv uttep-1dlotnta “Idiothtes_Ploiwn”, opiletal avotnpd OTL N CUYKEKPLUEVN

WLotnTa adopd povo ota moAeptka mhoia “Polemiko_Ploio”.
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6.5 EMIIAOYTIEMOX ONTOAOTIAX

Ita MponyoUHeva UTIOKEPAAALO QUTAC TNG €vOTNTAC, €YLVE AVAAUON TNG

Sladkaoiag pe tnv omola dSnuoupynObnke n Soun Kal n onUACLOAOYIKI) ATIEIKOVLON

ToUu Tedlou PEAETNG TOU MpayUHaTEVETAL N epyacia. To €MOPEVO Kal TEAKO PBrua

elval o eumAOUTIONOG TG ovtoAoyiag. To MPwTo oTASLO Lo TOV EUTAOUTIOUO QUTOU

TOU MOVTIEAOU NTAV N E€l00YWYH TWV TPAYUATWOEWV OAWV TwV KAACEWV (Twv

mAolwv). Aut n Stadilkacio mpayUatonolnOnKe ELGAYOVTOG TA OVOUOTA TWV TAOLWV

TIOU €XOUHE OTO YAWOOLKO UAIKO HOG, WG TPAYUATWOEL TWV QVIIOTOXWV KAACEWV

ot omoie¢ avnkouv. Mapadelypatog xapwv to Ovopo “skieratsa” amotelel

mpaypdatwon tng kAdaon¢ “Polemiko_Ploio” &810TL oTov TPaAypaTIKO KOOUO, N

oKlepAtoa eival éva TOAEUKO mAoio (Ewova 31).

Ewova 31 - Mapadetyua npayudrwons kAaong "Polemiko_Ploio" ("skieratsa")

+

m

Eidikou_Prooris

mou_Ploio

C

Epibathgo_Ploio

Py EF

Polemiko_Ploio

+

Bohthitikhs_Nau

tilias_ploio

|

Mpénel va onuelwdel, wotodco, OTL n pia Mpaypdatwaon tne £€vvolog mAoio

UTopel va avAkel o€ mapandvw omo pia kAdoslg. MNa mopdadelyua, to mAolo

poptnyoc, dnAadn to cuotatiko “marthgos” eival mpaypatwon T000 TG KAAONG

“Epibathgo_Aktoploias”, 600 kal tng kAdong “Merchant_Ship” (Ewkova 32).
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Ewkova 32 - Mapadetyuc mpayudtwons mov aviKeL O mapandavw ano pia kAaon ("marthgos”)

' Merchant_Ship . Epibathgo_Aktop
loio

l & marthgos l

H Sladikacio autr) akoAouBnbnke yla OAEC TIG TPAYUATWOEL OAWV TWV

KAQoewv (OUVOALKA elonxBnoav 219 MpayUaTWOELG TTAOLWV).

Ewkéva 33 - 20voAo KAQOGEWV UE apLIuo MPayUaATWOEWY

Individuals by type: Ploio

¥ X

Alieutiko {28)
Anapsuxhs_Ploio (11)
Bithokoros (1)
Bulk_Carrier (10)
Containership (2)
Ekpaideutiko (3)
Epibathgo_Aktoploio (46)
Faroploio (1)
Krouazieroploio (1)
LPG-LNG (2)
Merchant_Ship {38)
Meteorologiko (1)
Nauagoswstiko {(2)
Okeanografiko (4)
Ore-Bulk-0il_Carrier {5)
Ore-0il_Carrier (4)
Pagothrausiko (2)
Plohgida (8)
Ploio_Eidikou_Skopou (7)
Plwtos_Geranos (4)
Polemiko_Ploio (106)
Psugeio (1)

Rimoulko (2)
Roll-on_Roll-off {7)
Tanker (5)
Topothetishs_Kalwdiwn {(2)
Yperwkeanio_Ploio (3)
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Itnv napanavw swova (Ewikova 33) ameikovilovtal OAeG oL KAAOELG Kal O

apLOUOC TWV MPAYLATWOEWV TOUG.

Ol mpayuatwoelg Twv MAolwyv, €kTOg amd tnv mAnpodopia tg KAAong mou
QVAKOUV, €xouv, OmMw¢ avadEPaUe KoL OTO TPONYOUUEVO KEPAAALO, KATIOLEG
dotnteg (“Idiothtes_Ploiwn”). OL 810tNTeg QUTEG €lval to péyeBog, O TPOMOC
Klvnong, n xpnon kat to uddtlvo otolelo. H amewkovion OAwv autwv Twv
TAnpodopLwV yla KABE mpaypATwon Twv KAACEWV TAolwv amoteAel pia xpovoBopa
kat SUokoAn Sladikaoia, kabwg ot BLPAoypadikég MANpodopleg eival eAAELS yLa
OpPKETA Aol KOl €KTOC autou, ol mAnpodopieg autég dev amoteholv Baotkod
otolxeio HEAETNG TNC ovtoloyiag mou meplypadetal. Mo Toug mopandavw AGyoug, n
EVEPYELXL TIOU TIPOYHATOMOLAONKE NTAV va OPLOTEL ylo KABe pia amd QoUTEQ TIg

18LOTNTEG TO CUVOAO TIHWV TtoU Uropei va Ttapet (Eltkova 34).

Ewkova 34 - Mapadetyua opLoUoU Tou cuvoAou Tiuwv tn¢ téiotnrag "Xrhsh"

v--mowl:topDataProperty
~-mEnglish_Term SubProperty Of
= GETTY_ID m Idiothtes_Ploiwn
v--mIdiothtes_Ploiwn
= Megethos
= Tropos_Kinishs Domains (intersection)

® Ydatino_Stoixeio
® Tupos_Polemikou_Ploiou

Range
@ {"aeropl foro™ , "aktaiwros” , "ak loias™ , "ak loiko™ , "aktwris™ , "alieftika" , "anixneftiko" , "anthrakoforo™ , "antitorpilliko” , "arxhgis™ ,
ot Ilwnis" , " is" , “del loio” , “d ieriko” , "dr; hs" , "ekpaideftika” , "emporiko” , “epivathga” , "epivatiko” ,
“eydromon” , "falainalieftiko” , "falainothhrida” , "faroploia™ , "ferimpot” , "forthga kshrwn fortiwn" , "forthga pou metaferoun ygropoihmeno
aerio petrelaiou” , "forthga syndyasmenwn metaforwn” , “forthga ygrwn fortiwn™ , “forthgis” , "forthgo" , "gkazadiko" , "kaiki" , "kanoniera™ ,
: - <

“kanonioforos” , "karvouniariko™ , "katadiwktiko" , "katadromiko" , "koursariko™ , "krouazieroploia™ , " y 2 as genik fortiwn",
] foras oxk wn", " gwgiko™ , " logika" , "moirarxis” , "narkalieftiko” , "narkosyllektria” , "narkothetis” , "narkovolo” ,
“navagoswstika” , "navarxida" , "nerok Ihtra™ , “olmoforos™ , "opli ", "oulamh " , "pagothrafstika” , "peiratiko” , "pera(ma)taria”,
“perama” , "petrelaioforo” , "pilotiera™ , "pilotina” , "plohgides” , "plohgiko™ , "ploio ths grammhs" , “plwtoi geranoi” , "porthmeio” , “postali” ,

’ ’
“psaradiko™ , "psarokaiko™ , "psaropoyla” , "psygeia” , “pyrpoliko” , "ry
“spoggalieftiko” , "tanker ", "taxydromiko” , ™ RS 7 ES = ,
“torpiloforo™ , "torpilothetis™ , "torpilovolo™ , "vapori” , "vythokoroi" , "wkeanografika"” , "ydrofora" , "ydroforo ydroforos" , "ydroplanoforo” ,
"yperwkeaneio™}

i adiko” , "sitagwg -

tor , "tor

Onwg ¢daivetatl edw, maipvovrag wg mapadeypa tnv dotnta “Xrhsh” €xet
0PLOTEL TO OUVOAO TWV SUVATWV TIHWV TIOU UTOPEL va TApeL auth n WBLoTNTA oTo
niedio “Ranges”. H Stadwkaoia autr) pmopel va pnv Sivel TNV EKACTOTE TIUN TIOU €XEL
ouTto Tto Tedio oe kaAmolwa mMpayudtwon pilag kAdong, oAAG opilel avotnpd TIG
SUVATEG TLUEC TTOU pmopel va mapel kablotwvtog ekt tnv €EEALEN Kal TV 0pdn

avarmntuén tng ovtoloyiag.

To emopevo kal TeEAKO PrAua, eival n ewoaywyn WOlOTNTWY ot KABE
TMPAYUATWON TWV KAACEWV. Apxlka ewonxdn n wwotnta “English_Term” pe tnv
EKAQOTOTE TLUNA TIOU Ttaipvel yla kKaBe mpaypdtwon tng kKAdong (Ewova 35), kot otn

OUVEXELA YLa KABE ayyAkd 0po onxOn to avtiotolo Getty ID tou.
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Ewkova 35 - Mapadeyua eioaywyns tbiotitwv "English_Term" kat "GETTY_ID" otnv mpayudrwon
"fregata"

Individuals: fregata [DEEE § Propeity assertions: fregata DEEE
& X Object property assertions
Individuals by type: fregata DBEE

Data property assertions

¢ X mEnglish_Term “frigate”

# atmobaris a ®GETTY_ID 300212611
-4 perama
# kanonioforo
* mpriki Negative object property assertions
4 nauarxida
@ penthkontoros N Ut
@ atmokorbeta
-4 ekatontoros
-4 galera
# kirlagitsi
#® nauvagoswstiko
' :;:gg::;""
@ apobatiko Types
4 pigkos
# saxini
@ anixneutiko Polemiko_Ploio
- 4 udroforo
@ galioni
@ skieratsa
- 4 plwto_sunergeio
; Different Individuals
@ upovruxio
@ armatagwgo
- 4 narkothetis
@ brikogoleto
#® zampeko

Bulk_Carrier

Same Individual As

Itnv Ewkova 35 daivetal n eloaywyn wotntwv “English_Term” pe tun
“frigate” kat “GETTY_ID” pe Ty 300212611. Me autd tov Tpomo Snuloupyeital n
onuacloAoylky ouvdeon HeTall TAoiou, ayyAlkol Opou TOU TO TEPLYpAdEL Kal
avtiotolyou Getty ID. Etol, yivetal duvatr n avtiotoiylon twv tou Ae€lkol UALKOU

TNG ovtoAoyilag aAUTAG KE TIG avTioToLXEG EVvoleg Tou Getty AAT.

6.6 XYMIIEPAZMATA

Juvoyilovtag, mpokelpéEvou va dnuloupynBel n ovtoloyla ou €ixe oKomo TN
ONUACLOAOYLKA OVATIAPACTOON TWV OXECEWV UETAEY ANUUATWY AVTANUEVWY Ao TO
niedilo mAgvon, oplotnke pia umepkAdaon “Ploio” Kal oL UTTOKAQOELG TNG TTOU ival Ta
eldbn mAoilwv. Yotepa, 600Akav oL TPAYUATWOEL TWV KAACEWV OUTWV, EVW
napaAAnAa opilotnkav ot BLOTNTEG TwV MAoLwv. ZTIg duo amnd autég “English_Term”
Kot “GETTY_ID”, kotoxwpnbnkoav oL TPAYUATWOEL TOUC, EVW OTI( UTIOAOUTEC
“Megethos”, “Tropos_Kinishs”, “Xrhsh” kat “Ydatino_Stoixeio”, §60nke povo to

OUVOAO TIHWV TIOU OUTEC MMOPOUV va Ttdpouv. Autd bivel tn Sduvatotnta yla
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HeANoOVTLKN €peuva Kal gEEALEN TNG ovtoAoyiag, e TNV ELCAYWYI TPAYLATWOEWY O

OAEG QUTEG TLG LOLOTNTEG.
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7 XYMIIEPAXMATA KAI MEAAONTIKEE ENEKTAXEIX

H nmapouoa epyacia mpaypatonolidnke pPe okomd vo cUYKEVIPWOEeL Ae€LIkO
UALKO TIPOC  EUNMAOUTIOMO  €VVOLOAOYIKWV  Agflkwv. ApxlKa £ylve  xpnon
Ae€lkoypadikwv meplBalAoviwy, TPOKELUEVOU va BpeBel To Mo katdAAnAo yla va
npaypatonolnBel autdg o okomdg. Onwg €xel avadepBbel, petafy twv WordNet,
FrameNet kalt Getty AAT, to meplBdAlov mou €eMAEXONKE ylo TN OUYKEKPLUEVN
€peuva, eival to Getty AAT Kal auTO, EMELSN TIEPLEXEL EvaV LEYAAO OYKO SedoUEVWY,
0 OTOL0G EVNEPWVETAL CUVEXWG, Kal SlatiBetal o Téooeplg yYAwaooeg. MpokeLtal yla
plo yvwolakn BAcn He OPOUG OXETLKOUC UE TNV TIOALTLOTLKY) KANpovouLld. Amotelel
TIPOTUTIO LEPOPXLKNG SOUNG -0 ox€on UeE ta umoAouna mepltBailovia- yU autd Kal
eTMAEXONKe. Alalpel to Ae€lkd UALKO og OYELG, TIG omoieg umodilalpel o mepeTaipw
LEPAPXLKEG BOUEC. AUTO dAvNnKe TIOAD XPHOLUO KOL OTN CUVEXELD TNG EPYACLOG, OTIOU

avantuxbnke pia ovtoloyia.

ITn OUVEXELX LEAETHONKE TO YEYOVOC TNG LETAPOPAC e BonONTikO UALKO ToV
EOET, to AvtiAeflkd Tou O. Bootavi{oylou, eldika Ae€ika kat dtadiktuo. Ta pripata
Tmou HeAetnOnkav eivat to METAQEPQ kat to KOYBAAAQ. Juumepdopata Tou
mpogkuPav amo tn HEAETN TOUG, €lval OTL TPOKELUEVOU va oploouv éva mebdio
puetadopag, amapaitnta otolxeia mou epdavifouv eival: OvtOTNTEG OL OTOLEC
Umopouv eite va petadépouv eite va petadépovrtal, HEco peTadopdg, oTo omoio
peTadEPETAL KATL/KATOLOC, Opyovo LETADOPACS AVW I LECO OTO OToio peTadEpeTal
KATL/KATTOLOG Kal TEAOG 0 OKOTIOG Yl Tov omoio teAsital n petadopd. ITnv nmopeia
NG gpyaoiag MpoEkuPe OTL 0 OKOMOC £ival BAoLKO KpLTPLO yla va emitevBel n
petadopd, KabBw¢ eav autog amouoldlel, oc TOAMEG TepuTTwWoel;  Ogv

TIPAYLATOTIOLETOL N pETadOPA.

To Avtide€iko PBonBnoe moAU otnv €€€ALEN tNG €peuvag amod to medio g
petadopac oto medio TG MAeUONC. To UALKO TOU TepLEXel auTO To Ae€lkO elval
LEPOPXLKA opyavwHévo, Slvovtag otoug 6poug tn popdn evvololoyilkol KOpBou Kat
OUVOEOVTAC TOUC UE OAEG TIG AEEELG 1) PACELG TIOU €XOUV CNUAGCLOAOYLKN OXECHN HE

ToV apxko. O ocuvbuaopog PEAETNG TOU AVTIAESIKOU KOl TwV EOWKWV AESIKWVY ME
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QVTIKE(HEVO TNV MAEUON, 0drynoav tnv €UPECH KoL KOTNYOPLOTIOINGN apXLKA €VOG
Ae€lkol UAKOU Bdoel Twv BlotNTwv Ttoug, dnAadn Tou peyEBoug, TOU TPOTOU
Klvnong, tTng xpnong toug, aAAd kot Tou uddtvou otolxeiou. H katnyoplomoinon
auth €YVE O avwtepn KALHOKA LEPOPXIKAG opydavwong. Asv 666nkav, pe Aala
Aoyla, Aefikég mAnpodopieg yia OAeg¢ autég TG dotnteg. H  kuplapyn
KQTNYyOPLOTIOLNoN TOU YAWGOGOLKOU UALKOU TIOU €YLVE OTN CUVEXELA, €lval BACEL TOU
okomoU yla Tov Omoilo yilvetal n xprnon &vog petadopikol péocou Baldcong. Ot
Baolkég KaTnyoplieg oTig omoleg SounOnke To UAKO auTo ival: ta doptnyad mAola, Ta
emBatnya mhoia, ta mAoia €8KoU MPoopLopoU, Ta MAoia BondnTikA¢ vauTiAiag, Ta
TMOAeUIKA mAola kot Ta mAola avauxng. Autd otn CuvEXela avaAubnkav Tio

EVOEAEXWC OE UIKPOTEPEG UTIOKATNYOPLEG.

OAo 10 Aeflkd TOU OUYKEVIPWONKE, CUCXETIOTNKE EVVOLOAOYLKA HE TOUC
avTioTolyoug ayyAlkoug Tou 0poug, oAAd kol pe ta Getty AAT IDs Toug Kal auTo
TIAPOUCLACTNKE O€ €vay Tiivaka. ATO auTr) Tn LEAETN ByNKeE TO CUUTEPAOUA OTL Elval
6UoKkoAo va cuoxeTloBolv MARPWE WG TIPOG TN UETAdPAON APKETOL VAUTIKOL 6pol,
kaBwg n BBAoypadia dev enapkel otnv kKGAvYn oAwv. Adpol, OUWG, OKOTIOC HUOC
ATAV N €VVoLOAOYLKN TOUG avtlotoixton, auto dev umnpée moAU peydlo npoBAnua,
ylati katéotn duvatov va PpeBolv oxedov OAe¢ oL epunveieg tTwv Opwv 1 va
npokUuPouv cUUPwWvVA LE TO YAWOOOAOYLKO EVOTIKTO TOU g€peuvnth. EToL KaAmoleg
Aé€elc mou mpoékumrtav and tn ocuvévwon Suo AAAwWV TIo OWKElWV AéEewv, mpav
EVVOLOAOYIKA XOPAKTNPLOTIKA Kol TwV GAAwvV dU0, aAAd KoL KATIOLEG CUVWVULEG UE
AAAEC KAnpovouNoay Ta XOPAKTNPLOTIKA TWV CUVWVUHUWYV Touc. To (6lo ouvéRn kal
og AEEELC TTOU NTOV UTIWVUHEC GAAWV KOl €TOL QUTOMOTO TIPOV T EVVOLOAOYLKA
XOPOAKTNPLOTIKA TOuG. H avtiotoiylon pe toug 6poug tou Getty AAT ID, éylve pe Tov
6o akplBwg TPOmMo. e Opoug mou dev eudavilovtav oto Asflkoypadiko
neplBailov, 666nke 10 ID €vOC MPOTEWVOUEVOU HUNTPLKOU KOUPBOU, UTEPWVUUWV

SnAadn 6pwv pe ta dla xapaKTnpLoTIKA.

Ev ouvexeia, adol 500nkav MAnpodopiec OYXETIKA UE TIG OVTOAOYIEC Kal TO
TIWG QUTEG SopoUVTOL LEPAPXLKA, EYLVE Mial oLyKpLon TEPBAAAOVTWY avAmTuéng Kat
enefepyaciag ovrohoywwv. To meplBAaAAov mou TpoTIunOnke eival To protégé yiati

pmopel va mapayet kat va emefepyaotel apyeia OWL, urtootnpilel Tnv omtikomoinon
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TwV ovtoloylwv, aAAd nepAapBavel kal Tov EAeyxo eykupotntag, Tn SOUNon ULog
ovtoAoyiag, KaL TNV e€aywyrn cuUnepaopatTwy (Léow plug-ins). TéAog, e€eAioosTal

OUVEXWG Kal EXEL KOLVOUPLEG EKEOOELC AOYLOULKOU.

To teleutaio KOUUATL TNG epyaciag avadEpetal otn dnuloupyia ovioAoylag
oto meplBaAlov Protégé mou mpoavadEpOnke. To avikeipevo TnG ovioAoylag sivat
n Katnyoplomoincn 6Aou tou A€ol UALKOU TTOU GUYKEVTPWONKE Kat afloAoyndnke
OTO TIPONYOUMEVO MEPOC TNG epyaociac. H dounp tng ovrohoyiag €xel wg €N,
dnuoupynBnke pa Baotkn kKAaon MAola, kot oploTtnkav Kal oL UTIOKAQGCELG TNG (gidn
mAolwv), ol omoieg KANPOVOUOUV QUTOUATO OAdl TA XAPAKTNPLOTIKA TNG OPXLKAG
KAQong. Itn ouvéxela dnuioupyndnkav dvo Bookég 1OLOTNTEC SeSopévwy, ToU
ouVOEoVTaL UE T KAAOELG OUTEC, OL OTIOLEG €lval 0 ayyALKOG Opog kot To Getty ID,
EVW oL UTtOAouteg LBLOTNTEG dedopévwy elval To pEyebog, o Tpomog kivnong, n xpron
Kal To udatwvo otolxeio, mou €xouv TpoavadepBel. AGBNKaAV MPAYUATWOELS UOVO
oTIG KAAoelg molwv (BAaosl Tou okomol Xprong Toug), Kabwg Kal TES oTig Suo

Baoikég 1dlotntec (ayyAlkog opocg kat Getty ID).

To YevIKO OCUUTEPACHO TIOU TIPOKUTITEL PETA TN Olekmepaiwon OAng tng
epyaociog, ival OTL 0 €UMAOUTIONOC TOU gvvololoylkoU mediou mAelong Kat Kat
ETEKTAOLV O EUTTIAOUTLOUOG eVvoLloAoyLKWY Aeflkwy, elval eLKTOg pe T HEB0SO mou
akoAoubBnBnke. Eywe pia mpoomdBela avrtiotoiylong kat TmopaAAnAomoinong

EVVOLWV E QUTEC TOU TiepBaiAovTog Getty pe apkeTh emituyia.

Ta amoteAéopata NG e€pyaciag autng Oelxyvouv OTL n  avamtuén
EVVOLOAOYIKWV Ae€LKWV LE OVTOAOYLKN TIPOCEYYLON €ival TTOAA UTtooXOUEVN, adou
ETUTPEMEL va ekppootel €va peydlo ACUA ONUACLOAOYLKWY OXECEWV HE
OUOTNUATIKO TPOMO. AUTO TIoU UEAAOVTIKA UIOpEel va yivel, gival vo eumAouTLOTEL
nepetaipw 1o Baoikd nedio peAétng pou (mAevon). EMumA£éov otdX0G poU €lval va
UTop€ow, HE TNV KOTAAANAN BiBAloypadia kot €psuva, va Bpw XOPAKTNPLOTIKA Kol
ylaL TLG UTTOAOLIEG BLOTNTEC TwV TAolwv (HéyeBog, TpOmog Kivnong, xpron, vdativo
oTolXEl0) KAl va EUMAOUTIOW TNV OVTOAOYIOl POU HUE QUTEG TG TTPAYUATWOELS. AUTO
avolyel, TEAOC, To SpOUO KAl OTNV EVUPUTEPN UEAETN TOU YEYOVOTOC TNG LETAPOPAC LE

pHEoa AAAQ, EKTOG Ao Ta TTAoLaL.
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